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14 భక లక్షణములు 


గ. వ్యర్థమగు పనులు చేయవారు 
ఫఏు నరకము పొందువారు 
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714 


77 


గ 


ర్‌ం 


83 


85 
88 


90 


92 


ందకూదదు 


ళం 


45. 


$7 
101 
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దయాం NM 
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58. 


21. 


పవిత్రత 
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థి 
ర్‌, 


22, 


111 


అసేయము 
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శిష్టాచారము 
క్‌. 
న పమ ఖండము 


24, 


సదాచారము 


123 


మానవుని (పత్యేక తల 


మానవత్వము 


60. 


26. 


fst 


1. వుంగశాచరణవుు 
1, మంగళాచరణము 


పరమ కపాజివు అపార కరణామయుడగు పర మాత్ముని 


నామముతో ప్రారంభించుచున్నాను. 


పరియొక స్తుతియు పరమాత్మునికొరకే. అతడు సర్వలోక 


పరమ కృపాళువు, అపార కరుణామయుడు. 
ఆంతిమ దినమునకు (పభువు. 

ఓ పరమాత్మా : నిన్నే మేము ఆరాధించు చున్నాము. మరియ 
మేము నీ సహాయమునే కోరుచున్నాము. 

మాకు చక్కని మార్గమును చూపించుము. 


ఆ మార్గము సీవు ఎవరిని అనుగహాంచితివో వారిది యుండవలే. 
ఆది నీ ఇగహముకు గురియైన వారిది గాని (భాంతుతులదిగాని 
కారాదు. 1 


ని, (గంథ గరప 


శి. (గంథ (ప్రకాశము 


లు 


3 (గంథము కళ్యాణ మార్గగాములకొర కు 
1. అలీఫ్‌ _ లామ్‌ _ మీమ్‌ - 


2. ఇది ఏ సందేహము లేని [గంథము. కళ్యాణ మార్గములో పోపు 
దారికి మార్గదర్శక ము. 
౧ 
లీ. ఎవరు అవ్య క్రముపై (శద్ధగలవారయి, (ప్రార్థనకు (పకిష్ట నిచ్చు 
వారయి, *మేము |పసాదించిన దానిలో నుండి మాదారిలో ఖర్చు 
పెట్టువారయి ఉందురో. 


4. ఎవరు తస ద్యారా అవతరించబడిన దాని యందును, నీకన్న 
పూర్వము అవతరించిన దానియందును, (శద్దగల వారయి ఇంకను 
మరణాంతర బీవితముపె విశ్వాసముగల వారయి ఉందురో. 

ర్‌ం వారు తమ (పభువు చూపిన మార్గమునందున్న వారు, మరియు 
వారే సఫలులు. లప] ఇర 

తీ. వచన ద్వయము - (మౌలికములు, లాతణికములు) 

1. అతడేసీ యందు [గంథమునవతరింపజేసెను. దానిలో కొన్ని 
వచనములు స్పష్టముగా మన్న వి. [గంధమునకు అవియే మౌలిక 
* మేము, నేను= పరమాత్మ, 
లి నీవు = మొహమ్మద్‌ పెగంబరు. 


ములు, ఇతరములు లాతణికములు, కుటిల హృదయులు 
భ్రమను వ్యాపింపజేయుఓకును, రడారమును కపి పుచ్చుటకును, 
లాతణీకములగు వచనముల చెంప బడుచునా రు. సవబుగా 


ఈ వచనములు విని, వీనిలో గల సర్వోత్తమమైన సారము 
ననుసరించి ఎవరు నడతురో, వారికే పరమాత్ముడు మార్గమును 


చూపించెను. వారే బుద్ధిమంతులు. లిరి. 18 


ఇష్టముగల వారెవరయికను సరే, దీనిని గూర్చి చింతన చేయి 
వచ్చును. 50-11_19 


థాస్త్రమును (పకటించవలసి యున్నది. దాచరాదు. 
(పజలకొరకు ఈ [గంధమును ఆవళ్యము (పకటింపుడు. 


తీ. [గంథ స్వరూపము 


(గంథము మా తృథాషలో 


మేము కురానును అరబి భాషలోగాక, ఇతర భాషలో రచించి 
నచో, అచటి (పజలు “దీనిలోగల వచనములను విడదీసి యెందుకు 
తెలుపలేదు, ఇదేమిటి ? మేము అరబు [పజలము, భాష పరాయిది” 
అందురు, 


4 కురానుసారము 


చెప్పు : ఇది శ్రద్ధావంతులకు [ప్రజోధకరము, 
సాంత్యనము కలిగించేదిగా నున్నది. 41-44 
ర. సరళమగు కురాన్‌ 
1. మేము కురానును సులభముగా ఆర్థమగునట్లు రచించితిమి. అయితే 
ఎవరయినను దీనిని చింతన చేయువారు గలరా ? 54-17 
9. కవియొకగా శబ్దములు కావు 
ft మీకు గోచరించుచున్న వస్తువు. 
2. మరియుమీ కగోచరించుచున్న వస్తువు [పమాణము. (సాక్షి) గా 
వ ఈ కురాన్‌ మహనీయుడగు చూత చెపిన పలుకులు. 
4. అవి యే కవి మాటలును కావు. అయినను మీరు తక్కువ గద్ధ 
చూపుచున్నారు. 


ర్‌ం లేక ఇవి దై వజ్జుని (జ్యోతిష్కుని) వాక్కులు గావు. అయిననూ 
మీరు కొలది ధ్యానమునే ఇచ్చుచున్నారు. 


6, దీని (ఈ (గ్రంధము) ఆవతరణ విశ్వ_పభువువల్ల జరిగినది. 

10. హృదయ నంతుష్టినిచ్చు (గంథమొ 

కేం పరమాత్ముడు సర్వో త్రమమగు కథనమును, అనగా వల్రించ 
దగినదియు, పరస్పరము మేళ వించునదియునగు [గంధమును 
అవతరింపజేసెను. దానిచే పరమాత్మునికి వెరచు వారి మానస 


ములు ఉలికిపడుచున్న వి. పిమ్మట ఈశ gర స్మర ణచే వారి 
శరీరము, అంతఃకరణములును మార్ద వముపొందుచున్న వి. 99-28 


11. 


18. 


ల్ల 
ల 

ణ్‌ 
ల 
న్న 
3 

ot 


ఆవ రనీయమగు ఆల్‌ ఫాతిహా 

ఇ 
నిస్సందేహముగా మేము పునః పునః పకించడగు ఎడు వచనములను 
మరియు మహత్తరమగు కురానును (పనాదించితిమి 15-86" 


నిస్సందేహంగా ఈ కురాను ఆదరణీయమైనది. 
శుచిర్చూతులగు వారే దీనిని స్ప ఎశింతురు. 56-7-79 


ఈశ్వరుని నాశయించి పఠింపదగినది 


ఎపుడు నీవు కురానును పఠింప ('ప్రారంభింతువో, అపుడు బహిష్క్ల 
రించబడిన “సైతాను నుంచి కాపాడబడుటకు పరమాత్ముని శరణు 
వేడుము. 18_99 


అ 


16. 


ద్వి వీయ ఖండము 
ఈశ్వరుడు 


తీ. ఒకిడే 


5. ఒకడే అద్వితీయుడు 


. ఈశ్వరుడు ఒకడే 


చెపు: ఈశ్వరుడు ఒక్కడే. 
«J 
ఈశ్వరుడు నిరపేక్షుడు. 
అతడు పుట్టిన వాడును కాదు, పుట్టించబడిన వాడును కాదు. 
ఆతనికి సమానులెవ్యరును లేరు. 


. ఈశ్వరునికి పుతుడు గలదనుట శోభ నీయదు 


ఈశ్వరునికి పు[తుడున్నా డని [పజలు అనుచున్నారు. 

మీరు ఒక భయంకరమగు మాటను చెప్పుచున్నారు. 

దానివలన ఆకాశము పగిలిపోవచ్చు. భూమి (బద్దలు కావచ్చు. 
మరియు కొండలు పిండి, పిండిఅయి కూలిపోవచ్చు. 

ఆయినా ఈ ప్రజలు పరమాత్మునికి పుతుడు ఉన్నాడని 
ఆందురు. 

మరి ఏ ఒకరిని పుతుడుగా అంగీకరించడము పరమాత్మునికి 
కోభనీయదు. 10-58-92 


భ కబ్బందములు చేయు శపథము 
గణసజ్జితులు. 
ఏ|దావకులు. 


Oi 


17. 


కురాసుడారము 


డియు పకన, మనన కీలుర శపథముతో, 


స్ట్‌ 


ల్‌ 
సిసందేహముగా మీరు సేవింపదగెన వాడు ఒకడ. 


ఆతడు ఆకాశమునకు, పృథధివికి, వానిళోగల సకల వను సముడా 


ల 
యమునకు మరియు ఆవి ఉదయించిన సానములకు అధిపతి. 


త్‌ సాక్యుము 
మరియమ్మ పుతుడవగు ఓ వసూ; పరమాత్మనుగాక నిన్నును, 
మరి మీ తల్లిని, ఇన్దరను ఉపాస్యదేవతలుగా, పూజించమని సీవ్ర 


ap) న 


[ప్రజలకు చెప్పితివా ? అని ఈశంరు డడిగినప్పుడు ఏను ఇట్లు 


“నివు పవిత్రుడవు. నేనట్టనుట నాకు శోభనీయడు. అందుకు 
నాకధికారము లేదు. నేనట్టన్నచో దానిని నీ వెరింగియే యుందువు. 
నా మననులోగల దంతయు సీవెరుంగుదువు, కాని ని మనసులో 


గలది నాకు తెలియదు. నిస్పందేహముగా అవ్యక్తము నెరిగిన 


"కేదలము నీవు నాకు ఇచ్చిన ఆజ్ఞనె, మీకును, నాకును (ప్రభువగు 
ఈశ్వరునికి భ కులు కండని వారితో చెప్పితిని. నేను వారిమధ్య 
ఉన్నంత కాలము వారికి సాక్షిగానుంటిని. మరి నీవు నన్ను సీ 
సన్నిధికి చేర్చుకొనినప్పటి నుండియు, నీవె వారిని నిరీక్షించు 
చుంటివి. (పతి విషయమునకు నీవే సాక్షివి. 


సీవు వారిని శిక్షించినను, వారు నీ దాసులే. వారిని క్షమించినను 
నిస్సందేహముగా నీవే సర్వజేతవు, సర్వ విదుడవును. 5-111-18! 


18. 


1 


19. 


కురానుసారము రి 


ముగ్గురని అనకుడు 


గంభమ |[పమాణముగల ఓ జనులారా! మీరు మీ మతమును గురించి 
ఆతిశయోక్తులను చెప్పకుడు. మరియ పరమాత్ముని విషయములో 
సత్యము తప్ప మరేదియును పల్క_కుడు. నిస్సందేహముగా 
ఏసుక్రీస్తు మరియమ్మ పు[తుడు, మరియు పరమాత్మచే పంపబడిన 
దూత. శబ్దము మరియమ్మ వైపుగా పంపబడినది, శబ్దము 
పరమాత్మునివై పునుండి [పసరించిన |పాణము కొబట్టి ఈశ్వరుని పై, 
అతడు పంపిన చూతలపై (్రోద్ధగ వ్లియుండుడు. ముగ్గురని అనకుడు. 
ఆ మాటల నుండి తప్పుకొనుడు, ఇదే మీకు మంచిది. నిస్సందేహ 
ముగా ఈశ్వరుడొకడే భజనీయుడు, పవిత్రుడు. వుతుడు గలడను 
విషయముకు అతీతుడు భూమి ఆకాశములోగల సమస్తము 
ఆతనిదే. వాని రక్షణలో అతడు సంపూర్ణ సమర్థుడు. 4-171 


అక్కడ నూర్యుడు (పకాశించడు 


మేము, ఇ[బాహాంకు, భూమ్యాకాశములలో గల ఆధిపత్య 
మును, ఆతడు విశ్వసించు వాడగుటకు చూపసాగితిమి. 


రాతి అతనిపై అంధకారముగప్పగా అతడొక నక్షత్రమును 
చూచి ఈ నక్ష్మతమే నాకు [ప్రభువని నుడివెను. కాని ఆ 
నక్షతము ఆ స్తమించగా, అ సమించునవి, నాకు నచ్చవనెను. 


తర్వాత ప్రకాశించు చందుని చూచి ఇతడే నా ప్రభువని చెప్పెను. 
చందుడు కుంగగా అపుడు, నా [పభువు నాకు దారి చూపించనిచో, 
నిశ్చయముగా నేను దారి తప్పిన వాడనగుదు” ననెను. 


20. 


21. 


కురానుసాళము లి 


అటు తర్యాత దీ ప్రిమంతుడగు సూర్యుని చూచ, “ఇతడేనా 
(ప్రభువు. ఇతడు ఆందరికంటే (పచండుడు అనసాగాను. కాని 
అతడు కూడ అ సంగతుడగుబనుచూచి ఓ, నా [ప్రజలారా ః 
ఈశ్వరునికి భాగన్వాములని ఎవరినై తే మీరందురో వారి నుంచి 
నేను ముక్తుడను. అని హెచ్చరిస్తూ ఇట్లు పలుకసాగెను. 


“ నిశ్చయముగా భూమ్యాకాశములు సృష్టించిన వానివై పే 
ఏకాగుడనై, నా ముఖమును ,తిప్పితిని. నేనువేరు వారిలోని 
వాడనుగాను” 


సూర్య చందులను నృష్టించిన నిర్మాతకు |పణతులు 
చేయుడు. 


సూర్యునికి, చం (దునికి [ప్రణతులు చేయకుడు. మీరు పరమాత్మ పై 
భ క్రి చూపదలచినచో సూర్యచం [దులను సృష్టించిన వానికే 
[పణతులు చేయుడు. 


6. దేవతా నిషేధము 
దేవతలనేకులున్నచో 


పరమాత్ముడు తనకు పుత్రుడుగా ఎవరిని నిర్ధారణ చేయలేదు. 
మరియు అతనితోపాటు ఇతర భజనీయులెవరును లేరు. అళ్హే 
యున్నచో ఆ భజనీయ దేవతలు తాము నిర్మించిన వస్తువును 
వేరుచేసి, యుందురు. మరియు ఒకరిపై నొకరు ఆక్రమణ 
జరుపుకొను వారు. పరమాత్మ వారి మాటలకన్న విలక్షణుడు. 
28-_4¢1 


10 


ఇల. బహుయజమానుల నానిన 


1. 


శతి. 


24. 


“ఒక మ'పమ్మనికి హోట్టాడు స్వభావము గల యజమాను అనేకులు 
ని వ షె 
గలరు. మరొకగికి ఒకె ఒకడు. ఎమి: ఎరు ఉభయులు 
సమానులగుదురా ?” అని పరమాత్మ ఓక యుదాహరణ మిచ్చెను 
= x 

స్తుతి సర్వము పరమాత్తువి కౌరకె. కాని పెకు_రు దినిని 
అటి [67 ~ 

తలునుకొనుట లదు B89_2y 


పరమాత్ముని కాక ఇతరులను సంరక్షకులుగా అనుకొను వార్‌? 
సహెలెపురుగుతో పోల్చవచ్చును. ఆ పురుగు ఒక గూటిని నిర్మించు 
కొనును. కాని నిస్సందేహంగా దాని యిల్లు ఇండ్రన్నింటికన్నను 
బలహీనమైనది. అయ్యో ! డీనిని వీరు తెలుసుకొంటే గదా: 
19-41 


కల్పితభ క్రి మరియు దాని యదార్థత 


పరిశుద్ధమగు భక్తి పరమాత్ముని కొరకే యని జ్ఞ ప్రియందుంచు 
కొనుడు. పరమాత్ముని కాక ఇతరులను సంరక్షకులుగా ఏర్పరచు 
కొనినవారు “పరమాత్ముని యొద్దకు, మమ్ములను వీరు చేర్చుదురు 
గాన మేము అన్యులను భజించుచున్నామని” చేప్పుచుందురు. 


కాని వారు వి వస్తువు గురించి విరోధించుచున్నా రో ఆ 
విషయమై పరమాత్ముడు నిస్సందేహంగా నిశ్చయము చేయగలడు. 
నిస్సందేహముగా అసత్యవాదికి, సత్య|దో హికి ఈశ పరుడు మార్గ ము 
చూపించడు. 89_9 


చి 
Ot 


ar] 
వః 


గం 


26, 
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కన్ని! శో i: 
మీకు ఎమి రోగము ? ఎటువంటి నిర్ణయము చేయు 


చున్నారు. 10_84_ 85 


దేవతలు ఈగలను గూడ ఎగుర గొట్టలేరు 


'పజలారా : ఒక దృష్టాంతము ఇవ్వబడుచున్నది. సావధానులై 
వినుడు. పరమాత్ముడు దప్ప మీరు ఎవరిని పిలుచుచున్నారో 
వారందరు కూడియు ఒక ఈగనై నను సృష్టించలెరు. వారినుండి 
ఈగ ఏ వస్తువునైనా లాగుకొన్నచో దానిని విడిపించుకొనజాలరు. 
ఈ యాచ్యయాచకులు ఎటువంటి దుర్చలురు ? వివి.₹8 


me 


4. జానవుయుడు 


7. పరమాత్ముడు (పకొశ స్వరూపుడు 


నా, ఈశ్వరీయ ప్రకాశము 


Is 


పరమాత్మ ఆకాశమునకు, భూమికి [ప్రకాశ స్వరూపుడు. ఈ 
పకాళమునకు ఒక దృష్టాంతము గలదు. “ఒక గూడు. ఆ గూటిలో 
ఒక దీపము. అది గాజుబుడ్డిలో నున్నది. జ్ర బుడ్డి పకాళ 
మానమగు నక్షత్రమువలె నున్నది. (దీపము) మంగళ పధమగు 
వృక్షము, అనగా జై తూన్‌చే (పజ్యలితము చేయబడుచున్న ది 
ఆ వృక్షము తూర్పుగా నున్నదియు గాదు, పడమరగా గూడ 
లేదు. అగ్ని స్పర్ప లేకున్నసు దాని తెలము వెలుగుచుండుగు. 
అచట [పకాళమే (పకాళము. ఈశ్వరుడు తన కిష్టులగువారికి తన 


తేజోమయ మార్గమును చూపించుచున్నాడు. మరియు లోకుల 


కొరకు దృష్టాంతములను వర్చించుచున్నాడు. అతడు సర్వజ్ఞుడు 


ఈశ్వరుడు ఏ గృహములను ఉన్నతి చేయుటకు మరియు ఏయే 
గృహములలో నామన్మరణ ఉరు పుటకొరకు ఆజ్ఞ ఇచ్చెనో (ఆ 
గృహములలో) ఈ తేజము ఉంటూ యున్నది, అచట [పాతః 
సాయములందు ఆతని స్మరణ జరుగుచుండును. 


వ్యాపారము, [క్రయవిికయ1ములు ఎవరిని ఈశ్వర స్మరణ నుండి 
నియమిత |పార్థనుండి, నిత్యదానమునుండి విముఖులను చేయ 
జాలవో వారు తమ న్మేతములను, తమ హృదయములను తల 
(కిందులుచేసే ఆ దినమునుంచి భయపడుదురు. 


28. 
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వారు చేయు [కియా కలాపములకు, ఈశ్వరుడు ఉత్తమోత్తమ 

నీచ్చుఒకు మరియు తన వైభవము నుండి విపులమైన 
ధాగమును [పసాధించుటకును వారట్టు చేయుచున్నారు. Sl 
తన కిస్టులగు వారికి లెక్క చేయలేనంతగా ఇచ్చుచున్నా 


ఇక, | సద్దలే ని వారి కార్యకలాపములు, అడవిలోని ఎండమావుల 
వంటివి. దాహము గొన్న వాడు నీరని కలచి వెళ్ళగా పొందునది 

ఏమియూళేదు. అప్పుడు తన చెంతనే ఈశ్వరుడున్నట్టు [గహించు 
చున్నాడు. ఇలా అతడు తన లెక్కను పూ ర్తిచేసుకొనును. 
కాని ఈఛ్వరుడు శ్నీఘముగా వానినుంచి లెక్క తీసుకొనుచున్నాడు. 


క్క అంధకారము లోతైన సముడ డయులో అలలు, అలలపై 
ఆంలు, దానిపై కారు మబ్బులు తన చేయి చాచినను కనబడనంత 
అంధకారము. ఈశ్వరుడు ఎవరికి |పకాళశము ఇవ్వడో వారికి 
(పకాశమే లేదు. 24_895_40 


8, సర్వజ్ఞుడు 
ఈశ్వరుడు సర్వహృదయసాకి 
డాగత్త: వారుతమవ క్షస్థలములను ఈశ్వరుని నుంచి మరణగు 
పరచుటకు ముకుళింపజేయ ఎచున్నారు. వినుడు : వారు వస్ర్రచ్చాద 
నము చేసి డెనిని దాచెదరో మరి ఏది చూపెడరో ఈశ్వరునికి 
తెలియును. నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు అంతఃకరణము యొక్క 
రహస్యములను ఎజిగినవాడు, 
భూమి 'మీద సంచరించు (పతి |పాణియొక్క_ జీవనోపాధి ఈశ్వ 
రాధీనమె యొన్నది. వాని నివాసస్థానములను, విశ్రాంతి స్థలము 


14 


wy) 


29. 


80. 


కురానునారము 
లను అతడు ఎరుగును. ఆ విస్పష్టగంధములో ఈ విషయము 
లన్నియు ఉండియున్నవి. 


అతడే ఆరు దినములలో ఆకాశములను, భూమిని ఉత్ప ర్తి వేసేను, 
మీలో సత్కార్యములు చేయు వారెవరో పరీక్షించుటకు అనువుగా 
ఆతని సింహాసనము నీటిపైన గలదు. మృత్యువు పిదప నిస్సండే 


హముగా మీరు తిరిగి లేపబడుదురని నీవు చెప్పినచో (శద్ధాహీనులు 


కది ఒక ఇంద కాలమని తప్పక యందురు. 115-7 
సర్వకర్కసాకీ 


నీవు ఏ స్థితిలోనైనా ఉండు. కురాన్‌ యొక్క ఏ పొఠమైనా పఠన 
చేనూయుండు, మరియు మీరు ఏదైనా పని చేయుచుండుడు. 
ఆ కార్యములో మ్సీరు నిమగ్నులగుచో మేము తప్పక మీ చెంతనే 
యుందుము. ఆకాశములో గాని, భూమిలో గాని అణు 
మాతపు వస్తువేదియు సీ [ప్రభువు నుంచి మరుగుపడియుండ 
జాలదు. ఆ విస్పష్ట గంధములో చెప్పబడని వస్తువేదియు చిన్నది 
గాని, పెద్దదిగాని లెదు. 10-61 


పరమాత్మ చేతిలో అవ్య క్రపు తొళవుచెవులు 

ఆయన వద్దనే అవ్య క్రముయొక్క. తాళ పుచెవులు గలవు. వాటిని 
అతడుతప్ప అన్యులు ఎవ్వరునూ ఎరుగరు. పృధివిలోను, 
సమ్ముదములోనుగల సమస్తమును ఆతడు ఎరుగును. ఆతని ఆజ్ఞ 
లేనిది, ఏ ఆకును రాలజాలదు. విత్తనముయొక్కు ఒక్క గింజ 
గూడ భూమియొక్క. ఆంధకారావృతమగు గర్భములో పడజాలదు 
ఆ విస్పష్టగంధములో లేనట్టిది, పచ్చనిది లేక ఎండిన వస్తు 
వేదియనులేదు. 59.6 


త్‌ే, 


తిన, 


FP ళ్‌ 
అగ క్యా అక క్‌ 
మర ఆట 15 


ఈశంరుడు పంచజుడు 
ఏ జా 
శె i ల ల్‌ నా. వ్‌ é షి 
నిస్సందేహముగా ఆంతిమ సముయొక్క జ్ఞానము పరమాత్మునకె 
గండు. ఆతడే వరమును కురిపించుచున్నా డు, మాత్తు గర్భము 
యు 
WOOK, లంట ఆలో అ దా చెడు ల ఇది గరా దక నాకే న 
నందు గందంతయు ఆతడెరుగును. రపు ఎమి చెయుబొవునది ౬ 
జాకకియు ఎజునదు. ఎవరు ఎర్క్ముద మరణించునది, ఎవ్వరికిస్‌ 
పా ఇద ల్‌ 
తెలియు. సిస*ంచడాముగా పర మన్వరుడు సర్వజ్ఞుడు. సరం 
9) మీ 
విదుడు,. 81.94 
ల 
ఈశా*రుడు గర ౫జుడు 
(=) ఊబ 
ళా న్ని న. అంజ సల్‌ Aas చ aN, 
అల చి గర్భములో ఏమున్నది, ఆగర్భములో ఎ దా యు 


తగ్గులు కలుగునో ఈళ్ళోరుడు ఎరుగును. అతని వర్ద ప్రతివస్తువు 
ఒక పరికూణములో వున్నది. 


ఘ్సీలో మెట్టగా మాట్టాడువారు, బిగ్గరగా అరచువారు, రాతిళ్ళు 
దాగుండు వారు మరియు పగటివేళ తిరుగుచుండు వారు అందరు 
(ఆతనికి) సమానులు. 13_8-10 


కంఠనాళము కంకఠును సన్నిహితుడు 


మేము మానవుని సృష్టించితిషి. ఆతని మనస్సులో ఏ ఆలోచనలు 
వచ్చుచుండునో వాని నన్నింటిని మేము ఎరుగుదుము. మరియు 
మేము అతని కంఠనాళము కంటెగూడ మిక్కిలి దగ్గరగా 
నున్నాము 50-16 


16 కురానుసారము 


84. దృష్టికి ద్రష్ట 
1. దృష్టి ఆతనిని పొందజాలదు. కాని అతడు దృష్టిని ఆకళించు 
కొనును. అతడు సూక్ష్మదర్శిః జాగరూకుడు. 6-108 


తిల. ఆది - అంతము _ వ్యక్తము _ అవ్య క్రము 
1. అతడే ఆది, అతడే అంతము, అతడే వ్యక్తము, అతడే అవ్య క్రము, 
సర్వము ఎరిగిన వాడతడే. 57_8 


క్‌ 


36. 


తిర. 


నిన*ందేహముగా ఆతడే మొదటిసారిగా. పుటించుచునా డు 
కలో (a0) చ 
కురియు రెండ సహెరి పుటించగలడు 
ఆతడే క్షమించువాడు, డుమమయుడు 
సింహాసనాధిష్టితుడు, కీ ర్రమందుడై ఈనాడు 
ఇష్టమనుకొన్న ది చేయగలడు. ££ 18_16 


ఈశ్వరుడు మీ భారమును తగ్గించ కోరుచున్నాడు 


మీ పూర్వుల మార్గమును మికు చూపవలెనని, మిమ్ముల (పసన్న 
పరచి వమంచవంయునని పరమాత్మునికి ఇష్టము గలదు. 
పరమాత్మ సర్వజ్ఞుడు, సర్వవిదుడు. 


పరమాత్ముడు మీపె ధ్యానముంచ కోరుచున్నాడు, హసనాపరులు 
మిమ్ము మార్గమునుంచి వాలా దూరముగా నుంచ కోరుదురు. 


మనుష్యుడు అశ క్తుడుగా సృష్టింపబడుటచే మీపెగల భారమును 
పరమాత్ముడు తగ్గింపకోరుచున్నాడు. 4-26-289 


ఈశ్వరుడు దయాదకుడు 


నావచనములను మన్నించువారు స దగ్గరకు వచ్చినప్పుడు “*ప్విక్ళు 
సలాము” అని చెప్పుము. (అనగా మీకు శాంతి, శరణ్యము 


18 


89. 


41. 


జీ తో ల్‌ ఇ 8 వా 
అధించుగాక వీ [ప్రభువు కరుణించు బాధ్యత సుక రించినాడు, 
అ ఖే గ వి a ese అవ ” 
అఆజానముచే మీరు ఏదేని చెడుపని చెసినను వెంటనే పశ్చాతాప 
or] 


చఈశ౭రుదు దయాభుపును, కరినిడును 


oo) 
అడ్యాచార ముల ఎకుపుచున్నను పజలను ఈకోగరుడు నిస్సందే 
తాముగా వతమించున. అతడు కఠినముగా చండించువాడుగా 
ఉనాడు. ఇదె శ్చ మము. 19.6 


చెడుపనులు చెయుచూ కొందరు మృత్యువాసన్న మైనప్పుడు, మేము 
పళ్చాత్తాప పలికితిమని చెప్పుదురు. అల్టి వారి పళ్చాతాపమును 
ఈశ్వరుడు స్వకరించడు. శ్రద్ఞలెని స్థితిలో మరణించు వారి 
పళ్చాత్తాపము కూడ స్పేక రిం? చబడదు. ఇప్‌ వారల కొరకు మము 
భయానకమగు శిక్షలు సిద్ధప పరచి యంచినాము. 4_17-18 


క్షమించరాని నేరము 


నిస ందేహముగా ఈ; సగరుడు అతనితో మరొకని భాగస్వామిగా 
es నెపుడు క్షమించడు. ఇది తప్ప ఇతర 
దోషములను తన ఇష్టము కొలది క్షమించుచున్నాడు. పర 
మాత్మకు భాగస్వామ్‌ కలడని తలచుట నిశ్చయముగా గొప్ప 
దోషము. 4_40 


హ్‌ 


ఈలి 


LO. 


il. 


18, 


నారయు 19 


అధాంతిక, నెతికం రదానములు 
ఆ పాలు 

వ 
కురానుణు పబోధించిను, 


ఆతనికి మాటలాడ నెేర్పెను. 
సూర్యుడు, చందుడు నియమ బద్దుళ యున్నారు. 
ల్‌ ధి 


జ 


అం న్నత మొ న నర్చెను, సుర [తాసును ఆమర్చెను. 


డాని (భూమి) లో ఫలములున్న వి. సీరుకలిగి, సలభరితములగు 
ఖర్జూర వృక్షములు గలవు. 


పొట్టు, హపొరగల ధాన్యములు మరియు సుగంధిత పువృములు 
గలవు. 


అయినపుడు మీ రుభయులు ఈశ్వరుని యే యే ఉపకారములు, 
చమత్క్బృతులకు విముఖత చా పెదరు. 55-118 
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48. 


వి 


44. 


సతతము సంచాళ్జతదులగు సూర్యుచందుంను, మీ 'సేవకొరకె 
ననూ 


నియమించెను, ర్యాతింబ/కళ్ళ గూడ మీ సేవకొరకు నియ క్రము రై 
యున్నవి 
ళు 


మీరు అభ్యర్థించిన వన్ని జెనీ అతడు (పసాదించె చెను. అందుచేత 
ఆతని వరదానములను మీరు లెకి క్కించచలచినా, లెక్సి-చ లేరు. 
1క్కీ_ తివి. $ష 


ద్వంద్వ నిర్మాణము _ అతని కృపయే 

చెప్పు : : ఇదిగో ఈశ్వరుడు పునరుత్థాన దినము వరకు సదా ర్యాతినే 
కల్పించినచో , అతడుగాక మీలో పగలు గల్పించ చగల సమర్థు 
లెవరు ? ఏమి ? మీరు వినలేదా ? 


చెప్పు : ఇదిగో చూడండి ! ఈశ్వరుడు పునరుక్ఞాన దినము నరకు 
పగల కల్పంచినచో ఈశ్వరుడుతప్ప మళెవరు మీ విశాంతి కె 
రాతిని తేగలరు ? దీనిని మీరు ఎందుకు ఆలోచించరు ? 


ఆతడు దయతో మి విశ్రాంతికి, మరియు అతని కృపావై భవాన్ని 
అనుభవించుటకు దివార్శాతములను కల్పించెను. అందుకుగాను 
మీరు కృతజ్ఞులుకండు. 28-71-78 


కురానుసారము || 


స 
oN ర వ్‌ Regs 
అవి మికొరకునుు యి వకివుం మెలుకొయపుణు, 5.)-24.8 2 


పాలు = (చాక _ లేనె 


నిస్సందేహముగా చతుష్పాతులయంచు కూడ మీకై శక్షణనిచ్చితిమి. 
మేము వాని యుదరమునుంచి పేదనిచ్చి, రక్రము మధ్యనుంచి 
మంచి రుచికరమగు పాలను [తాగీంచుచున్నాము. 


ఛ్‌ జ రొ ఇ” En 
ఖర్జూరము, [దాక్షఫలములనుండి బుతు మంచి ఆహారమును, 


మధ్యమును సిచ్ద్చము చెసుకొనుచున్నారు. వీనిలో ఈశ్వూరియ 
చిహ్నములున్న వని వివేకముగలవారు ఎరుగగలరు. 


చెట్లు, గుట్టలు. డుడియు ఎత్తగుచోప్టలో గూండ్డు కట్టుకొను నేర్పు 
తేనెటీగలకు (ప్రభువు కలిగించెను. 
(అవి) ఫలము లన్నిటిని భకించుచూ : తమ [ప్రభువు కల్పించిన 


సరళ మగు మార్గము ననుసరించుచు ౨డును. వాని ఉదరమునుంకి 
(త్రాగుటకు రంగు రంగుల తేనె వెడలుచున్న ది. ఆది (ప్రజలకు 
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47. 


కురానుసారము 


మంచి ఆరోగ్యకరమైనది. చింతన చేయువారికి నిస్సందేహముగా 
వీనిలో ఈర్యరీయ చిహ్నములు కనబడగలవు. 16.68.69 
బుద్ధి సర్వోత్తమ వరము 

శ్యరుడు తనకు ఇష్టులగు దారికి బుద్ధిని ఇచ్చుచున్నాడు. 
ఎవరికి బుద్ధి _పసాఢథించెనో వారికి, పరమ కళ్యాణము చేకూరి 
నట్టు, బుద్ధిమంతులే సదుపదేములను మన్నింతురు. £-289 


6. కర్త 


11, సృష్షి కర్ర 


48. (పేశ్న పంచకము 


Is 


మంచిది. ఆకాశములను, భూమిని ఎదరు సృష్టైం చిరి? మీకొరకు 
యెవరు నీటిని రప్పించిరో, మరి జారె అందమగు. తోటలను 
పెంచి, వృక్షములను నాటిరి. ఈ వృకృములను రశ్శెంచు శక్తి 
మీకు లేదు ? అయినపుడు ఏమి ? ఈశ్వరుడు దప్ప 
మరెవరైన నియంత గలడా? ఎవరును లేరు. ఆయినా వారు 
పెడ ముఖము పెట్టుకొనియున్నారు. 


భూమిని నివాస యోగ్యముగా చేసి, దావి మధ్య నదులు, వాటికి 
గాను పరంతముల నిర్మా ణము యెవరు చేసిది? ఇంకను రెండు 
సము;వముల మధ్య సీమా రేఖలు స్ట ప. 2 ఈశ్వరుడు 
తప్ప మరెవరు చేసిరి ? యెవరును లేరు. అయిన ఈ విషయ 
మును హెచ్చు మంది తెలుసుకొనుట లేదు. 


ఆర్తుడు మొర పెట్టుకొ న్నప్పుడు దానిని ఆలకించు వారును, వారి 
సంకటమును తీర్చువారును, మిమ్ము లను భూమి మీద విశ్వస్తులు 
గాను చేసినది ఈశ్వరుడు గాక మరెవ్వరు కాని మీరు చాల 
తక్కువ ధ్యానమిచ్చు చున్నారు. 


లేక, భూమి సమ్ముద వముల మధ్యగల అంధకారములో మీకు దారి 
చూపించు వాడెవరు ః హరి. వాయువును తన కృపకు అగ 
దూతగా జేసి శుభ సందేళమిచ్చుటకు పంపువారెవరు ? ఏమి 


రో 


59. 


50. 


కురానుసారము 


క గాక గర నియంతగలడా ? వారు నిర్థారణ 


మంచిది, మొదటిసారి మరి రెండవసారి పుట్టించు వాడెవరు ? 
ఆకాశము, నుంచి భూమి గుంచి మీకు ఆహారమిచ్చు వారెవరు ; 


ఏమి | ఈశ్వరుడు గాక మరివరయినా నియంత గలడా ? 


చెప్పు : మీరు సత్యవంతులగుచో [ప్రమాణము తెండు. 
27_60-f4 
దేవదూతల నిర్మాత 


స్తోత్రము లన్నియు ఈణశ్యరుని కొరకే. అతడు ఆకాశమును, 
భూమిని సృష్టించినవాడు, దేవదూతలను సందేశవాహకులుగా 
చేయువాడు. వారు రెండు_రెండు మూడు-మూడు, నాలుగు_నాల్లు 
రెక్కలు గల వారు. ఉత్పత్తిలో అతడు ఇష్టమున్నట్టు హెచ్చింప 
గలడు. నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు సర్వ కర్మ సమర్ధుడు. 

వీర్‌] 
వికాస కర 


అర్య 


నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు ధాన్యపు వీజములను, చెంకలను 
చెధింపజేసి మొలకలె త్రించుచున్నాడు. చనిపోయిన వారి నుండి 
జీవులను సృష్టించుచున్నాడు. బీవులను మృతులుగా జేయువాడు 
అతడే. ఇట్టివాడే ఈశ్వరుడు. ఆయినపుడు మీరు ఎటువైపు 
బెదరిపోవుచున్నారు ? 


ఆతడే ఉషఃకాల కిరణములను |పస్సుటిత మొనరించుచున్నాడు. 
విశ్రాంతికి రాత్రిని గణితము కొరకు సూర్యచం|దులను సృష్టించి 
నాడు. ఇది సర్వజ్ఞునిచే ఏర్పాటు చేయబడిన [పణాళిక. 


గ్‌న్వా 


ct 
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ల 
కలరు. మననశీలుర కొరకు అతడు తన చివా? ములను న 


న ర్‌ 
ముగా వివేచన శేసియున్నాదు. 


La] 


ఆతడే ఆకాశము నుండి నీటిని రప్పించెను. ఆ నీటిచే వనస్పతులను 
మేము ఉత్పత్తి చేసితిమి. పైరులు పెరుగుచున్నవి. పైరుల 
వెన్నుల నుంచి గింజలు, ధాన్యములు వచ్చుచున్న వి. ఫఐభరిత 
ములగు ఖర్జూర, [(ధాక్ష ఉద్యానములు, జొతూన్‌ అను వృక్షము 


లును, కలసిమెలిసి యుండు దానిమ్మలు గలవు ఫలము వెపు 


చూడుము : అవి ఫలించినపుడు, ఫలించుచున్న పుడు చూడుము ! 
కోద్దగలవారికి పనిలో నిస్సందేహముగా ఈక్షరియ) సంకేత 
ములు గోచరించగలవు. ౧_ 95-99 


CAN 


ఫ్రష్టైకృతి యుకె సమయ పతము 

పు: ఏమి! మీరు రెండు డినములలో భూమిని సృష్టించిన 
శ్యరుని తిరస్కరించెదరా ? అతనికి ఎవరినో సమకక్షులను 
సెదరా? ఇతడే విశ్య్వమంతటికి (ప్రభువు. 


శ స న 


మరియు అతడే భూమిపై పర్వతములను కల్పించెను. దానిలో 
విపులతను చెకూర్చెను. ఇంకను ఆర్థించు వారికి వలయు పంటను 
నాలుగు దినములలో సమకూడు [ప్రణాళికను సిద్ధపరచెను. 


న! 


కురానుసారము 


పిమ్ముపే ఆకాశమువైపు చూడగా ఆది ధూమమయమై యుండెను. 
అపుడు భూమ్యాకాశములను (పసన్నతా (పనన్నతలు చూడకుండా 


రమ్మనెను. ఉభయులు (పసన్నతితోనే వచ్చితిమని చెప్పిరి. 


a) 


రెండు దినములలో వానిని వడు ఆకాశములుగా రూపొందించి 
'పతి ఆకసముగ తన ఆజ్ఞను అతడు [పతిష్టిత మొనర్చి, సమీపము 


| ఇ” స ఇ జో 
నందుగల అరాశమునఏ దీపములచి అలంకరించి సురక్షిత పర్చేసు. 


ది సర్వజితుని, సర్వజ్ఞుని రచనా(క్రమము. త్తే! 9.1౨ 


B 


అగ్ని - నీరు _ అన్నముల నిర్మాత 

ఏమి £ మీరు చర్చ విత్తనముల గుణించి ఆలోచించితికా : 

ఏడు 1 వాటిని పెంచునది మీరా? లేక మేమా? 

మేము తలచుకొన్నచో వాటిని పొలు _ పొట్టుగా చేయగ వారము. 
అపుడు మిరు (కింది) పొల్లుమాటలతో ఊండిపోయేవారు. 

మెము నష్టపడితిమిగదా : 

మేము వంచితులమై పోయితిమి. 

ఏమి ః మీరు (తాగే జలము గుజించి ఆలోచించితికా ? 
మేఘముల ద్వారా నీటిని తెప్పించినది మీరా లేక మేమా ? 


మేము తలంచినచో నీటిని ఉప్పగా చేసి ఉంచేవారము. అయినపుడు 
మీరెందుకు కృతజ్ఞులుగారు ? 


ఏమి ః మీరు రగుల్చుకొను అగ్ని గురించి ఆలోచించితిరా : 
అగ్నికొరకు వృక్షములనుత్పత్తి చేసినది మీరా? లేక మేమా = 


ఉపదేశము కొరకు, యా,[తికుల మెలుకొరకు మేమే వృక్షములను 
సృజించితిమి. 


గూ 
hh 


ర్‌లి. 


ల్ర్‌4. 


1. 


ర్ర్‌క్ర, 
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Pare le గ ఫ్‌ ~ 
అందుబ నివు ఆ |పభు సత్తముని నామజపము బయచుంతుము 


వఠ_రకి_'౧4 
విశ్వాధారుడు 
ఏమిః రె రెక్క_లు విప్పు కొనుచూ ముతుచుకొనుచూ ఆకసమున 
తిరుగుచున్ను పకులను వారు చూడలేదా? రృవాజవు తపు 
ఉరెవరు ఆ పతులను వ యుంచగలరు : నిస్సందేహముగా 
ఆతడు |పత వస్తువును ని రిక్షించువాడై యునాాడు. ౫౧_67_19 


(క మబద్ద మున రచన 

సర్యాధికారముగల అతడు మంగళ |బదుడు మరియు సర్వకర్మ 
నమర్ధుడు. 

మీలో ఎవడ ఆచరణలో అధిక శేష్టులో ప పకిక్షించు! రు (ఆతడు) 
జీవన్మరణములను కల్పించెను. తన సరఠం:కితుడు.. క్షయంచు 
అతడు ఒకటి పెనొకటిగా (అంతస్థులుగా) ఏడు ఆకాస ములను 
నిర్మాణము చేసెను. కృపాకుని రచనతో నీవు ఏచి చిన్నపాటి 
లోపమును చూడలేవు. తిరిగి న్‌ దృష్టిని రెండవసారి (పనా 
దించుము. నీ కెచటనైనను చిన్న పగులు కనిపించుచున్న దా 
మరి, పదేపదే దృష్టి నిగిడించుము. న వృష్టియ అలసి, స్తంభించి 
తిరిగిరాగలదు. 67-14 


(పభునిర్మి త నుందర జగత్తు 
ఏమీ : మేము భూమిని పశకవలె నిర్మించలెదా 2 


ఈ ల$ ఊ Cd ౧౨ 


56. 


ర్‌, 


కురానుసారము 


మరియు పర్వతములను మేకులుగా, 

మేము మిమ్ముల జంటలు-జంటలుగా జేసి పుట్టించితిమి. 

మరియు మేము మీ న్నిదను విశ్రాంతికి సాధనముగాను, 

రా|తిని తెరగాను చేసితిమి. 

దినమును, ఆర్జనకు అనువుగా నుండునట్లు నిర్మి ౨చితిమి. 
TS-8-1l 

ఒంకె మొదలగువాని సృష్టి చమత్యతి 

ఏమీ £ వారు ఒంటెలు ఎట్టు నిర్మించబడినవో చూచుటలేదా ? 

మరియు ఆకాశము వైపు, (చూడుడు) అదెట్టు సమున్న తముగా 

చేయబడి యున్నది : 

పర్యతములవై వు, (చూడుడు) అవి ఎట్టు వాతబకి యున్నవి ? 

భూమి వైపు, అది ఎట్టు పరచబడి యున్నది : 88_17_20 


నిగూఢమునందు బుద్దినుపయోగెంచకుడు 


మేము ఆకాశ ప్రపంచమును తారలచే భూషించితిమి. 
మరియు దానిని విదోహియగు సైతాన్‌ వాడి నుంచి సురక్షిత 
మొనర్చితిమి. 


వారు ఆ ఉన్నత సభాస్టలివైపు తమ వీనుల నుంచలేరు. మరియ 
వారిని నెట్టివేయట కై నలువై పులనుంచి ఆగ్నికణములు విసరి 
వేయబడుచుండును. 


వారికి సదా దండనయే గలదు. 


కాని, వారు తటాలున ఉలికిపడి, ఎగిరి వెనుకకు చూచినపుడు 
వేధించే జ్వాల యొకటి వారకి తగులుచుండును. 87-6_!0 


ర్‌రి. 


కురాపసారము 99 


ఒకే జలముబే వివిధములగు ఫలములు 
భూమి మీడ డగ్గర దగ్గరగా ల ఖండములు అనెకములున్నవి. 
వృక్షముల ఉద్యానములు, పంటచేలు, ఖర్జూర వృక్క ములు 


” 


ల యఖ న Ce b -తె ఇ భి న్న 
ఆ వృక్షములు, కర్తను కలసియు, వేరుగాను గల 


త్న 

ణి 

mh మళ్ళ 
౭ 

రో 


ఒకదాని కంటె చ 
జే 
- ha] 
అకు నిలో ఈశొరయ సంకేతములు గలవు. 18_4 


మీరు వి!శాంతి ENE 

సృజింపబడుట ఆతని చిహ్న 

న్నము చయబడినవి. నిస్సందేహముగా చంతనము 
ఖీ 


వీనిలో సంకేతములున్న ఏ. 


(4 


ఆకాశములు, భూమి యొక్క సృష్టై, సి శాషావషములు వేరు 
వేరుగా ఉండుట అతని చిహ్నమే. నిస్సందేహముగా బుద్ధి 
మంతులకు వానిలో తగిన సంకేతములున్న వి. 


J 
దినమందు, ర్యాతులందు మీరు పోయే నిద్ర మరియు మీరు అతని 


కృపావైభవాన్ని అన్వేషిచుటయు అతని చిహ్నములోనివి- 
నిస్సందేహముగా అవలోకించు వారికి వీనిలో సంకేతములు గలవు. 


మీకు విద్యుత్తును చూపించి ఆశాభయములు కలుగజేయుట మరియు 
ఆకాశము నుండి నీటిని రప్పించుట, ఆ నీటెచే నిర్జీవమైన భూమిని 


80 


60. 


61. 


కురానుసారము 


సజీవము చేయట, ఆతని చిహ్నములోనివి. నిస్సందేహముగా 
బుద్ధిమంతులకు వీనిలో సంకేతములున్న వి. 

భూమ్యాకాశ ములు అతని ఆజ్ఞచే స్టిరబడియుండుట అతని 
చిహ్నము. అటులనే మిమ్ము పిలిచి భూమి నుంచి రమ్మనుటతో 
తక్షణమే మీరు వెడలివచ్చుచున్నారు. 


ఈశ్వరుడు ఛాయా నిర్మాత 

మన (ప్రభువు నీడను ఎట్టు వ్యాప్త మొనరించెనో నీవు గమనించుట 
లేదా H ఆతడు తలచినచో దానిని ఆపి ఉంచ గలడు. రాని మేవు 
ఆ నీడకు సూర్యుని మార్గదర్శకునిగా చేసితిమి. 


పిమ్మట, మేము దానిని నెమ్మది_నెమ్మదిగా లాగుకొంటిమి. 
లిక్‌_4క _ 46 


ఈశ్వరుడు నానా రంగుల నిర్మాత 


ఏమి : ఈశ్వరుడు ఆకాళముసుండి నీటిని రప్పించినది నీవు 
చూడలేదా ? ఆ నీటిచే మేము పలుఠరంగుల ఫలముఐను (పభవింప 
జేసితిమి. తెల్లని, నల్లని, ఎజుపు రంగుల పర్వత శేణులు గలవు. 


ఇట్టే మనుజులు, పశువులు, వన్యమృగములలో ఆనేక వర్ణములు 
గలవు. ఈశ్వరుని దాసులలో ఎజిగిన వారలే అతని నుంచి 
భయపడుదురు. నిస్సందేహంగా ఈళ్వరుడు సర్వళ క్రిమంతుడు. 
మరియు క్షమాశీలుడై యున్నాడు. 87-27-28 


62. 


(ప 


63. 


సట సర్వ శక్తి 


14, సర్వశ క్రిమంతుడు 


వారు తప*క ఈశఈణశంరుూడదే యం చెపగలరు. అయినపుడు చెపు , 
చీ 
మీ రెంచుకాలోచింపరకు + 


చెపు :; సజాకాశములకు (ప్రభువు, మహోన్నత సింహాసనాధిపతి 
జరీ 


సర్వము ఈశ్వరునిదేనని వారు తప్పక చెప్పుదురు. అయినపుడు 

చెప్పు : వారల భయపడరు :ః 

చెప్పు : (పతి వస్తువుపె అధికారము ఎారి హ స్తగతమైయున్నదిః 

ఆశయమిచ్చు వారెవరు ? అతనికి (పతికూలముగా రక్షణ 

ఇవ్వగలమా ! 

వారు ఇదంతయు ఈశ్వరునిదే యని తప్పక చెప్పెదరు. చెప్పు; 

అయినప్పుడు మిమ్ములను ఏ మాయ వచ్చి ఆవరించుచున్నది ? 
28_84.89 

(పళయకారుడు 


ఈశ్వరుడెంతటి వాడో మీరు అర్థము చేసుకొనుటలేదు. (ప్రళయ 
కాలమందు. (పునరుక్థాన దెనమందు) భూమి సర్వము అతని 


64. 


౨ To ల 
U uy GC 


ఈ ht 


కురానుసారము 


కిడికినిలో నుండ గలరు. ఆకాశము అతని కుడి హస్తమును 

చుఓబడియుండును. వారు నిర్ధారణ చేయు థాగస్వాములకంటె 
ట్‌ 

/ అన్యదేవతలకం టె) ఆతడు పవి!తుడు, మరియు విలతణుడు. 

శీ — 


89.67 
అతడు స్నషి సితిలయక ర 
em ఈ కా 
ఆ [పభుస తముని నామమును జపిసూ,  జయగానము చేరాము 
అనాలో అనీ 
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ఎవడు తృణ, గాసములను, ఉద్భవింపజేసెనో. 


జ Te. స 
పిమ్మట, వానిని ఎవడు ధ్యంసము చసినో. &T_1-5 


పునరుత్థాపన సమర్ధుడు 
చేము మానవుని ఒక జీవ బిందువుచే నిరా ణము చేసితిమని 
ఆతడు ఆలోచించుటలేదు. ఆందువల్ద అతడు అకస్మాత్తుగా 
తగవుల మారినదాడయ్యెను. 


మరియ మమ్ముగురించి విచితపు మాటలను నుడువుచు, తన 
పుట్టుకను విస్మరించి చివికిపోయిన ఎముకలను జీవింప జేయ 
వాడెవడని పలుకుచున్నాడు ? 


చెప్పు : వారిని తొలిసారి పుట్టించినవాడే తిరిగి జీవింపజేయగలడు. 
అతడు అన్ని విధముల ఉత్పత్తి చేయుటను ఎరుగును. 


అతడే మీకొరకు పచ్చని చెట్టనుండి అగ్గిని నిర్మాణము చేసెను, 
ఇపుడు మీరు దానిచే నిప్పును రగుల్చుకొనుచున్నారు. 


66. 


సీని? ఆకాళములను మరియు భూమిని ని 
దాకసంటి వారిది (ఆ [(పజలవంటి వారిని) సృష్టించుపకు సమర్ధుడు 


కాడా ! ఎందుకు కాడు? అతడే సృష్షిక f సర్వజ్ఞుడు. 


అతడు సంకల్పించిన వస్తువును “అమిహోవు 


వస్తువు సిద్ధమగుచున్నది. ఇదే అతని శాసన 
న! 


ల్ల 


సర్య వస్తువులపై అధికారయుగం అతడు పవి!తుడు, ఆతసివై పే 


మీరందరు మరలిపోవలసి :సున్నది. 9§6_77-_838 
15. ఇచ్చా సమరుడు 
య 

ప్ముత పుుతికాదాత 

ఆకానములలో, భూమి మీదను శశ్యరుని ఆదిపత్సము గలదు, 
అతడు సంకల్పమా [త్రముననే డానిని సృష్టించెను. యు జ 
మున్న వారిలో కౌందరీకి పుత్రికలు, కొందరికి ప్వుతుల 
ఇచ్చుచున్నాడు. క 


లేక, కొందరికి పు|కీ, పు|తుల నిడరిని ఇచ్చుచున్నాడు. తాను 


కొందరిని నిస్ఫంతులను గావించుచున్నాడు. నిస్సందేహంగా 
ఆశడు విజ్ఞాన ఘనుడు, సమర్థుడు, 42_49_50 


కళ్యాణము నీ హ సగతము 
ఇజ్‌ 


చెప్పు పవర, ఈశ్వరా, సర్వాధి పతీ! ది యిష్టమున్న వారికధికా 
రము నిచ్చుచున్నావు మరియు ఇష్టమున్న వారినుండి అధికార 
మును లాగుకొనుచున్నా వు, (పతిష్టా (ప్రతిష్టలు నీ యిష్టమున్న 


విత 


68. 


69, 


70. 


71. 


కురానుసారము 


వారికి కలుగజేయుచున్నావు. కళ్యాణనుంతయు స్తై హస్తగతమె 
యున్నది. నిస్సందేహముగా సీవు సర్వకర్మ సమర్ధడవు. 


ఈశ్వరుని కంపే భిన్నముగా జీవునకు స్వాతం తము 
లేదు 


[ప్రభు భువు తనకిష్టులగు వారిని పుట్టించుచున్నాడు. మరిత 
యెన్ను కొనుచున్నాడు. ఆ విషయమందు జీవులకు ఏమాత్రము 
న్యాతంత్యము లేదు, ఈశ్వరుడు పవి|తుడు మరియు దారి కల్పిత 
భ కి కంటె అతీతుడు. 


లో 


ఎవరు ఈశ్వరుని కోరుదురో, వారికే లభ్యుడు 


మ : వైభవమంతయు నిశ్చయముగా ఈశ్వరుని హస్తగతమై 
యున్నది. దానిని అతడు తన కిష్టులకు [పనడాదించుచున న్నాడు. 
ఈశ్వరుడు సర్వవ్యాపకుడు, సర్వజ్ఞుడు. వంతల 
ఈశ్వరుడు గొప్ప వై భదశాలి. 8_739_74 
ఈశ్వరాను జ్ఞలేనిది (శద్రలభించదు 
ఈశ్వరానుజ్ఞ లేనిది యెవరికై నను (శద్ధభించుట అసంభవము 
బుద్ధినుపయోగించనివారిని అతడు అశుచిత్వములో పడవేయును- 
10-8 
(పభువు కృపయుక్య మాహాత్మ్యము 
ఈశ్వరుడు బుజుమార్గమును చూపదలచుకొన్న వారి హృదయ 
ద్వారములను శరణ్యతకె తెరచుచున్నాడు. మరియు మార్గ 
(భష్టులుగా ఉంచదలచుకొన్నవారి హృదయములను మిక్కిలి 
సంకుచితపరచి వేయుచున్నాడు. ఆ మనుష్యుడు బలవంత 


ముగా ఆకాశము మీడికి ఎక్కి -నప్ట గును. ఈ విదముగా కనలేని 
వారికి అపయన “నును పరం 6_125 


పహ 
న్‌ కంల నా నిగగంత లేడు. అతడు శాన్వరుడు, 
స్థిరుడు. ఆతనికి నిద్ర రాదు. కూర్చాట్టులెవు, ఆకాశములు, 
భూమిలో గల సర్వము అతనిదే. ఆతని అనుజ్ఞలేనిది సిఫారసు 

ఎవరు చేయగలరు ? వారం ముందు, వెనుక గతకెకళయు అత 
డెరుగును. అతనికి ఇష్టమున్నప్పుడే తప్పు ఆతని (పజ్ఞ నుంచి 
యే అంశము, ఎవరూ తమ పంధికి తెచ్చుకొనజాలరు. ఆతని 
సింహాసనము భూమి, ఆకాశములను వ్యాపించుకొని యున్నది. 
ఆ రెంటి పోషజభారము వహించుటలో అతనికి ఆంసటరాదు. 

ఆతడు శేష్టత ముడు, మహనీయుడు. 2_250 


78. ఈశ్వరుని వర్షన సముదము సిరా అయినను చాలదు 


lt 


చెప్పు: నా [పభువు మాటలు (వ్రాయుటకు సము చము సిరా 
ఆయినను, నా |పభువు గుణవర్జన సమాప్తమగుటకు పూర్వమే 
ఆ సముడము (సిరా) సమా ప్రమగును. [వాయు సిరాగా వేరొక 
సము[దము సహాయపడినను సరిపోవదు. 18-109 


74. వృకష్షములన్ని లేథినులై నా 


l. 


భూమి పెగల వృక్షములన్నియు లేఖినులై జ సిరా సప్త 
సము[దములు మరి యింకను ఏడుగా అయినను ఈశ్వరుని గుణ 
వర్ణన సమాప్తము కాజాలదు. నిస్సందేహముగా పరమాత్మ సర్వ 
జితుడు. సర్వవిదుడు. 81-27 Ba oie 


75. 


నానా. 
.* 


8. నావు స్మ రణవంం 
17. ఈశ్వరుని నామము 


ఈశ్వరుని కొరకు సుందరనామములు 


~ 


నరకగాములు, స్వర్గగాములు సమానులు గాజాలరు. స్వర్గ వాప్తికి 
ఆధికారమును పొందినవారు విజయులు. 

ఒకవేళ శః కురానును ఏదేని పర్వతము మీదుగా అవతరింప 
శేసినచో, ఆ పర్వతము ఈళ్వరుని భయముచే అణగి, పగిలి 
పోవుట నీవు చూచెడివాడవు. మేము ఈ దృష్టాంతములను [పజలి 
ముందు ఆలో చించుటకు పెట్టుచున్నాము. 

అతడే ఈశ్వరుడు. అతనికి మించిన వేరొక నియంత లేడు. అతడు 
వ్య కావ్య క్రముల పరిజ్ఞాత. ఆతడు మహాకృపాలుడు, అనంత 
కరుణానిధి. 

అతడే ఈశ్వరుడు. అతడు తప్ప వేరొక నియంత లేడు. అతడు 
సర్మ్యసతాధిపతి. పవి తత ముడు. సంరక్షకుడు. శ రణ్యుడు: 
శాంలిదాత, సర్యజితుడు, బలవంతుడు మరియు మహో త్తముడు' 
వారు నిర్ధారించుచున్న భాగస్వాములక న్న వేరై నవాడు. 
(విలక్షణుడు.) 


అతడే ఈశ్వరుడు. కర, భర్త, స్వరూ పదాత. సుందర నామము 
లన్నియు అతనివే. ఆకాశములలో భూమిలోగల సర్వము అతనిని 
జపించుచు, జయగానములు చేయుచున్న వి. ఆతడు సర్యవిజయి, 
సర్వవిదుడు. 59-20-24 


= 


76. 


9. నాకుతా గ్రారము 


18. నాకొత్కారము 


ww టో 
హెచ్చించివిమి. పభువు పెట్టిన నలుబది రాతుం గడువు పూర్తి 


| al 
రాగానే, మూసా తన సోదరుడగు దోరూనుతో “నివు సమాజ 


సంభాషించెను. అపుడు “ఓ నా ప్రభూ: నీకు 
నిగుడివెను వలెను, మూనాః “నీవు నన్ను ఎట్టిపరిస్థితు 
దజాలవు. నెవు పర్వతము వంక చూడుము. ఒకవేళ 
వపర్మ్శతము తన స్థానమంచున్న చో సీవు నన్ను చూవగల్లుదు "వని 
[ప్రభువు చెప్పెను. పిమ్మట [ప్రభువు తన తేజస్సును పర్వతముపై 
[పసరింపచేయగా, కొండ చూర్ణ మై మూసా మూర్చితుడయ్యెను. 
తిరిగి స హరాగా “సివ్ష పరమ పవితుడవు ఏకు జయమగు 
గాక ః నేను పళ్చాత్తాపతప్తుడనై నీ శరణు జొచ్చితిని. నేను 
(శద్ధావంతులలో మొదటి వాడినని మూసా నుడివెను. 


ఓ మూసా ః! నా సందేశములను, నా వార్తాలాషములను |పజలకు 
వినిపించు విశిష్టత నీకు కలుగ జేసితిని, కాబట్టి నేను నీకు 
(పసాధించినది (గహించి కృతజ్ఞులలోని వాడవు కమ్మని ఈశ 
రుడు ఆనతిచ్చెను. 


లీరీ 


77. 


78, 


కురానునారము 


మేము మూసాకు కలప పలకలమీద పతి విషయము గురించి 
ఉపదేశములును, ప్రతి వస్తువు యొక్క విస్తార వర్ణన 
(వాసి ఇచ్చితిమి. ఈ సం|[గహమును భచముగా ఉంచుమని, 
వాసిలోని ఉ త్రమసారమును [గహించి, ఆచరించుటకు తన 
సమాజమునకు ఆదేశమిమ్మని చెప్పితిమి. 142-145 


మూసాకు సాజాతా్య-రము (అగ్ని జ్యోతి దర్శనము, 
ఏమీ ! మూసా కధనము మీకు అందినదా ? 

ఆయన ఒక అగ్నిజ్వాలను చూచి తన ఇంటివారలతో ఆగుడు, 
నిశ్చయముగా నేను ఒక అగ్నిజ్వాలను చూచితిని. ఆ జ్వాల 
నుంచి మీకు ఒక అగ్ని కణమును తేగలను. లేక అగ్ని చగ్గరకు 
వెళ్ళగల మార్గమును ఆన్వేషించగలనని చెప్పేను. 

పిమ్మట (అగ్ని) దగ్గరకు చెళ్ళగా “ఓ మూసా” అను పిలుపు 
వచ్చెను. 

“నిస్సందేహముగా నేను నీ ప్రభువును, నీవు “తవా్యను పుణ్య 
శ్నేతములో యున్నావు. గాన నీ పాదరక్షలు విడువుము.” 

నేను నిన్ను ఎన్ను కొంటిని. సీక్తు (పసాదించబడు పజ్ఞానమును 
[శే ద్ధగా వినుము” న 

“నిస్సందేహముగా నేను పరమాత్మను నేను తప్ప సేవింపదగిన 
వాడు వేరొకడు లేడు. కనుక నన్ను భక్తితో సేవింపుము. నా 
స్మరణతో నిత్యము నన్ను (ప్రార్థన చేయచుండుము. 20-9-14 


మహమ్మదుకు సాక్షాత్కారము 
ఒరిగిన నక[తములతో శపథము. 


మ్‌ cd MD 


1 Oo ఆః 


11: 


12. 


14. 
15. 
1. 


17. 


ఖా ఆటీ ౬ 
ఆతడు గొపు కిళాలి, పూర్ణ రూ సము [ప్రకటిత మయ్యెను. 
అతడు ఆకాశము యొక్క. ఉన్న తవెంజముపై నుండెను. 


[| 
రెండు భనస్సుల ఆంతరములో గుండెను. లేక ఇంకను సమీప 
మునకు వచ్చెను. 
పిమ్మవ తన దాసునికి ఈళ్వరీయ జ్ఞానము పం పెను. పంవబడినది 

ది ఇ” 
ఈళ్వరయు జ్ఞానమే. 
దర్శి చిన దంతయు మిధ్యకాద “ని హృదయమునకు తెలియ 
వచ్చెను. 
అయితే ఆతడు దేనిని దర్శించెనో దాని గురించి మీరు ఆతనితో 
తగవులాడెదరా ; 
మరియు ఆతడు అతనిని ఆవతరింపజేయచుండగా మదొకసాది 
చూచెను. 
చివరి హద్ధున గల రేసఏచెట్టు సమిపమునంచు. 


అతని వద సౌఖుదాయక మగు స్వర్గముండెను. 
యు బ్ర గే. 


a 
tb 


ఆపుడు ఆ బదరీ వృషము తేజో మయమై యుండను. ఆది 
తేజోమయమై యుండునదె 
ఆ సమయమున ఆతని దృష్టి తగ్గనులేదు. హెచ్చను కదు 


కురానుసారము 


నిశ్చయముగా అతడు తన (పభువుయొ 


ములను దర్శించెను. 53-1-18 


(x 
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Ler 
oa 
£9 
శ్‌ 
2 


. ఢ్రవిధ సాశాత్యారము 


వీ మానవునికి ఈశంరునితో మాటాలాడుఏకు ఆము; 
యమ 


లభించదు. కాగి, 


1. 1పజానము చారో 
మకా. లు 
2. తెరచాటు నుండి 
8. పరమాత్ముని యాజ్ఞచే అతనీ ఇచ్చాను 


au 


రము పంపబడిన సందేశము ద్యారా. 


శయముగా ఈశ్వరుడు సర్వోచ్చుడు, 


aA 79 
లో 

౬] 

EA 

ల్లో 


ఇదే (ప్రకారము మేషము మా యాజ్ఞ తో మీవైపు (పజ్ఞానమును 
పంపితిమి. నికు (గంధమన్న ఏమిటో, (శ్రద్ధ దేనినందురో 
తెలియదు. ఆయితే మేము దీనిని మా ఇష్టముగల దాసులకు 
మార్గదర్శక మగునట్టు [పకాశవంతము చేసితిమి. నిస్సందేహముగా 
లో కులకు నివు చక్కని మార్గమును చూపించగల వాడవు. 


ఆకాశములోను, భూమిలోను గలవారికి ఆయీశ్యరీయ మార్గము. 

జా|గత్త ఈశ్వరుని వైపే అన్ని కార్యములు [పవృ త్రము లగును. 
42.5! _58 

జ్ఞానములో ఒకరా।తి నహ్మానమాన జీవనము 

మేము కురానును మంగళ పదమగు రాతియందు అవతరి.ప 

జేసితిమి. 


ఆ మంగళ పమదగు రాాతియన్న ఏమిటో మీరు ఏమి (గహించికిరి? 


ఈ 


81. 


కురానుసారము 4&1 


ణ్‌ వాసి వేయిమాసములకన్న ఊఉ త్రమమయినది. 

ఆ రాతి యందు [ప్రభువు ఆజ్ఞతో దేవడూతలు, జీవులు, (పత్యే 
కముగా తమ కార్యములకొారకు దిగివచ్చుచున్నా రు. 
ఆరుణోదయము పరకు ఆ రాతి కరుణామయము శరణ్యదాయకమై 
యున్నది. ౧15 
జాన|పా పెకి తరపడకుడు 

జా — 

ఈశ్వరుడు పర మోన్న త పదమందున్చ వాడు. వాస్తపముగా అతడు 


ఈ 


రాజరాజేశ్యరుడు. కాన నీవు కురాను గురించి, దాని అవతరణ 
పూర్తిఅయ్యే వరకును త్వర పడకుము. 


ళీ [పభూ: నన్ను జ్ఞానవృద్దుని చేయుము ( ఆనుము)20-114 


82. 


88. 


84. 


ఖా హా లలి రర 


10. (పార్థన 


(శాప 
ర్‌ 
~~ 
ష్ణ 
లయ 
4న 


శరణస్టత 

ఓ, భూమి ఆకాశముల నిర్మాతా : సీవే ఇహపరలోకములలో 

నాకు సంరక్షక మి[తుడవు. శరణాగత దశలో నాకు మృత్యువు 

నిమ్ము - మరియు నన్ను సాధువులగు నీ భక్తులలో చేర్చుకొనుము. 
12-101 

కృతజ్ఞత 

క్రీ నాపభూ : నాకు నా తలిదం[డులకు నివు కటాక్షించి 

(పసాదించిన వరదానములకు కృతజ్ఞత తెల్పు శక్తి నిమ్ము, 

మరియు నీ కిష్టమగు సత్కార్యములు చేయునట్లు నన్ను కరుణించు. 


మరియు నికృపను చూపి, పుణ్యచరితులగు సీభక్తులలో నను చేర్చు 
కొనుము. వ 10 


నంకట విమోచనము 

చెప్పు : ఉషఃకాల్మపభువును రక్షణ కొరకు నేను ఆ[ళయించు 
చున్నాను. 

అతడు సృష్టించిన వస్తువులలోగల దుష్టత్వము నుండి, 

మరియు వ్యాపకమగు అంధకారములోని దుష్టత్వము నుండి, 
[గంథులలో ఊడదువారి దుష్టత్యము నుండి, 

ఈర్ష్య కలుగచేయు, ఈర్ష్యాళువుల దుష్టత్వము నుండి, 118- [_5 
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ఏర్‌, వికార వియోచనము 


నేళు, మానవుల [ప్రభువుయొక్క క కో యమును కోరుచున్నాను 


చెడు (పేరణ కళ్గించుజారినుండి, మరియు వెనుకకు లాగివేసే 
వారి దుష్టత్వము కే (రక్షణకు 


మానవుల హృదయము. లతో వికారత కల్పించు వారి నుండి 
(రక్షణకు) 

అట్టివారు జినులలో నివారయినను లే వ వమ్యులలోని వారయినను 
(సరే 11-4-18 


86. 


ఇ రకాలా స్తాయి టై 


4. 


: (పార్థనక్రై రా|తికి గల మహత్మ 


తృతీయ ముతత కటు 
భక్తి రహస్యము 


11. భక్తి 
20. (పార్ధనోప దేశము 
నప విధములు 
ఓ, ఆచ్చాధితుడా గ 
లెమ్ము, మరియు (పజలను మేలు కొలుపుము. 
ఇంకను నీ [ప్రభువు యొక్క మహిమను చాటుము. 
పీ మనసును శుద్ధముగా నుంచుకొనుము. 
మరియు అశుచి నుండి దూరముగా నుండుము. 
ఎక్కువ (పత్యుపకారము కొరకు ఉపకారమును చేవవకుము. 


మరియు స్మీపభువుకై ఓపిక కల్గియుండుము. 74-17 


ఓ, దుప్పటి కప్పుకొన్న వాడా : 

రాత్రిళ్ళు లేచి ఉపాసన చేయుము. కాని కొంచెము సమయము 
మ్మాతమే. 

ఆర్థరాతియందుగాని, అంతకు పూర్వము ముందుగాని. 

లేక అంతకు మించిగాని కురాన్‌ను సుస్పష్టముగా పఠనచేయుము. 


CT 


క్త 


10. 


ఖో లో ఈ a CE ల బలో లాం అలో al 
వంత మయినది. ఆడి కాకు. సరః మొసర్భ్బుచున్నది. 


మాలలతో విడనాడుము. భన శ 


సంయమముగల వాక్కుచె ప్రార్థన చేయుము 


ణ్‌ 


కురాన్‌ పఠనము చేయునపుడు ఆ పళనమునందు తన్మయుడవై 
మౌనముగా నుండుము. దానివలన ఈశ్యోరుని కృప కలుగును. 
మరియు న్మీపభువును న్యయతా భయములలో సంయమ మగు 
వాక్కుతో (ప్రాతః సాయములంమ స్మరించుచుండుము. అసావ 
ధానుడవు గాకుము, 


నిస్సందేహముగా న్మిపభువు సన్న హితులగు వారు భక్రిపరులగుట 
లోను, అతనిని సేవించుటలోను అహంకార పడరు. వారు అతని 
జపమును జయజయ గానముగు చేయుచు [పజతులర్పించు 
చుందురు. 7౨042 6 
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89. 


91. 


కురానుసారము 
ఈశ్వరుడనుము లేక దయామయుడనుము 


చెప : అలా (ఈశ్వరుడు) ఆఅసుము. దయామయుడనుము. 

: * ఉత్తమ నామములన్నియు అతనివే. నీవు 
[ప్రార్థన పెద్ద ధ్యనితో చేయకుము. అది గొః ణుగుకొనినట్టు ఉండ 
రాదు. మధ్యమా రార్గము ఆవంందించుము. గ 110 


PU) 


డు తష I భజనీయులు లేరని తెలిసి 
. వీ పాపముల కొరకును, re Mises కొద్దో 


నీ నివాస eget నీ అంతిమ స్థానము తె తెలియును. 47-19 


ప్రార్థన, వ్యాపారము మరియు (క్రీడ 


ఓ, క్రద్ధావంతులారా ! శుక వారమునాడు (ప్రార్ధన కోరకు మిమ్ముల 
పిలిచినపుడు ఈశ్వర స్మరణక్రై పరుగెత్తుడు. క్రయ వికయాదులు 
మానుడు. మీరు తెలుసుకొన్నచో మీకిది ఊఉ త్రమమైనది. 

(ప్రార్థన పూర్తికాగానే భూమిపై సాగిలబడి ఈశ్వరుని కృపా 
వైభవాన్ని అన్వెషించుడు. తన్మయులై ఈశ్వర స్మరణ చేయుడు. 
అందుచే మీకు క క్యాణము చేకూరును. 


వస్తు సామా[గి అమ్ముటను లేక వినోదమును చూచుటకు నిన్ను 
అచట విడచి వారు పరుగిడుచుందురు, (వారితో) చెప్పు: 
“వినోదము లేక వ్యాపారము కంటే ఈశ్వరునీ చెంతగల 


వారు ఉ త్తమో త్తములు, ఈశ్వరుడే (శేష్టమగు భక్తి నిచ్చువాడు. ఖై 
62.111 


ఖతి 


94. 


కుకానుసారము £7 


మ లు జి షో చ్చ ఖ్‌ # 
ఎవెప్పు అక్షతంప జయబది త ne ret wile పశ వచు నలు. సత్య 
ముఖా 
యు జ ఆ ఆ కమ. 
నియమిత పార్ల్షన చేయుము... నెసుందేహముగా. |పార్లన 
వక $ నూ య... 
ఆఅఆనుచితము, లజ్జాస్పద మగు మాటలను నసెఠోకం చున్నది 
వో నాన్ని! టే fe] అమే 
ఈనంత స్మరణ అని ఉట కంటె మహతు గలది. మరు ఇయున 
న యు - 
దంతయు ఈశగరుడెజుంగును. £9_45 


ఎ 


మేఘ గర్జన జపించుచున్నది 

మెభు గర్జన పరమాత్ముని స్తుకితోపాటు ఆతనిని జపించుచున్న ఏ. 
మరియు జయగానము చేయుచున్నది. దెవడూతలందరు ఆదర 
ముతో అతనిని జపించుచూ, స్తోతము చేయచున్నారు. 19-18 


పతులు స్తోతము చేయుచున్నవి 

భూమ్యాకాశములలో గల పక్షులు రెక్కలు విప్పుకొని పరమాత్మ 
నామస్మరణ చేయుటను నీవు చూడలేదా : [పతియొకటియు తన 
పద్దతి ననుసరించి [పార్థించుట ఎజిగి యున్నది. వాని [కియా 
కలాపములన్ని య పరమాత్మకు తెలియును. ౨4_41 
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96. 


97. 


98. 


కురానుసొరము 
సృష్టి జపము అగమ్య ము 


సప్తాకాశములును, భూమియును, దానిలోగల సకలమును అతనినీ 
జపించును. అతని జయగానము చేయుచున్నవి. స్తుతితో బాటు 
జపము చేయని వస్తువేదియును లేదు. కాని వారి నామస్మరణ మీర 
తెలుసుకొనలేరు. నిస్సందేహముగా ఆతడు ధృతిమంఠుడు, 
మరియు కరుణా మూ రిం 17.44 


ఛాయా (పణతులు 


భూమ్యాకాశ ములలో గల వన్నియు, స్వేచ్చతోగాన ఆయిష్టముతో 
గాని పరమాత్మక |ప్రణతులు చేయుచున్నవి. వాటి ఛాయా కూడ 
ఉదయ సాయంకాలంములందు అతనికి [పణతులు అర్చించు 
చున్నవి. 18-165 


సృష్టి నమస్కారము 


ఈశ్వరుడు ఏ వస్తువులు సృష్టించెనో, వాట్‌ ఛాయలు కుడి, 
ఎడమల, పరమాత్మకు |పణతులొనర్చుచు సొగుచుండుటను 
మరియు అవి వినమమైయుండుటను వారు చూచుట లేదా ? 


ఆకాశములు, భూమిలోగల [పాణులన్ని యు మరియు దేవదూతలు 
పరమాత్మకు (ప్రణమిల్దుచున్నారు. వారు గర్వించుటలేదు. 


వారు తమమై ఆధిష్గితుడగు తన [ప్రభువుకు భయపడుచు, అత 
డిచ్చిన ఆజ్ఞలను పాలించుచుందురు. 16-48_70 
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99. సర్వనృషియు _ మరి మనుష్యులలో కొందరును 
రు 


కాశములలో గలవి, సూర్ణుచం'దులు, నక్షత 
ములు, పర్వతము ములు, క పశువులు మరియు మనుజు 


అలో అధికులును ప మాత్మకు వణరులర్చించు చుండుటను నీవు 


చూడలేదా | వివి. 139 
Pa Ys 
వ్రు 
100. శరణాగతి మరియు నెషికత 
1, కు శద్దకలిగినదని చెప్పుకోను ఆజ్ఞానులతో చెప్పు : “మీ 
er ఛీ జా 
క్రతు న 


శద్ధుగలుగలేదు. కాని నేను శరణాగతిని స్వీకరించితిని 
ఇంకను సద మీ మానసములలో పవేశించలేదు. అయినను 
ఆతని చూత యొక్క ఆజ్ఞను పాలించినచో మీ సత్కర్మ ఫలమును 
లేళ్ల మాత్రమును ఈశ్వరుడు తగ్గించడు, నిస్సందేహముగా 
ఈశ్వరుడు క్షమావంతుడు. మరియు కరుణానిధి.” 


లి ఈశ్వరుని యందు, అతని చూతయందు (శద్ధగలిగి, ఏ సంళ 
యము లేక తమ ధన, మనః, (పాణములచే భగ వన్మార్గమున 
హోరాడువారు శ్రద్ధాకువులు. 


101. సాధన . శ్రద్ద - నత్యాతి యను 
మూడు దృకోణములు 


1. (ద్ధావంతులై సత్కార్యములు చేసిన వారు పప్రభుపరాయణులైే 
శద్ధకలిగి యున్నపుడు వారు చేయ భోజనము దోషయుతము 
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నా మరణము పరమాత్నకొళకే. అతడు [పపంచమంతటిక్సి 
(ప్రభువు. 8_ 169 


108. మనము ఈశ్వరుని వన్నెలో వస్నెగాండ్లము 


l. 


ఈశ్వరుడే మనకు వన్నెనిచ్చెను. మరి వన్నె తీర్చుటలో అశ్వ 
రుని కంటె (శేష్టు లెవరు ? మేము అతనికే భక్తులము. 2-188 


104. తంగడి దేవుజేరుమనెడి తండి, తండి 


l. 


ర్స్‌ (శద్ధావంతులారా ; ఈశ్ళరునిపై (బద్ద కంటి, అతనిపై 
ఆశద్ధను [ప్రియతమముగా నెంచు మీ తం|డిని. మీ సోదరుని, 
మిత్రునిగా ఎంచకుము. (వారిని) మితు లనుకొనువారు దోషులు. 


చెప్పు : ప్రీ తీం|డులు, పీ పుత్రులు, మీ సోదరులు, మీ భార్యలు 
మీ పరివారము మరియు మీరు సంపాదించిన ధనము, మంవగించు 
నేమో యని భయముగలిగించు మీ వ్యాషారము, మీకు నచ్చిన మీ 
యిండ్లు, ఇవన్నియు ఈశ్వరుని కంటె, అతని దూతకంచెి మరియు 
అతని మార్గములో పోరాడుటకంచె, ఎక్కువ [ప్రియమైనచో మీరు 
ఈశ్వరుని ఆజ్ఞ ఆగువరకు వేచి యుండుడు. ఈశ్వరుడు తన 
ఆజ్ఞలను అవహేశన చేయువారికి తన మార్గమును చూపించడు. 


9_989_24 


కురానుసారము ర్‌] 


1. నెనాందేహముగా మీలో ఆధిక: ఏ నదుతకలజాడే పం మాత్యుని 
గ 
సన్నిధిని అందరికంటె గొపవాడు. ఈళ్యరుడు సర్వజ్ఞుడు, 
సంసాడి-. 4118 
Cw) ము శే 
106. ఈశ్వరేచ్చకు శరణు 
[. వీ విషయము గుకించికాని నేను కేపిది చయుదునని చెప్పకుము, 
బి కాని “ ఈశ్వురేచ్చ నృచో” ఆనుము 
107. భవనము దిబ్బమీదనా : 
లేక ,కుంగిపోవు ఒడుమీదనా ! 
G 
hs ఈర (ప్రసన్నత మీద, మరియు ధర్మపరాయణత మవ తన 


పతనోన్ముఖమైన తీరముమీద తన భవనముయొక్క_. పునాదులు 
వేయుఐబాడా ? ఆతడు భవనముతోహాటు నరకాగ్నిలో చహించ 
బడి పోవుటకా ! 0.10% 
నలి, త్యాగము--సమర్పణము 
108, ఉత్తమ వ్యాపారము 


1. ఓ శ్రద్ధావవులారా : నేను మీకు దుఃఖదాయకమగు దండనము 
నుంచి (శిక్షనుంచి) మిమ్ము కాపాడగల ఉపాయము చూపించనా ? 


ర్‌లి 


కురానుసారము 


పరమాత్మయ౨ దు, ఆతని దూతయందు (భ్రద్దయుంచుడు. క్ట 
పాణములచే భగవన్మార్గములో పోరాడుడు. బుద్ధిమంతులగుచో 
దేమీకు మంచిది. ౮1-10-11 


B fp 


శేషమెన పుణ్యము 


ఏమి: నీవు యాత్రికులకు మంచినీరిచ్చువారిని, పవ్మితమగు 
మసీదులు కట్టించువారిని, అంతిమ దినముపై విశ్వానముగల్లి భగ 
వన్మార్గములో పోరాడు వారితో సమానులుగా ఎంచికివా ? వీరలు 
ఈశంరుని సగ్నాధిలో సమానులు కొశాలరు. ఈశ్వరుడు అన్యాయ 


పరులకు దారిచూపడు. 

(భ్రద్ధావంతులై ఇంగ్లు, జాకిండ్డు వదలి ధన, మనః, [వాణములతో 
భగవన్మార్గమున పోరాడువారు ఈస్యరుని దృష్టిలో బహు గేష్టులు, 
మరియు జయము పొందువారు కాగలరు. 9_19_20 


110. సర్వోత్తమ సంచయము 


[. 


లీ (భద్ధావంతులారా : మస ఈశ్వరుని పట్ట అశ్రద్ధ చూపువార్‌ 
వలె కాకుడు. పరదేశ [పవాసముకు లేక పోరాడుటకు వెళ్ళిన ౨ 
సోదరుల గురించివారు నీ దగ్గర ను ye సున్నచో “చావరు, చంపుడరు" 
అ౧ అనకుశు. ఈశ్వరుడు ఈ మాటలను చెప్పు వారిని దుఃఖ 
కారకులుగా జేయును. ఈశ్వరుడు |బతికించువాడు, చంపించు 
వాడు, మరియు ఊశ్వ రుడు se పనులన్నియు చూచువాడు. 


ఓకవేళ భగవన్మార్గములో కు లేక చంవబడినను, 
కాగలదేమిటి? ఈశ్వరుని కృపయు, క్షమయు, వాదేసంపాదించిరి. 
ఆదీ నిల్యయుంచిన ధనముకన్న (శష్టమైనది. 


కురాగుసారము వ్‌స్ట్‌ 
cm దాను ప వత చంపబడినను రశ దనిసష్నధికి యదందరు 
తప్పక చేర్చబడుదుకు. 3_:56_108 


111. సర్వత ఆశయము 


1 చున మారావలంబనతో తన జక భూమన వదలిన వానికి ఈ 
సః ష్ష్‌ ౧ ఈ 
విశాల భూమండలమందు కావలసినంత శతకము లభించును 


వ. తన aus నుంచి వెళ్ళ మ దూతవై పు 
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118. ఉభయ, అ కళ్యాణము 
1. అయితేసరి, (పపంచ జీవితమును పరలోకము నిమి త్రము అమ్ము 
కొనువారే భగవన్మార్గములో ఫోరాడ వలెను. భగవన్మార్గములో 


పోరాడువారు య. న జయించినా pare 


క్‌ కురానుసారము 


పరీక్ష మరియు ఆశ్వాననము 


చీ 
] శద్రగలవారమ అన్నంత మృాతమున, వారు తమకు పరీక్ష 
ను 
జరగదని తలచుచునా నా? ఎమి? 


2. మేము వీరికంటె పూర్వులను అవ్యూము పరీక్ష చేసితిమి. అట్టు 
చేయుటచే సత్యవంతుంవరో : అసత్యవంతులెవరో ఈశ్వరుడు 
i గలడు. వ9.29 


మి 
స్థితిగరువను పరిశీలి మేము మిము లను తప్పక పకిక్షిం 
చిెదము-- 47-81 


116. లేమిడి కూడా వరదానమే 
(వీదతనము భ కులకు వరచానము) 
|. ఆఊణ్వూరుడు తన భక్తులకు సంపదను అధికముగా సమకూర్చినచో 
వారు [పపంచములో దుమ్ములేపే ఎదరు. కావున అతడివ్యదలచినది 
తూచినట్లు ఆందించుచున్నాడు. నిస్సందేహముగా ఈశంరుడు తన 
భక్తులపై దృష్టిగల నిరీక్షకుడు. 47_25 


117. సాధన మార్గములో ఈశ్వరుడు మార్గదర్శకుడు 

1. మాకొరకై పోరాడు వారికి తప్పక (మెము) మా మార్గమును 
చూపింబెదము. నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు సత్కార్యములు 
చేయువారి వెంట ఉండును. 20.69 
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121. బుదియోగము 
జం 


ము 
483.4 
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అన వారిలో ల శబ్ధ ఇంకను ఆధిక మగును. 
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అతడే శద్ధావంతుల హృదయములో 


122, ఊరడింపు లభించును 
చేసెను. దాః 


శం 


56 కురానుసారము 


128. విముక్తి చేయుదును 

1. మా దడూతలకుషు శ్రద్దాశవులకును మేము మోక్షము ఇచ్చేదము, 
ఇదే విధముగా (శద్ధావంతులకు మోక్షమునిచ్చు బాధ్యత మామీద 
గలదు, 10-108 

124. త్వరపడకుము చిహ్నములను చూపెదను 

1. మానవుడు తొందరవాటు గలవాడుగో సృజీంపబడెను. సమీప 
భవిష్యత్తులో మీకు [ప్రభువుయొక్కచిహ్నాములను చూపించెడము. 
అందుకే మీరు నాతో త్యరపడుమని చెప్పకుడు. 29_ లీ 


125. ఓర్పువహించుడు 
1. దేవడూతలును, జీవులును డాని వైపు ఒకదినములో వెళ్ళుదురు. 
దిన (పమాణము ఏబది వెల సంవత్సరములు. 


లి, కాబట్టి ఓర్పు కలిగియుండుము. చాలా ఓపిక గద్టియుండుము. 
70.4.5 


126. _కమ-[కమ వికాసము 

1. సంధ్యారాగముతో |ప్రమాణము, 

2. రాతితో అది ఆవరించిన దానితో శపథముచేసి చెప్పుచున్నాను 
8. పూర్ణుడైన చందునితో 


4. మీరు తప్పక క్రమక్రమముగో వికాసము పోందెదరు. 


వాడబడే కర్రకు ద్ర వ్రలమ దయం 


12. నతా ఏఎంగత్యము 
26. సత్సంగము 


127. మహాపురుషుల సాంగత్యము 


1, 


2, 


కఃంరున్ని ఒతని డూత ఆజ్ఞలను మన్ని ంచువారు, అనగా 
సందేష్టలు, సత్యభాషణులు, ఆత్మ సమర్చకులు, సాక్షాత్కార 
పరులు, సాధువులు సజ్జ నులు వీరు ఈశ్వరుని కృపా పాతు 


అగుదురు. నిశ్చయముగా ఏరే ఊ త్రమ సహచరులు. 


ఇది ఈశ్వరునిచే లబ్ధమైన కృపావైభవము. మరియు అతడు 
పరిపూర్ణజ్ఞాని. 4_69-10 


128. నత్సంగతి 'వెంటనంటియుండుడు 


ly, 


ఉదయ సాొాయములందు తమ |పభువును పిలుచుచూ, ఆతని 
(ప్రసన్న తను పొందవలెనని కోరు వారి వెంట ఆంటియుండుము. 
ఐహిక జీవనపు మెరుపు తెరుపులు నీ నే తములను జారి నుండి 
మరలించకుండుగాక . 18.28 


129. గురు (పబోధనా పద్ధతి 


1. 


పిమ్మట మా దాసులలో ఒకరిని (మూసా) కనుగొనెను. మెము 
ఆ దాసునను[గహించియుంటిమి. మరియు (ఆతనికి) మా వద్ధ 
నుంచి జ్ఞానమును (పసాదించితిమి. 


అతనితో మూసా ఇట్టనెను. “నీకు చూపించిన సన్మార్గమును 
నాకు చూపుటకు ఏమీ నేను నీవెంట నుందునా ?” 


58 


ర 
కపరానునారము 


“నే బుద్ది పరిధిలో లేని వస్తువు గరించి నీవు ఏల ఓర్పు వహించె 


Maw. ID 3 ౪ 
Ca) 


నన్ను తప్పక ఓర్పుగలవానిగా చూవబెపువు, 
వ ఉల్రంఘించనని, మూసా చెప్పెను. 
అపుడు నీవు నన్ననుసరించదలచుచో, నేను నిర్దేంచువరకు నీవ 
వ మాటి గురించి ఎట్టి ప్న వేయవలదని అతడు చెప్పెను. 
13-65-70 


130. స్వాధ్యాయమునతై కొందరు వెనుక నుండవలయును 


1; 


(శ్రద్ధావంతులందరు ఒకేసారి పయనించుట ఉచితముకాదు. వారి 
సముదాయము నుంచి ఒకభాగమే [ప్రయాణము చేయవలయును. 
ఇందువల్ల మిగిలినవారు ధర్మసంబంధమగు జ్ఞానమును కాండ 
గలరు. మరియు యుద్ధమునుంచి తీరిగివచ్చే వారిని, సావధానులను 
చేయగలుగుదురు. అంమపుల్ద ఆ సమాజము ధర్శాూము (మతము) 


గురించి జాగ్భతమై చయుండగ లడు. ర్ట] ౨౨ 


181. సజ్జనుల సమాజము నిర్మింపుడు 


[2 


ర్స [శ్రద్ధావంతులారా ! ఈశ్వరుని గురించి మీ కర్తవ్యమును 
చక్కగ నిర్వహింపుడు. సంపూర్ణ మగు ఈశ్వర శరణ్యతాదళలో 
మరణించుడు. 


మీరందరు కలసి ఈశ్వరుని [త్రాటిని గట్టిగా పట్టుకొనుడు. చెదిరి 
పోకుడు. అతనికి మీవై గల దయను స్మరించుడు. మీరు 


కురానుసారము 59 


పరస్వరము శ తువులుగా సున్న పుడు మీ హృదయముతో ప్నేహ 
భావమును ఉత్పన్నము చేయుటచే మీరు సోడరులై తి. మరియు 
మీరు ఆగ్బి గుండము గట్టున నిలిచి యున్నప్పుడు మిమ్ముల నతడు 
దాసి నుండి కాపాడెను. ఈవిధముగా మీకు మార్గము లభించుటకు 
ఈశ్వరుడు తన చిహ్నముల వర్ణన చేయుచున్నాడు. 

దాము మంచి పనులకు ఆజ్ఞాపించునదిగాను, 
మరియు చెడును నిషేధించునదిగా నుండవలెను. ఇట్టివారే సలు 
లగుదురు. 8- 102-104 


181 పశు పకి సమాజము మనుష్యులవలె 


1. 


ఈ భూమి మీద సంచరించు |పాణులు మరియు రెక్కలతో 
విహరించు పక్షులన్నియు, మీ వలెనే సమాజముగా నున్నవి. 
6-83 


13. అనానకి 


— 


వి₹. అనిత్యము 


133. పాడుపడిన తోట 


1. ఇహలోక బీవనపు స్థితిగతు లిట్టుండును. 

(చూడుడు) ఉదాహరణకు ఆకసము నుంచి జలమును మెము 
వర్షింపజేసితిమి, దానివలన మనుష్యులు, పక్షులు భుజించు వనస్పతి 
దట్టముగా పెరిగెను. భూమి రమ్యము, సస్యశ్యామల మయ్యెను. 
ఆపుడు భూకామందులు ఈ వైభవ సంపద మాకబ్బునని, అను 
కొను చుండిరి. ఆకస్మికముగా పగలో, లేక ర్మాతియో మా ఆజ్ఞ 
ఆందెను అచట గల నిన్న లేదన్నట్లుగా పైరును కోసి, మేము 
(ప్రోగుపెట్టితిమి. ఈ విధముగా వివేకముగల వారికొరకు మేము 
మా చిహ్నములను విస్తారముగా వర్ణించుచున్నాము. 


134. పంటమీద మంచు 

1. [ప్రజలు ఇహలోక జీవనము కొరకు వ్యయము చేయుదురు. దాని 
దృష్టాంతము ఇటువంటిది. ఒక గాలి. ఆ గాలిలో మంచు. ఎవరు 
తమపై తాము ఆత్యాచారము చేసికొందురో వారి సేద్యమునకు 
ఆ గాలి తగిలినది. దానిచే ఆతని పంట నాశనమయ్యును. కాని 
పరమాత్మ వారిమీద అత్యాచారము చేసినదేమియు లేదు. వారు 
తమపైతామే అత్యాచారము చేసుకొనుచున్నారు. Sell: 

185. ఇహలోకము కణభంగురము 

1. ఐహిక జీవన దృష్టాంతమును వారికిట్టు వర్ణించుము. “మేము 
ఆకసమునుండి జలమును వర్షి ంపజేసితిమి. ఆ నీటిచే భూమి మీడ 


ఫా 


కురానుసారము 81 
వనస్పతులన స్క వాయువు ఎగురకొట్టిపోవునట్టు పొట్టుపొట్టయ్యెను. 
ఈశ్వరుడు సర్వకర్మ సమర్ధుడు-- 


ఆస్తీ, సంతానము ఐహిక వీవనమునకు గీమురాక్ళు, సత్కార్యములే 
మిగులునవి.. అవియే మీ |పభువు సన్నిధిని, ఉఊత్తమో త్రమములై 


నవి. కాంకిత చృష్టితో కూడ ఇవే శ్రేష్టతరములు 18-45-46 


136. సంసారముయొకగా శోభ పరీతకొర శే 


| 


నిస్సందేహముగా భూమి పెనిగల దంతయు దానికి సింగార ముగా 
నుండునట్టు మేము నిర్మించితిమి. [ప్రజలలో సక్కార్యములు 
జేయువారవరెవరో పరీక్షించుటకే అట్టు వేసితిమ్‌. 19_7 


137. శాశ్వితపట్టా యెవరికిని లేదు 


ls 


మేము నీకన్నముందు ఏమానవునకు అమరత్వము ఒసంగలేదు. 
ఏమీ * నీవు చనిపోవుచో వీరు శాశ్వతముగా జీవించి యందురా? 
(పతి జీవియు మృత్యువును రుచి చూడవలసియున్న ది. మిమ్ము ఫీ 
మంచి, చెడు పరిస్థితులద్వారా బాగా పరీక్షించు న్నాము, నా 
వద్దకే మీరు తిరిగి రాగలరు. క 94-95 


138. నీవు నురకితుడవా ? 


1. 


ఏమీ: నిన్ను ఇచటగల వస్తు సముదాయములో నిర్భయునిగా 
వదలెదరా ? 


ఉద్యానవనములలో ను, సెలయేరులలోను 


పంట పొలాలలోను, గుచ్చములు రాలు ఖర్జూరములలోను 


ఉండగలవా ; వెల 148_149 


1 ఐహిక దవనము మనోరంజితయు మరియు ,కీడవంటిడి తహ 

షష al 

మరేమియు కాదు, పరలోకమే నృహమే వాస్తవ జీవనము. అరే 

ఆరే వీరు తలుచుకుంటే గదా: 2064 
140. వాననా విషయములు 

rp వాసనలను ఆకర్షి చు విషగోములమీద (పేమ (1 పజలను ఆసక్తుం 


వ. జాహరణకు శ్రీలు, పు[తులు, వెండి, బంగారము. 
ఊ_త్రమాశగములు, కవన మరియు సేద్యము. ఇవి ఐహిక 
జీవనమునకు మూలధనము కాని ఈశంరుని సన్ని ధియే, 
ఉత్తమ ఆశ భయము. 9_14 


28. వైరాగ్యము 


141i. భోగ విలాసములుపె కోరిక ఉంచకుడు 


క ఇహలోక జీవనమునకు కోభ నిచ్చి, లాభము పొందుటకు నాచే 
పరీశార్థము కల్పించబడి, జంటలుగానున్న రమ్యమగు వస్తువుల 
వైపు కన్నె త్తి చూడకుము. సీ పభువుచే పా ప్తమగు వర పసాదమే 
ఆధికపాతకరము. స్థిరమైనది. విగ 184 


142. స్త్ర పుతులు శతువులగుట సంభవము 


ls ఈశ్వరుడు తప్ప వేరొకడు భజనీయుడు లేడు. (శ్రద్ధావంతులు 
ఈశ రుని మీదనే సంపూర్ణ విశ్యాసముంచ వలెను. 
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é4 కురానుసారమొ 


145. ఉభయలోళముల పంట 


1, పరలోకపు పంట కోరువారికి, వారి కృషికి మించిన పంట నేను 
ఇచ్చుచున్నాను. ఇహలోకపు పంట కోరు వారికి నేను ఇచట 


కొలది మా|తము ఇచ్చెదను ఇట్టి వారికి పరలోకములో భాగము 
దొరకదు. 42_£0 


చతుర ఖండము 


థి 
కులు = ల్‌ క్రిహినులు 


14. భక లక్షణములు 
29 దళ లక్షణములు 


146. దశ లక్షణములు 


1. భరణాగతులు శరణాగతురాం;డు 
వ (శద్ధావంతులు (శద్ధావతులు 

ల. ఆజ్ఞాపాలకులు ఆజ్ఞాపాలికలు 

4. సత్య భాషలు సత్యషిణులు 

క. ధీరులు ధీరురాం|[డు 

6. విన యశీలురు వినయశీలలు 

'"_ దానకీలురు దానశీలలు 

రీ. ఉపవాసులు ఉ పవాసినులు 

9. కీలరక్షకులు శీలరక్షకురాండు 
10. ఈశ్వర స్మరణశీలురు ఈశ్వర స్మరణశీలలు 


ఏరి కొరకు ఈశ్వరుడు క్షమ, మరియు గొప్ప పుణ్యఫలమును 
స్టిరపరచి యుంచినాడు-- 88.85 
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30. (పార్థనాపరులు 


147. రాశులందు మేలొగను యోగులు 


1, 


by 


నిస్సందేహముగా ఈశ్వుర పరాయణులు స్వర్గోద్యానములలోన్సు , 
స్వర్గమందలి సెలయేరులలోను నివసించెదరు. 

వారు (ప్రభువు (ప్రసాదించిన దానిని గైకొంచురు. ఇంతకు 
పూర్వము వారు సదాచారులై యుండిరి. 

జారు ర్యాతులందు స్వల్పముగా న్నిదించుచుండిరి. 

వారు గతించిన రా తియందు (తమ) పాపములను తమించమని 
ఈశ్వరుని వేడుకొనుచుండిరి- 

వారి సంపత్తిలో భికుకులకును, సాఘవులకును, అధికారము 


కలదు. 51_15-1§ 


145. వారి (పక్కలు పడక నంటవు 


lL; 


మా వచనములను [పబొధించున పుడు ఎవరు _ప్రణతులర్పించుటలో 
తన్మయులగుదురో, మరియ తన [ప్రభువును స్తుతితో పాటు 
స్మరించుచుందురో, గర్వపడరో, వారే. నావచనములన 
మన్ని ంచువారు. 


(టు 
భయముతోను, నమ్మికతోను, పిలచుచుందురు. ఇంకను మేము 
ఇచ్చిన దానిని మా మార్గమునందే వ్యయపరతురు. 
ఇట్టివారికొరకు, వారికి [ప్రసన్నత గలిగించు వస్తువులు ఏవేవి 
దాచి యుంచబడినవో, ఎవరికి తెలియదు. వారు చేసిన కార్య 
కలాపములకు అవి (పతిఫలములు. లివి. 15-17 
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149. నొసటి గుర్తులు _ ఘటికలు 


te నెవు చావని పణామములు, ; పణతులు అర్పంచుచండగాను, 
ఈక్యారుని కృపావై భపముసు, (పసన్నతను అనే షెంచుచుందగాను 
చూచెదవు. (పణరులదల్డ నొసటిపై పదిన ఘటికలు, అట్టివారిని 
కనుగొను గర్తులు_తొారాతుతోను, బైబిలులోను వారిని సరిగా 
పోల్చుకొను ఉపమానములు కలవు. “సేడ్యమువలన మొలకలు 


ఎ త్తెను, ఆ మొలక గట్టిపడి లావె తన జలముతే చెలిచి 
సేద్యగాండ్రను సంతోష పెట్టుట మొదలిడెను” తీ లల 
150. కంపిత హృదయులు 
li ఈశ్వరుని వర్ణించుసపుడు ఎవరి హుడయములు కంపించు, 
అతని (ఈశ్వరుని) వచనములు పకించినచో ఎవరి ;నచ, అచిక 
ముగునో, మరియు తన (పభువుపె విశాసముంచెనరో వాదే 


(శద్దావంరులు, _2 


L51, విన్మములు 
+= -విన ములకు పభసందేళశమిమ్ము. 

2. ఈశ్వరు వర్ణం నపుడు వారి హృదయములు కంపించునో' 
వారు ఆపదలు పైెబడినపుడు సహనముతో నుందురు. మరియు 
నిత్యనియమిత ప్రార్థన చేయుదురు. నేనిచ్చిన దానిని నా మార్గ 
ములో వ్యయపరచుచుందురు. 99_84_85 


152. కృపాళుని దానులు 


i. ఆకాశమున రాశీచకమును నిర్మించి దానిలో ఒక (పచండమైన 
జ్యోతిని (సూర్యుని) మరియు కాంతిమంతుడగు చందుని నిర్మా 
ణము చేసిన వాడు మంగళ (పదుడు. 
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ల అతడే మారుచుండు మరియు ముందు వెనుకల వచ్చు రాత్రి 
బవళ్ళను, సృష్టించెను. అలో చించువారికిని, కృతజ్ఞత చూపే 
వారికిని, ఇవన్నియు అతనికి సంబంధించిన చిహ్నములు. 


8. _ పృథివిపై వినమ్పలై సంచరించు వారిని, అవివేకులు సంబోధించు 
నపుడు “సోదరా-సమస్కారము” అని అనుచుందురు. అట్టి 
వారు కృపాశుని దాసులు. 

4. వారు తమ (పభువు సమక్షమున నిలుచుండి [పణతులర్చించుచూ, 
రా[శ్రులు- గడుపుదురు. 25-61-64 


త్‌ే, నిష్టాపరులు 
158ి. నామీదే చిత్తము - నామీదే (పాణము 
1. ఈళ్వరుని ప్రసన్నత కొరకు తమ [పాణములను అర్చించువారు, 
(ప్రజలలో గలరు. ఈశ్వరుడు తన దాసులమీద ఎక్కువ 
స్నేహము చూపును. 2_207 
154. అన్యోన్యమి తులు 


1. నిస్సందేహంగా, [శద్ధావంతులై జన్మభూమిని వదలి ధన, మనః 
[ప్రాణములతో భగవన్మార్గమున పోరాడువారును, వారికి స్థాన 
మిచ్చువారును, సహాయపడువారును, వీరందరు ఒకరికొకరు , 
మి[తులు. 8_72 

155. ఈశ్వరుని మితులు 


1. జ్ఞ పియందుంచుకొనుడు ఈశ గరునికి సన్నిపాతులెపరో వారికి 
భయమును లేదు, దుఃఖమునులేదు. 


జీ 
శ 


156. 


] 


చ కొ 


157. 
1 


ps 
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ఈశ్వరుని భ క్రమండలి 


ఈశ్వరుని యందును, అంతిమ దినమందును, విజ్వాసము గ: 
దారు, ఈశ్వ నికిని, అతని డూతకుము, విరోధులగు వారితో, 
వారు వారి పితాప్పుతులు, సోదరులు, ఇంటివారలై ను, మిత్రు 
త్యమును కలిగియుందుటను మీరు చూడకుందురు. ఇటువంటెవారి 
హృదయములలో ఈశ్వరుడు (గద్ధాభక్తులను చి తెంచి ఉంచినాడు. 
మరియు తన జౌదార్యముచే సహాయపడినాడు. నదులు [ప్రవహించు 
ఉద్యానములలో ఈశ్వరుడు వారిని (ప్రవెళ పెట్టును, అచట వారు 
సదాసివసించెదరు. ఈశ్వరుడు వారికి [ప్రసన్నుడు మరియు 
వారు ఈగ్యారునికిష్ణుల యుందురు, పిరలదే ఈశ్వరుని భక్త 
మండలి. '్రద్ధతొ వినుడు. ఈ భ క్రమండలియె కశ్యాణము 
నొందగోలదు. 58.22 


తి ధెర్యవంతులు 


సహనశీలురు 
శ్‌ (శద్ధావంతులారా : తష్టకాంములొ ఓర్పుషహించి, వార్థ 
సహాయ మర్థించుడు. నిస్సందేహముగా ఓర్పుగలవారి వెంట 


ఈశ్వరుడున్నాడు. 
భగవన్మార్గమున మరణించువారిని చనిపోమయిరని అనకుడు. వారు 
[బతికి యున్నవారే : కాని మీకు తెలియటలేదు. 
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లమై హోవువారమని చెప్పుడు 
ఇట్టి వారిపై వారి |పభువు దయ, కపగలదు. దారే సరియగు 
మార్గములో నున్న బారు. 2.258_257 


లీల, అహింనకులు 


158. క్షమాశీలము 


కేం 


మన [ప్రభువుయొక్క క్షమాశలత వై పును, స్వర్గము వై పును, 
పరుగిడుదురు, దానివ్యాపకతలో, భూమాగకాశములు సమా 
విష్టమై యున్నవి. పాపము నుంచి రక్షించబడు వారికొరకు, 
అది సిద్ధము చేయబడియున్న ది. 


వారు సంపదలోను. అపదలోను మా మార్గము నందే వ్యయ 
పరచెదరు. కోపమును దిగ్యమింగెదరు. జనుల దోషముల వెపు 
దృష్టి ఉంచరు, ఈశ్వరుడు సత్కార్యములు చేయువారిని 
[పేమించును. 


లొ. లజ్ఞాస్పదమగు పనులు చేసినపు/;ఏ లేక తమపై తాము 
ఆత్యాచారములు చేసుకొన్న పుడు వారికి ఈశ్వరుడు జ్ఞ పీకి 
వచ్చును. (వారు, తమ పాపములకు క్షమను వేడెదరు. 


160. 


1. 
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ఈశ్యరుడుగాక మరెవరు, పాపమును వమించెదరు ? వారు 
తాము చేసిన దానిగురించి పట్టుదల వహించరు. 


a Wor RPM nu స 
4. వారికి ఈశ్వరుని ఒ లభించు |, పతిఫలము ఈమ. మరది 


టు 


న 


[కింద |[పవహించు నదులుకల ఉద్యానములలో వారు సత 


హోదారుడు 


వారు ఈశ్వరుని [పేమకొరకు ప పంచికులకు, అనాధలకు వరియు 
బంధితులకు (ఖై దీలకు) అన్నము ము పెట్టుచున్నారు. 


Ca 


కవలము ఈశ్వరుని (పసన్నత కొరకే వారు తిండి పెట్టెవరు. 
వారు మీనుండి ఎట్టి కృతజ్ఞతను న [పతిఫల మును వాంభించమని 
చెప్పుదురు. 

మాకు మా _పభువు యొక్క భయముగలచు. కనుబొమలు చిట్టి, 
'పెడముఖమును కలుగజేయు ఆదినము గురించి భయపడెదము. 
అందువలన ఈశ్వరుడు వారిని ఆ దినముయొక్క సంకటము 


నుండి కాపాడి, వారికి ఆనందమును, స్పూ రిని కలిగించి సహయ 
పడెను. 76-811 


పరస్పర విమర్శకులు 


ఎవరు పాపములు మరియు లజ్ఞాస్పదమగు కార్యములకు దూర 
ముగా నుందురో, వారు తమకు [(కోధము వచ్చినపుడు తమించు 
చున్నారు. 
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ts, 
G 


మరియు. ఎదరు ఈశ్వరుని ఆజ్ఞను మన్నిస్తూ. ౧త్యసియమిత 
(పార్థన చేయుదురో, వారి పని పరస్పర విమర్శతో జరుగును. 
మేము ఇచ్చినది మా మార్గము లొ వశీ వ్యయపరతురు. 47-87-88 
161. సంధాన కర్తలు 
}. ఈకిరుడు దేనిని జోడించుటకు ఆజ్ఞ ఇచె న్‌ ఎవరు దానిని 
జోడించెదరో? మరి పభువుకుభయపడుదురో, ఇంకనూ హాస్నిపప 
మగు లెక్కవచ్చునను చింత చేయుదురో. 
వ. తమ ,[పభువుయొక్క [పనన్న తను కోరుటలో ఓర్పు చూ పెదరో, 
నిత్య నియమిత ప్రార్థన చేయుదురో, మేము ఒసగిన దానిని మా 
మార్గములో వ్య క్తంగాను, గుప్తంగాను వ్యయపరచెదరో, దురిత 
మును మంచితనముచే దూరము చెసికొందురో వారలకు సద్గతి 
కలుగును. [లె_21_22 


84, భక్తులకు ఆశీర్వాదము 


162. భక్తులపై సెతాన్‌ (ప్రభావము పడదు 


te ఓ సెతానా! నీ మార్గములో నడచు (భమితులపై తప్ప నా 
భక్తులపై నిస్సందేహముగా న్‌ శ ర [ప్రభావములు ఎంతమ్మాతము 
పనిచేయవు. 


163. భక్తుల'కై దేవదూతల (పార్థన 


నే ఈశ్వర సింహాసనాభారము వహించుచూ, దానిని చుట్టకొనియుండు 
దేవదూతలు తమ [ప్రభువును జపించుచూ సోత్రము చేయు 


గక 
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చుందురు. మరియ అతనిపై శ్రద్ధగలిగి యండి, భద్ధావంతుల 


Lk 
క్షమకొరకు ఇటు ఆరించుచున్నారు. 
ర 5 


ర్స్‌ [ప్రభూ | నీ వరుణ, నీ జ్ఞానము, [పతి వస్తువునందు 
వ్యాపించియున్నది. కాన పళ్చాత్తాప పడి సి మార్గమున నడచు 
వారిని క్షమించుము - మరియు వారిని నరకయాతనము నుండి 
శీంచుము.” 


ఓీ(పభూ? నీవు మాట ఇచ్చినట్టియు, నిత్యనివాసయోగ్యమై 
నట్టియు, స్వర్గములో వారిని, వారి తాత తండులను మరియును 
వారి భార్యాపుత్రులలో సత్కార్యములు చేయువారిని [పవేళ 
పెట్టుము. నిశ్చయముగా నీవ సర్వశ క్రిళాలివి. మరియు సర్వ 
విధుడవు. 

వారలను దుష్కృత్యముల నుండి కాపాడుము. ఆ దినమున నీవు 


ఎవరిని దురితము నుండి రక్షించెద వో వారిపై, నీవు పరిపూర్ణ దయ 
చూపితివి. ఇదే మహావిజయము, 


15. భక్‌ కనులు 
లిర్‌, నాస్తికులు 


164. రాతి కంకు కళోరములు 


1. 


165. 


166. 


li 
2, 


ఈశ్వరీయ సంకేతములు, చూచిన మీదటను, వారి మానసములు 
రాళ్ళవలెను, అంతకంటెను, కఠినములు. వా స్తవమునకు కొన్ని 
శిలల నుండి నీటి జాళ్ళు వెడలుచున్నవి. మరికొన్ని రాళ్ల పగులు 
టచే వాటినుండి నీరు చిమ్ముచున్నది. మరికొన్ని రాళ్టు ఈశ్వరుని 
భయముచే కింద పడుచున్న వి. 


అవిశ్వానము యొక్క. హద్దు 
మేము వారి యెదుట ఆకాశము యొక్క_ చ్యారమును తెరిచిననూ, 
కొందరు పట్టపగలే దానిని ఎక్కు. చున్ననూ, 
మాదృష్టి అరికట్టబడినదని, మాపై మచ్చు చల్చబడినదని భక్తి 
హీనులు అందురు. 15_14_ 15 
అస్థిర చిత్తులు 
ఆతడు ఆలోచించెను మరియ ఎత్తుగడవేసెను. 


ఏమి ఎత్తుగడ వేసెను ? అతనిని ఈశ్వరుడు నాశనము చేయు 
గాక | 


ఆతడు నాశనమే అగుగాక ! ఎట్టి ఎత్తుగడ వేసెను ? 


బాకీ 
. 


167. 
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పిమ్మట అతడు ఆలో చించెను. 
కను బొమ్మలు ముడిచి పెడముఖము పెస్రైను. 
పీపును మళ్ళించి అహంకృతుడై నడిచెను. 
మరియు నుడవ సాగెను. 
“ఇది కేవలగు ఇం[దజాలము- 
మొదటి నుంచి సాగుచున్నదె | 14_18-24 


చమత్కారములు చూపించుము. 


వారు నుడివిరి.. 
గోసి మాకే భూమినుండి ఒక (పవాహమును |: పవహింపచేయ 
నంతవరకు మీ మాటను ఎన్ని టికిని నమ్మువారము కాము. 


లేక, నీకు ఒక ఖర్జూర, దాశతోట ఉండవలె. దాని మధ్య 
నీవు నదులను [1పవహింపచేయ వలె, 


లేదా, నీవు చెప్పినట్టు ఆకాశము ముక్కలు ముక్కలై మీద పడ 
వలె. ఈశ్వురున్ని , లేక దేవ దూతలను మా సమక్షమునకు తేవలె. 


లేకున్న, నీకు ఒక సువర్ణమయ భవనము ఊండవలె, మరి నీవు 
ఆకాశము నధిరోహించవలె, మేము పఠించిదగిన ఒక [గంధమును 
తీసుకొని రావలె. అంతవరకూ నీవు ఆకాశము నారోహించినను 
మేము నిన్ను నమ్మజాలము.” 


నీవు చెప్పు :- “నా (ప్రభువు పవ్మితుడు. నేను మానవుడను. 
సందేశవాహకుడను మాత్రమే” 17-90-98 


కో 


| 
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168. వితండ వాదులగు నా స్తికులు 


(నామ మాతులగు ఆ స్తికులు) 


కొందరు పరమాత్మను గురించి పోట్టాడు చుందురు, వారికి 
జ్ఞానమూలేదు, మార్గదర్శకులు లేరు, [పకాశమిచ్చు [గంధమూ 
లేదు. 

ఈశ్వరుని మార్గము నుంచి పెడమార్గము పట్టించుటకు వారు గర్వి 
తులై వాదులాడు చుందురు. ఇట్టివారికి [ప్రపంచములో అపకీర్తియే 
మిగులును. మేము వారికి పునరుద్దాన దినమందు [పజ్వలించు 
ఆగ్ని శిక్షను అనుభవింపచేసేదము. 


నం కొందరు సీమారేఖపె నిలచి, పరమాత్మను భజింజె 
దరు. లాభము గల్లుచో భజించుటకు నిలచి యుందురు. పరీక్షకు 
గురియగుచో విముఖులగుదురు. అట్టివారు ఇహ, పరలోకములు, 
రెంటిని పోగొట్టు కొనువారగుదురు. ఇది తీర్పరాని హోని_ 
29_59-_11 


169. అవిశ్వాసుల ఉపమానము 


1, 


అవిశ్వాసుల దృష్పాంతము ఇటు వంటిది “ఒక వ్యక్తి అగ్నిని 
రగిల్బెను. ఆ అగ్ని పరిసరములను వెలిగించెను. అయినప్పటికి 
ఈశ్వరుడు వారి |పకాళమును వారించెను మరియు వారిని చీక 
టిలో వదలెను. అందువలన వారేమియూ కనుగొన లేకపోయిరి.” 


వారు చెవిటీవారు. (గ్రుడ్డివారు, మూగవారు కాన వారిలో మార్పు 
రాదు. 
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లేక చారి దృష్టాంతము ఇలా గలదు. “ఆకాశము నుండి కుంభ 
వర్షము కురియుచున్నది. దానిలో అంధకారము. మేఘగర్జన 
మరియు తళ-తళమను మెజుపు, ఆ ఫెళ ఫెళధ్వనులకు చచ్చెద 
మన్న భయముతో తమ చెవులలో (వేళ్ళ పెట్టుకొనుచున్నారు. 
ఈశ్వరుడు. విశ్వాస హీనులను నలువైపులా ముట్టడించి 
యున్నాడు. 


విద్యుత్తు వారి వృష్టిని హరించి వేయనట్లు అనిపించును. మెరిసి 
నపుడు డాని కాంతిలో వారు నడువసాగుదురు. బీకటి (గమ్మి 
నపుడు నిలచిపోవుదురు. ఈశ్వరుడు తలచుకొన్నచో వారి 
వర్శన, (శ్రవణ శక్తిస హరించివేయగలడు. నిస్సందేహముగా 
ఈశ్వరుడు సర్వకర్మ సమర్ధుడు, వ 17-20 


36. (భాంతచిత్తులు 


170. శ్రీమంతులు అంగీకరించరు 


క 


మేము ఒక పట్టణమునకు హెచ్చరిక చేయు వారిని పంపగా ఆచటి 
ధనికులు “నీవు ఏ వస్తువువెంట పంపబడికినో దానిని మేము 
అంగీకరించమనిరి.” 


మరియ మాకు సంతానము, ఆస్తి అధికముగా నున్నది. ఇంక 
మాకు ఎట్టి శిక్ష పడదని వారు నుడివిరి. 94_84-85 


171. అంధవిశ్వానము, మూర్థులపని 


1, 


ఇతరులు (శద్ధగలిగి యున్నట్లు మీరును (శద్ధగలిగి యుండుడని 
వారికి చెప్పినపుడు ఏమి | మూర్జుల అంధవిశ్వాసమువలెే మేము 


7s కురామనసారము 


జ్‌ Vee Fo ౧ చ కా వేక జ = ~ My రు ఇ అణా క కో! 
wy WRU 2 TOU SOS HOP rw THC డు జూ 
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మార్గ [భిష్టులు; గ ఎసి రి చివుంపెని, మానసములపెని 
క శా అ. Ls 

అ WN" 


1. పరమాత్మ మీకు ;పసొదించెన దానిని అతని మార్గములో వ్యయ 
పరచుడని వారితో ఈశ్వరుడు తలచినచో పెట్ట 

క్రి వలెనని మీరే స్పష్టముగా భాం 
తావస్థలో నున్నారని, అ ద్ధాహీనులు [భద్ధావంతులతో అను 
చుందురు. లీఠ_ 4? 


బ్ర 
టు 
0 
గ్రా 
లో 
స్త్‌ 
లి లే 
A oe 


174. భక్తులను బాధపెట్టువారు 


1. నిస్పందేహంగా (శద్ధావంతులగు శ్రీః పురుషులను బాధించి, పళ్శా 
శాపము నొందని వారికి, నరక దండన, అగ్ని శివ గలదు. 85.16 


8-76 


తి. 1418 


కని వారు 


_ 


bons] 
షు 
ఎ ఇ 


క 


రని 


యే 
ధా 


న్న 


చుట మంచెదనువారు 
లుడుకు వారు గురియెరి. 


వో 


లో ఇండు తొలచుకొన సాగిరి. 


సా 
a 


మము చేయబడినది 


p= 


ముక 
లో 


ఇ“ 
జ్‌ 


కు 


రా దక్కదు. ఇదే 
గుట 


ఎయు 


రుని దూతలను తిరస్కరించికి 
సంకేతములు కనబరచితి 


టీ 


లు నిరుపయోగము లఅయొను 


వమ్‌ుదురు, 
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ba] 
Cal 


pe 


మా 
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“థు 


య 
క్రి 


తి7. వంరమగు పనులు చేయువారు 


మరియు వారు నిశ్చాయులై 
కాని ఉదయ మయ్యే వరకు పెద్ద (పే 


మెము వారి 


తెలిసియే ఇటు 


177. (తవ్విన గు 
4 


శి. 


15_3౧_84 


అందుచే వారి కృషి, వారి కౌళ లము (పయోజనకారి కాదయ్యెను. 


శీ. 


ను 
1 “హు : వీమి ? మేము కరు చెయి పసులగుబతి, పెద్దగా నష్ట 
కో 
పడు వారు ఎవరో చారి గురించి చెప్పమా ? 
లి ఎవరు తమః కి నంతయు ఇహలోక జీవనముకోరకే డారహోసి, 


క ర 0 
తిరస్క_రించెడరు. దారు చేసినదంతయు నాశనమైన థై 
ఇందువల్ద వారికి తంతిమ దినమందు మేము ఎట్టి ఘనతను 
కేకుండ చేయుదుము. 18. 103-105 


179. గాశిదతో ఆచరణహీనుని పోలిక 
(మంచిగంధమును "మోయు గాడిచె వళ 
1. ఎవరిపై ధర్మగంధము 'తొరాతు” యొక్క భారము వేయబడెనో 


వారు, దానిని నిర్యహించ లెదు. అట్టివారి దృష్టాంతము వీపుమీద 
పుస్తకములు మోయు గాడిదవంటిది. 62.5 


88, “నరకము పొందు వారు” 


180. పైనుంచి (క్రింద బడుట 


1. +... *ఈశ్వురునికి భాగస్వాములను సృష్టంచువారు ఆకాశ ము 
నుండి [కింద పడిన వారే యగుదురు. వారిని పక్షులు లేవనెత్తు 
కొని పోవడమో, లేక గాలి దూరస్థలమున విసరివేయడమో జరుగ 
గలదు. 22.8} 


కురానుసారము 81 


181. "సెతాన్‌ ఎట్టి దుషసహచరుడు 


le 


యలు 
ఠఃశ్వర స్మరణకు విముఖుడగువాని కొరకు మేము ఒక సెకానును 
ఏర్పాటు చేసితిమి. అతడు వానికి సహచరుడై యుండును. 


వాడు వానిని మార్గమునుండి తప్పించుచుండును. అయినను 
అతడు నేను సరియగు మార్గములో నున్నానను కల్పనలో 
నుండును. 


అయితే ఆతడు నా సన్నిధికి వచ్చినపుడు సైతాన్‌తో అయ్యో, 
అయ్యో నీకు - నాకు పూర్వపళ్చిమముల కున్నంత ఎడము 
ఉన్నదే! ఎంత దుష్ట సహచరుడవు అని అనగలడు. 48-86-8 


182. సైతాన్‌ ఎవరిపై నవారీచేయును 


ట్‌ 


సెతాన్‌ ఎవరిని ఆవేశించునో నేను మీకు తెలియచేయనా ? 
అబద్ధమాడు (పతి పాపాత్ముని, 

మరియు అటు, ఇటు చెవి యొగ్గువారిని. ఆబద్ధమాడువారే వారిలో 
అధికులుగా నుందురు. 

ఇంకను కవులను - మార్గము తప్పినవారె వారిని అసుసరింతురు. 


ఏమీ ? నీవు చూడలేదా ! వారు (పతి శే[త్రమునందు తల మోదు 
కుంటూ తిరుగుచుందురు. 


మరియు చెప్పునది వారు చేయుట లేదు. 28-౨1! 1.226 


183. మన చేష్టలు 


1; 


ద్‌ వస్తువు మిమ్ములను నరకములో చేర్చెనని స్వర్గవాసులు నరక 
వాసుల నడిగిరి. 


82 కురాగుసారము 


మేము (ప్రార్థన చేయకుంటిమి. 

వీడలకు అన్నం పెట్టలేదు. 

పొగరుబోతులతో గూడి వదరుచుంటిమి. 
ఆంతిమన్యాయదినమును అంగీకరించమంటిమి. 


ర్‌ 


ఇంతలో మాకు మృత్యువు వచ్చెను ఆని వారు చెప్పెదరు. 


ర ఈ శా 64 05 
ఇ శై త ఈ ఓ 


184. నాస్తికులను తిరస్యూరించుట 

ఆ దినమున ఈశ్వోరుని విశ్వసించని వారికి ధక్కారము. 

ఏమీ : మేము ఇంతకు పూర్వముగల ఇట్టి వారిని నష్టపరచలేడా : 
వచ్చే వారిని కూడ, వారితో చేర్చెదము. 


మేము వాపొళ్ములతో ఇటులనే వ్యవహరించెడము. 


అఆ ఊఉ ln కా 
= + ౯ ap 3 


ఆ దినమున ఈశ్య్ళొరున్ని తిరస్కరించిన దారికి ధిక్కారమే. 
(నాశనమే) 77-17-19 


185. అయ్యో నేను ధూళినౌతే ? 

1. నిస్సందేహముగా సమీపించనున్న ఆపదచే మేము మిమ్ములను 
సావధానులచేసితిమి. ఆ దినమున ప్రతి మనుష్యుడు కాను చేసిన 
పనులను చూడగలడు మరియు వానిని చూచి (శ్రద్ధాహీనుకు 
అయ్యో ! అయ్యో * నేను ఢధూ?ని కాకపోతినే, అని అనగలడు. 

78.40 


స 


పంచవు ఖండము 
16. ధర్మ చింతన 
39. ధర్మ నిష్ట 


136. ధర్మసారము 


తూర్పువై పు ముఖము పెట్టవలెనా ? లేక పడమరా ? అనునది. 
ధర్మచింతన కాదు. ఈశ్వరునిపైన శద్ధయు, అంతిము దినము 
పైన, దేవదూతలు పైన (శ్రద్ధ, ఈక్యర|పీతికై బంధువులకు, అనాధ 
లకు, వంచితులకూ, యాతికులకు, యాచకులకు, ధనమిచ్చుటయు 
మరియు బందితుల విడిపించుటకొరకు ధనమిచ్చుటయు, నిత్య 
నియమిశ (ప్రార్థన చేయుటయు నియమిత దానము, చేసిన | ప్రతిజ్ఞను 
పూర్తి చేయుటయు, సంకటములోను, ఆపడలోను ఓర్పుగలిగి 
యుండుటయు, ఇవన్నియు ధార్మికత యనబడును. వీరే సత్య 
[పియులు మసళు ఈశ్వర పరాయణులు. 2.177 


187. ధర్మము మొక మర్యాద 


1, 


కాబట్టి సీకిచ్చిన ఆదేశ ముల [ప్రకారము దృఢముగా నుండుము. 
మరియు నీతోపాటు పశ్చాత్తాప పడి నావైపు మరలిన వారు కూడ 
దృఢముగా నుందురుగాక. హద్దును మీరకుము. నిస్సందేహముగా 
నీవు చేయనదంతయు ఈశ్వరుడు చూచును. 


అత్యాచార ముల వెపు (మొగ్గకుము. అట్టు (మొగ్గితివా అగ్నీ ముఖి 
మున పడిపోగలవు. ఈశ రుడు తప్ప వేరొక సంరక్షక మితుడు 
సీకు లేడు. మరియు నీకు (ఎవరు) సహాయము చేయరు, 


84 


188. 


189. 


గేం 


కురానుసారము 


ఉభయ సంధ్యల యందు, కొంత రాతి గడచెనమీవపట నియమిత 
(పార్థన చేయుము. నిస్సందేహముగా సత్కార్యములు దుష్కార్య 
ములను దూరము చేయును. జ్ఞ పియందుంచుకోగల వారికి, ఇడి 
ఒక స్మరణదాయక మగు వస్తువు 

ఓర్వుగలిగి యుండుము. నిస్సందేహముగా (చేసిన) [శ్రమ నష్టము 
కాదు. 11-0:211% 


మానవ న్యభావమును అనుసరించడమే ధర్మము 
ధర్మము (మతము) కొరకు మరియు వఏకాగచిత్తము కొరకు మీ 
వృష్షిని సిరపరచుకొనుడు. ఈశ్వరుడు సృషించిన మానవ సభా 

లెపో $ 3 లిపి వ 
వమునే అనుసరింపుడు. ఈశ్వరుని సృష్టి నియమములతో మార్చు 
ఏమియూ నుండదు. ఇదే సరవమగు ధర్మము. కాని పెక్కురు 
ఈ విషయమును తెలుసుకొనుట లేదు. తె0_సీ౮ 


ఇస్లాము నిష్ట 
జకాశములోను భూమలోను గల దంతయు పరమాత్మునిది. 
మీరు మీ మనోభావములను దాచినను, (పకటించినను ఈశ్వరుడు 
మీతో లెక్క గైకొనగలడు తదనంతరము ఆతడు ఇష్టమున్న 
వారిని క్షమించును. లేక దండించుకు. ఈశ్వరుడు సర్వకర్మ 
సమర్థుడు. 


దూత తన (పభువుచే అందించబడిన (జ్ఞానము నందు [శ ద్ధ గలిగి 
యున్నాడు. మరియు (శద్ధాపంతులకుకూడ దానిపై శ్రద్ధ గలదు 
వారందరూ ఈశ్వరుని మీదను, దేవతల మీదను [గ్రంథముల 
మీదను, దూత అందరీ మీదను శ్రద్ధగలిగి యున్నారు. మాకు 


1935. 


కురానుసారము డర్‌ 


ఎట్టి బేభభావము లేదు, మేము వింటిమి, అఆంగీకరించితమి, ఓ 
పూ! మేము క్షమాయాచకులము. మరియు మేము మీవె వెపు 


మరలి వచ్చెడి వాళము.” అని వారు చెప్పుదురు. 


ఈశళ్యరుడు ఏ ప్రాణి మీడను శక్తికి మించిన భారము వేయుట 
లేదు. ఎవరి సంపాదనకు [పతిఫలము వారిదే అయివున్న ది. ఇదే 
దిరి 'ఎవరు ఏది చేసినా దానికి వారే బాధ్యులు. ఓ ప్రభూ: 
వల్ద ఏదైన హపొరవాటుగాని దోషముగాని వో మమ్ముల 
బంధిం రచకుము. మా "se వేసిన భారమును మాపై 
వేయకుము. మమ్ములను పరిముద్ధులను చేయుము. క్షమించుము 


40. ధర్మసహిష్షుత 
5 
మత విషయములో నిర్పంధముకు తావులేదు 
ధర్మ విషయములో నిర్భంధమునకు అవకాశము లేదు. చెడు 
మాళ్గమునుంచి సత్యమార్గము స్పష్టముగా వైర్రేనది కావున 
పెడమార్గమును పట్టించు వాసనలను, ఎవరు త్యజించెదరో 
వారును, ఈశ్వరుని పె విశ్వాస ముంచువారును, దృిఢమగు 
ఆధారమును చేపట్టిన వారగుదురు. ఆ ఆధాకము ఎన్నటికి 
తెగనిది. ఈకశ్యరుడు సర్వశ్చతుడు, సర్వజ్ఞుడు. ౨౭56 


దూతలందరి పె పె శద్ధ 


ఈశ్వరుని యందు మరియు ఆతని దూతలను అంగికరించక, 
వారిలో అంతర్బ్చేధము చూపదలచువారు, మేము కొందరిని 
అంగీకరించిదము వురికొందరను ఆఅంగీకరించమసి చెప్పుచూ 
శ్రద్ధకును అ్మశద్ధకును ఒక మధ్య మార్గమును తీయగోరుడురు. 


ర్‌ కులూనుసారము 

ఏ. పిజాసికి ఇట్టీవారల శ్రద్ధాహీగులు. పురి మేము గ్రద్ధాపహెనులకు 
ఒక్షొకర మగు దంతయు సిద్ధపరచియుంచితిమి. 

జ, కొని ఎవడు కః రుని యందు మరియు ఆతని కహతలందరది 
యందు. శద్దగలిగి, వారికో ఏ ఒకరివై నైనను, భేదము 
చూపరో వారికి మేము తప్పక (పతిఫలమును (పసాదించగలమ.. 
కసరుడు తమావంతుగు. కరుణానిధి. 4. 140_149 

194. భ కులది ఒకే సమాజము 

i: నిస్సందేహముగా క్‌ సమాజము ఏ. (భక్తులది ) ఒకే సమాజమై 
యును డి. నేను మీ (ప్రభువును. అందువలన మత ఎరాయణులు 
కండు. 

Pn కాసి (పజలు ధర్మమును తమ నుధ్య కత్తిరించి ముక్కలు 
ప చేసికొనిరి. మరియు వారు తాము ఏర్పరచు కొన్న 
వ సొంపదాయముల పై పట్టుదల వహపొంచిరి. ౨2.5" _56 

195. భక్తులను దూరము చేయకుడు 


196. 


l. 


[ప్రాతః సాయములందు తన |పభువుసు (ప్రార్థించుచూ ఆతని 

[ప్రసన్నతను కోరు వారిని దూరము చేయకుము. వారి (వాతలకు 

నీవు బాధ్యుడవు కావు. నీకు వారునూ బాధ్యులు కారు. వారిని 

దూరముచేసినచో, నీవు అన్యాయపరులలో ఒకడవుకాగలవు. 6.9 
అన్య దేవతలను నిందించకుము 

ఈ జనులు ఈశ్వరునిగాక ఇతిరుల నెవరిని భజించినా, వారిని 


నిందించకుము. ఎందుకన వారు అజ్ఞానముచేత హద్దులను మీరి 
ఆలోచించక ఈశ్వరుని నిందింతురు. 6.100 
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197. మంచితనమునకు పోటీ 


1 మతో (పకిఒకరికిని, మేము ఒక మార్గ వ మును చూపితిమి. ఓక 
పద్ధతి కల్పించితిమి. ఇంకను ఈణ్యరుడు తలచినచో మిమ్ములను 


ఎ 
జే సమాజముగా నుంచువాడు. కాని అతడు మీకిచ్చినదానిచే 
మిమ్ముల పరీక్షించ దలచెను. కాబటి మీరు సక్కార్యములు 
క్ని 


చేయుటలో ఒకరినొకరు మించ [ప్రయత్నించుడు. ఈశ్వరుని 
చెంతకే మీరు పోవలసియున్నది. అపుడు మరు ఏ వస్తువు గురించి 
విరోధించుచుంటిరో, దాని వాస్తవికతను అతడు చూపించగలడు. 
ల్‌ _ 539 
198. నునంవాదము సాధించుడు 

1. [గంధవంతులతో సౌజన్యపూర్ణమైన చర్చలు జరుపుము, ఆత్యా 

చారులను వదలుము. మరియు చెప్పు--- 
“ఏ [గంథము మీపై మరియు నాపై అవతరించినవో దానిమీద 
మేము (శద్ధగలవబారము. మాకు భజనీయుడుగు, మీకు భజనీయు 
తును ఒకడే. మరి మేము అతనినే శరణు జొచ్చిడిమి” 185% 


199. మికు, మాకు 1సభువు ఒకడే ! 

1 నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడే నాకు, మీకు (పభువు. అతనినే 
భబించుడు. ఇదే చక్కటి మార్గము. తీపి _ గత 

200. పూర్వ పశ్చిమములు నమానములు 


ls పూర్వ, పగ్చిమములు అన్నియూ ఈశ ప్రరునివే ఆందువల్ల హిత 
ముఖము ఎటువైపు వుంచినను ఆవైపున ఈక్యనుడు సుముఖుడై 
యుండును. వ! కేన 


కక స్ట్‌ అ ఇ ww జజ ణి న 97 
ముదు సరంమంతుల చ్‌ [ప్రమాణము తెండు. 


ఎందుకు పోజాలరు ? ఎవివరు తన వ్య క్రిత్వమును ఈశ్వరునకు 
సమిర్పించి, సత్యా గ్రార్యములు చేయుదురో వారి పుణ్యఫలము 
[పభువు చెంత సిద్ధముగా నున్నది. వారికెట్టి భయమును లేదు. 
మరి వారు ముఃఖితులు కారు. 2_111-112 


ధర్మ విధులు 


nS 


202, విధి తయము 


!. వీక్మాగతతో ఈశ్వరుని సేవించుమని, నిష్థను అతని కొరకే 
(ప్రత్యేకించ వలెనని, వారికి ఆజ్ఞ ఇవ్వబడియున్నది. నిత్యము 
పార్థన, నియమిత దానము చేయవలెను. ఇదే చక్కని ధర్మము. 

98_5 


203, ఉపాసన (అయిదుసారులు నమాజు) 


1. వారను మాటలను సహించుము-మరియు మీ (ప్రభువు స్తుతితోబాటు 
అతనిని జపించుము. జయజయనాదము చేయుము. సూర్యోదయా 
నికి పూర్ణమును, ఆస్తమయానికి ముందును, జపముచేయుచు 
చుండుము. రాతి కొన్ని ఘడియలలోను, దినము యొక్క 
ఉభయ సలధ్యలలోను (పార్థన చేయుము. అందువలన [ప్రభువు 

నిన్ను స్వీకరించును. 
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204. ఆహార సేవనములో ఈశ్వర స్కరణ 
1. ఈళరీయ య సంకేతచములపై వీ మురు రు విశ్వని సించువారగువో, ఏ ఆపి 
ఠరముమీవ భగవన్నామము ఉచ్చరించబడునో దానినే భుజించుడు. 


టె శంరుని స స్మరణతో ఆర్స్‌ ౭పజడని ఆవ కర మును భుబిం చకుడు, 
ఆటు చేయట ఆజోలంఘన మగును. 6_118_121 
౨ ళం 


1. డీ, శద్ధావంతులారా మీ పూర్వులకు వలె మీకు ఉపవాసము 
విధిహిత మొనర్చబడినది. దానివలన మీరు సంయమము గల 
వారగుదురు, 

లి, కొన్ని నిర్ణీత దినములందు ఉపవాసము చేయుడు. ఆయితే మీలో 
యెవరైనను రోగస్తులగుచో, SS వాసమందున్నచో, ఇతర 
దినములలో అప్పటి లెక్కను పూ ర్రిచేయడు. ఒక బీదకు 
అన్నము పెట్టుడు. అంతకుమించిన సత్కారములు చేసినచో 

నికి మంచియే యగును. 


కి. ఉపవసించినచో అది మీకు హితకరమని తెలునుకొనుడు? 
2_188-_184 
206. పుణ్యయా(త్ర 
lt. ఈశ్వరుని కొరకు పుణ్యయ్యాతలును, తీర్చదర్శనము బలును పూరి 
చేయుడు. మార్గమధ్యమున మీ య్మాతకు “అవరోధము కలుగుచో 
శ క్రికొలది సులభముగా లభ్యమగు వస్తువులను మొక్కుగా 
పంపుడు. 


2. య్మాతలో దుష్టాచరణ, దుర్భాషణ, మరియు ఏ విధమగు 
కలహము చేయరాదు. 9_193-197 —20— 


షష ఖండము 


17. సత్యము 


42, సత్యా సత్య వివేకము 


శి07, జానా జూన కేధము 
Cy ణో 


l; (గుడ్డివాడు, దృష్టిగలవాడు సమానులు కారు 
ca అలాగే చీకటి ౬ వెలుగులు, 
టం ఇంకను ఎండ, నీడలు, 


4. అటులనే జీవితుడు మరియు మృతుడు సమానులు కాజాలరు. 
8519.22 


208. జలఫేన న్యాయము 


1. అతడు ఆకాశము నుంచి వక్షమును కురిపించెను. కాలువలు కొలత 
((పమాణము) ననుసరించి [పవహింప దొడగెను. ఆ జల్మపవాహము 
పొంగును, నురుగును తెచ్చెను. నగల కొరకు అగ్నిలో తప్ర్తము 
చేయబడు వస్తువు నుంచి (హడ) నురుగు వచ్చుచున్నది. ఆడి 
ఎగిరిపోయి ఉపయోగపడు వస్తువుగా(మా[త్రము) మిగులుచున్నది. 
ఈశ్యరుడిచ్చు దృష్టాంతములు ఈ మాదిరివి. 1తి_ 11 


£09. నత్యమును అనత్యముతో కలుపకుము 


1. సత్యా సత్యములను కలికి వేయమము. మరియ సత్యమును తెలిసి 
యుండియు, దాచరాడ. ల్ల_42 
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210. నళ్యము వ్యక్తుల భోగవాననల ననుసరించదు 


ie సత్యము, వారి వాసనలననుసరించుచో భూమ్యాకాశ ములు మరియు 
వాని మధ్యగల సర్వము చెడిపోవును. 28_71 


211. అ సత్యము యొక్క శింసును భగ్నుపరచుము 
మేము సత్యమును, అసత్యము పై విసరివేయచున్నాము. అది దాని 


తలను బద్ధలు చేయుచున్నది. కాబట్టి తప్పక అసత్యము అంతము 
కాగల. 21-18 


a pf సజ లి మె భారా అం జ న 

ఓ, 1 గదావంరులారా $ మగు ఆచచించ పసి లలు. చెప *టి 
భి వు! 

ఆ Cea 
మెందుకు ? 
మో మి RLY We జ సి! ఆల సన వ న Tbe: 5 
Swed ఆ టిసి Mite క ty ఏప్రి టల 
టో జ జో ఇ mm Fy 4 oh 
RRR, Dw vy ru CAD ఎన వో 


218. ఆచరణలోలేని ఉపదేశము 


1. 


ఏమీ : మీరు సత్కార్యములు చేయుమని (ప్రజంకు ఉపదేశము 
చేస్తూ, గంధసగాయణులై వుంటూ మిమ్ము మీరు మరచిహోవ్య 


చున్నారు. ఏమి మీరు మీ బుద్ధి నుపమోగించి వని చేయరా + 


214. దారము (తుంచెన స్రీ 


lt, 


ఈశ్వరుని సాక్షిగా నీవు చేసిన వాగ్దానమును పూర్తి చేయుము" 
దృఠపరచిన శపధములను భంగపరచకుము. సేవే ఈశరుని 
నాకిగా చేసుకొంటివి. నీవు చేయుసదంతయు నిశ్చయముగా 
ఈశ్వరుడు తప్పక తలుసుకొనుమున్నా డు. 


శ్రమతో వడికిన దారమును తుంచి తుకకలుగా చేసిన శ్రీవలె 
కాకుము. 16-91-12 


215. సత్య నిష్ట 


ls వరు సత్య సందేశము తెచ్చిరో, మెడకు దానిని సత్వమనె విళం 
జ్ర ఇవీ 
స. వారు ధర్మ పరాయణులు. 
2 వారు కాంక్షించిన డంతయూ, వారి |పభుస్చకద "ఏ5 చి. ఇది 
ఇ 
సత్కార్యములు చయువాకికి లఅధిం:ఏ "పతి ఫవము 
టు 


216. శుభాశుభ వాక్యముల ఉపమానము 


అగ 


గే ఈశ్వరుడు శు శవవచనముల కిచ్చిన ఉపమాన మెబ్టివో నీవు చూ 
లేదా? గట్టు మొదలు, ఆకాశ వ్యాప్తముగా కాఖలుగం ఉత్తమ 
శ్‌ 
me 
జాతి నృక్షమే దా నికి దృష్టైాంతము---- 


9. ఆవృక్ష్షము పతిక్షణము తన ప్రభువు ఆజ్ఞ చేఫలము లిచు* 
చుండును. ఈశ్వరుడు [పజల గుణపాశమ 
తము నిచ్చుచున్నాడు. 


8. మరియు దుష్టజాతి వృక్షము ఆశుభవచనముంకు దృష్టాంతము_ 
దానికి సి స్థిరత్వమేలేదు. అది భూమిన్గుంచి పెపైనుండియే, మెరికి 
వేయ బడుచున్నది. 142426 


నీ17. శుభము పలుకుము 


il.  మాదానులతో సర్వో త్తమమగు మాటలనాడుమసి చెప్పుము, నిస్పం 
దేహంగా సైతాను, వారిమధ్య కలహ వీజములు నాటుచున్నారు 
నిజానికి సైతాను మానవునకు (ప్రత్యక్ష శ తువు 17.5 


ఫ్రీ కురానుసారము 


పువోవుదమని, సతస్భతఇములు చేయమని మరియ 


1 శణంరుని చె 
తన వ్య క్రిత్యమును ఈశ్వరుని ఆజ్ఞకు అధీన మొనరించితిమని 
చెప్పుట ఇట్టి వారికన్న మరవ గ్‌ ఉత్తమము లగును? 
40-41_§3 
219. తిన్నని మాట 
కే షీ శ్రద్ధానంరులారా! ఈఃః స్వరు నికి భయపడుడు. తిన్నని మాటలు 
చెపాడు, వికి 70 


45. నింద కూడదు 


శి20. చెడు మాటలను నోటినుండి రానీయకుము 


1. ఒకరిపై అత్యాచారములు జరిగినప్పుడు తప్ప చెడుమాటలను నాలు 
కై రానిచ్చుట, ఈశ్వరునకు నచ్చదు. ఈశ్వరుడు వినువాడు- 
తెలుసుకొను వాడును. 


ల. నీవు మంచి (పక బించినా, (పక కజించకపోయినా చెడును క్షమిం 
చుము. నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు క్షమించువాడు. మరియు 
సర్వశ క్రిశాలి, 4.149_149 


221. నిందింపకుడు 


1. ఓ శద్ధావంతులారా ; పురుషులు పురుషులను, స్రీలు శ్రీలను 
ఎగతాళి చేయరాదు. వారువారికంటే. ఊ త్రము(3 యున్ననుసరే 
ఒకరిపె నొకరు దోషారోపణలు చేసుకొనకుడు. మరియు అవ 
మాన కరమగు పేర్ణతో సంబోధించకుడు. [శ్రద్ధ/లిగిన తరువాత 
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పాపమును పేరేవేడ్డది. ఎవరు ఇట్టి పకృ ఫ్రినుంచి విముఖులు కారో 
వారే ఆత్యాచారులు. 

షీ గ్రద్ధావంతులారా! ఆధికముగా సంమిుంచుట నుండి, తప్పు 
కొనుడు, నిస్సందేహంగా కొన్ని సంశ యాసలు పహాపములే. 
రహస్య శోధకునివలె ఏఒకరి వెంటకు పడపచు. మరియు మీలో 
ఒకరిపై నొకరు దోషారోపణలు చేసుకొనకుడు. మీరో ఎవరికై 
నను చనిపోయిన సోదరుని మాంసము తినుట 

అసహ్యము కలుగదా? మీరు ఈశ్వరునికి భయపడుడు. నిస 
దేహంగా ఈశ్వరుడు పళ్చాత్తాపమును స్పీకరించువా న 
కరుణామూ ర్తి, కీల. 11.12 


లో 
ర్న 
| 


222. వివాదము నుండి తప్పుకొనుడు 


f. 


మా వచనములను గూర్చి వ్యర్థమగు చర్చలు బురుపుచున్న 
లోకుల నుండి, ఆచట నుండి వారు వేరే విషయాంతరముకు వెళ్ళు 
వరకు మీరు వారి చెంత నుండి తొలగుడు. ఒకవేళ సైతాన్‌ 
మిమ్ము మరపులోపడవేసినచో, జ్ఞ పీకి రాగానే మీకు ఆ ఆత్మా 
చారుల వద్ద కూర్చొనకుడు. 1_68 


22కి, వ్యర్థపు మాటల నుండి తప్పుకొనుము 


1. 


(శ ద్ధావంతులు వ్యర్థ పు మాటలు వినినపుడు తప్పుకొనుచు “మా 
కర్మము మావెంట, మీది మీ వెంట, మీకు నమస్కారము. మేము 
అజ్జులతో కీచులాడ దలచలేదు” ఆని అందురు. లర్ర5్‌ల్‌ 


224. ధర్మనిందను వినరాదు 


1. 


ఈశ్వరీయు వచనములను మన్నించక, వాణిని వగతాశ చేయు 
వారు. ఇతర [ప్రసంగములో పడు వరకు నీవు అచట కూర్చొన 


ఫ్ర కువానునారము 


7 
శ 


రాపసి [గ్రంధములో ఆదేశము అందించబవనవి. దీనిని పాటించ 


కున్న నీవు హడ చారి వలె కాగలవ్ప 4-140 


ఓ 


2న, నిందించు వాంగతి 


{ దోషము లె౫్ని వానికి, కొండెములు చెప్పువానిక్తి, దుర్భాషలాడు 
చొగణం కళ రహ 
ఎవడు ధనమును గూదదెప దానిని రెక్కించుకొచ చుండునో, 
శ, నాడు ఆ ధనము తనను సవాబతెకించునను భ్రదులో, నున్నాడు 
కీ. యెప్పదికి అట్టు జరుగచు. ఆ ధనమును మండుచున్న దొసిలో 


ర్‌. ఆ మండుచున్న డేమిటో నీవు ఏ మెరుగుదువు? 
6. అది ఈశ్వరుడు రగులు కొలిపిన అగ్ని. 

7. ఆది మానసములపై పొంగి వచ్చుచున్నది. 

8. _ నిశ్చయముగా వారు అ నిప్పు చే మాయబడుదురు, 

ర్ట సుదీర్భములగు స్టంభములలో 104.10 


కి జరిగిన హానికి బదులుగా లేక [ప్రపంచములో పెద్ద 
కల్లోలము రేకెత్తించ బడుచున్నపుడు తప్ప ఇతర కారణములకు 
నై ఒక మానవున్ని హత్యగావించిన వారు సకల మానవ 
జాతిని హత్యగావించిన వారగు చున్నారు. అలాగే ఒక 
[పాణి [ప్రాణమును కాపాడినచో, వారు అభిలమానవ జాతికి జీవ 
నము ఇచ్చినట్టగునని మేము ఇ|జాయిల్‌ పుతులకు ఆజ్ఞఇచ్చితిమి 
5-లి5్‌, 


శిని7?. కలహములు వ్యాపింప చేయకుడు 


1. మన (ప్రభువును గద్గద కంఠముతోను, మౌనపూర్వకముగాను. 
పీలువుము నిస్సందేవాముగా ఆతడు మర్యాదను ధిక్కరించు 
వారిని ఇష్టపడడు. 


2. జగత్తు సంస్కరించబడి ఉన్నపుడు కలవాములు లేపకుడు. 
[ప్రభువును ఆశాభయములతో పిలువుము. ఈశ్వరుని కృపా కటా 
శములు సత బ్ర ాత్యములు చేయువారికి చేరువగా వున్నవి. 

7-56-56. 
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226. చ్వేషించు వారిపై కూడా అన్యాయము చేయకుము, 


ఎల! 


భెల్‌ హా 


హముగా అతడే సరం;కోత 


రు 
జని 


౧ 
సంద 


స 


శ్వ 


పరుడు 


w 
లె 


al 
ణ్‌ 
జో 


నీకు 
(నీవాడై యుండుట)చాలు. ఆతడే తన సహాయము చేతను, 


మరియు భకుల డాగరాసు 


చలచినను, 


+, మోసగించ 


oa 


మరియు వారు నన 


ల్ల, 


పీకు బలము చేకూర్చును, 


—— 


1 
nd 


a తీ 
ఆను పరస్పరము జొడించెను. 


“m5; ఇ 
aiid నో 


. 
. 


ద 


దయ 


ము వెచ్చించినను నీవు వారి హృదయ 
ములను జోడించలేవు. కాని ఈశ్వరుడు వారి హృదయములను 


కలిపివే సెను. నిస్సందేహంగా, అతడు సర్యజేత, సర్యవిదుడు. 


అల్ల 

బా 
సా 
2 ఉల 


ఆతడు (శ్రద్ధావంతుల 
భూమి యందలి సర 


8-61-658 


1... పకీకారము తలచుకొన్నచో, నీకు కల్గిన నష్టము మేరకేచేయము 
సహించతలచితివా, సహించువారికి సహించడమే మంచిది 

5. నీవు మాఠతము సహనమే కల్గియుండుము. ఈశ్వరుని సహాయత 
వల్లనే నీకు సహనము కల్లును. న వారి పష oa 


లె. నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు hen భయపడువారి వెంట 
మరియు మంచి పకులు ఇయు వారివెంట నుండును. 
168. 126-198 


eb 


231. కమించుటయే (శేష్టము 
1. వారు తమపై అత్యాచారములు జరపినపుడు (ప్రత్యుత్తర మిచ్చు 
చున్నారు. 


గ 


చెడుపనికి |పతీకార మొనర్వుట, అంతటి చెరుపునే చేయును. 
అందువల ఎవరైనను క్షమించి పరివర్తన చేయ గల్లినచో, దాని 
ప్రతిఫలము ఈశ్వరుని ఆధీనమునందు గలదు. నిస్సందేహముగా 
ఈశ్వరుడు అత్యాచారులను సహించడు. 4౨-59-40 


4&5. అహింన యొక్క నిష్ట 
282, కమ మరియు ఈశ్వర్శ్నాశయము,. 


ls తమించుటకు అభ్యాసము చేసుకొనుము. సత్కార్యములు చెయు 
టకు పేరణ నిమ్ము, మరియు మూర్భలతో దూరముగా నుండుము 


100 కురా సుసారము 


2. సైతాన్‌ నిన్ను రెచ్చగొట్టినచో ఈశ్వరుని శరణువేదుము నెస్సం 
దేహంగా ఈశ్వరుడు సర్వమును వినువాడు సర్వజ్ఞుడు. 


శ. (మరి) ఈశ ర నిష్టకు సెతాన్‌ స్పర్శచే వికారభావములు తల 
యెత్తినను, వారు వెంటనే జాగృతులగు చున్నారు. మరియు 
వారికి కనువిప్పు కలుగుచున్నది. 71909201 


వితితి. ఇరువునకు మంచితనముతో _పతీతారము 
1. చెరుపును బహు మంచి వర్తనతో ఎదుర్కొనుము, మేమువారు 


చెప్పునది బాగుగా ఎదుగుదుషు. 


లీ లో చ: = క 
బ్‌, మరియు చెప్పుః:= ఓ (ప్రభూ! నను సైతాన్‌ యొక్క దుష్ట | పేరణ 
తో CN లో 
నుంచి రక్షింప బడుటకు స ఆశయమును కోరుచున్నాను. 


284. మేము కమాయాచకులము. మేము తమించెదము, 


1. వృమించుట మరియు మరచిపోవుట [పజల కర్తవ్యము. ఏమీ: 
ఈశ్వరుడు క్షమించవలెనని మీరు కోరుట లేదా? ఈశ్వరుడు 
క్షమా శీలుడగు కరుణా నిధి, 24_22, 


శితిర్‌. శతువులు మితులు కాగలరు 

1. సత్కర్మములు మరియు దుష్కర్మములు సమానములు కాజాలవు. 
సర్వో త్తమమగు సద్వర్తనముచే దుష్టత్వమును దూరము చేసి 
కొనుము. అపుడు అకస్మాత్తుగా నీ శతువులు నీకు పరమ 
మి|తులు కాగలరు. 


గ్‌ దృ నిశ్చయము కలవారికి ఇటువంటి స్టితె వా ప్రమగు చున్నది 
మరియు గొప్ప థాగ్యవంతులగు వారికే కెట్ట దళశకల్గ్లుచున్న ది 

996, | "పేమ ఎటు [పొ పమగును? 

జల౦౮. (ల టు (పా ప్పమగునుః 

1. నిస్పండేహముగా ఎవరు శశ్రద్ధగలవారో, ఎదరు సర్మార్యములు 
చేసిరో, వారిలో ఆ కృవాలుడు పము పత్పన్నము చేయు 


49. సహ యోగవృత్తి 
మూ 
శితి7. పొరుగు వారి యెడ చూపు ధర్మము 
1 న్యాయ డినమును అంగీకరించని మనుష్యుని నీవు చూచితివా ? 
న్‌ ఇట్టివాడే అనాధలను నెట్టివేయను. 
వీదలకు అన్నము "పెటుటకు ఎవరిని (పోత్సహించడు. 
ట్‌ 

కాబట్టి (నిష్టలేని) [పార్థనచే యువారికి తిరస్కారము. 
వారు తమ (ప్రార్ధనలో అసావధానులై ఉందురు. 
మరియు మిధ్యా చారులు. 


మరియ తమ పొరుగునగల వారికి దైనందినము ఉపయోగపడు 
చిన్న వస్తువులు కూడ నివ్వనివారు. 107_1.7. 


నో కా రా పా రై 


288. నంయమమును, దయను పరన్పరము బోధించు 
కొనుట. 

1. ఏమీ మేము అతనికి రెండు నేత్రము లివ్వలదా 2 

2. జిహ్వాయు మరియు రెండు పెదవులు 


10% 


క్ని 


క వష శ స 


2 
3 


టు 
ఆ ఒడ్డు యేమిటో నీవు ఏమి తెలుసుకొంటివి ? 
అది) బదులను మువంను చేయట 
ధి అవాలని 
ఆకలి దినములో అని ము పెటుట 
వర్‌ లు 
సన హితులగు అనాథలకును, 
పార్‌ 
దుమ్ములో పడియున? పేదలకు అన+* ము పేటుట 
(మ్‌ వ! అ 
అదిగాక డోద్ధ?ఃల వారివంటను. సహనము గలవారి వెంటను, 
మరియు, పరస్పరము కరుణను |పబోధించు వారివెంటను కలిసి 
యుండుట. 00-60-17 
సత్యమును, ధైర్యమును పరస్పరము బోధించు 
కాలము యొక్క శపథ 


ర్త 


రు తప్ప. (ఇతరులు) 108.18 


240. పరస్పర నహాయత 


క్షే, 


4౭4, -+సత్క్బృతిలోను, సంయమముగా ఉండుటలోను ఒకరు 
మరొకరికి సహాయపడుడు. పాపషములోను అత్యాచారములోను 
ఒకరికొకరు సహాయము చేనుకొనకుడు. 6.3 
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241. సతాగార్యములలో పొటీ పడు 


1 (పతివ్య క్రి కికి ఒక దిశ గలదు. ఆతను 


కీ 


స్తు 
డగును. కాన మీరు సరాఒరాంచ! గే 


242. దుర్హనుల మాటలు వినకుము 
1. కశ్యరుడు లేడని వాదించు వాదు చెప్పునడి వినరు ' 
నీవు 'మెత్రదనము చూపుచో దారు మేము గూడ మె en 


శ్‌ 


మందురు. 
8. హెచ్చుగా శపధములు చేయువాని మాటలు వినకుము, 
4 అట్టివారు దోషైక దృష్టికలవారు, బాకీలు చెప్పు చారం 


ut 


పుణ్యకార్యములను నిరోధించువాడు మరియు మర్యాద నతి|క్ర 

మించు పాపి. 

౮6. [కూరుడు, వీరందరికంటె క్షణ క్షణముకు వేషములు మార్చు 
వాడు, 

7. _ వీరందరు సంపత్తి, సంతతి గలదను గర్వముతో నుందురు. 

688.14 
51, అనివార్యమగు ప్రతీకారము 

నిఉతి. [పతీకారము లేనిచో పవిత కేతములు ధ్వంస 
మయ్యేవి. 

1. యుద్ధము ఎవరిపై చేయబడుచున్నదో, వారికి యుద్ధము చేయ. 

అనుమతిఇవ్వబడినది. వారిపై ఆత్యా 1చారములు జరుగుచుండుటడ్యే 
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స 
శే తములు ఈశ్వరున్నె న 
రించే మసీదులు, పడగొట్టబడేవి. నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు 
నకు సహాయము చేయు వారికి తప్పక సహాయము చేయు 
న్నాడు, నిసాందేహముగా ఈశ్వరు[ు బలళాలి, సర్వజేతడు. 
22_99_40 
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244. ధర్మసంరకతణార్తము పరిమితమగు (పతీకారము 


2, 


8. 


వన్మాళ్గములో ఇలు, వాకిలి వదలిన వారు చనిపోయినను. 
పబడినను వారికి ఈశ్వరుడు తప్పక చక్కని ఆధారము 
నొసగుచున్నాడు. నిశ్చయముగా ఈశ్వరుడే అందరికన్న (శేష 


వారిని, వారికి |పియమగు [వదేశ ములలో తప్పక ప్రవేశ పెట్ట 
గలడు. నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు సర్వజ్ఞుడు సర్వము 
సహించువాడు. 

అయితే తనపై జరిగిన అత్యాచారము మేరకే వ్యక్తి, [ప్రతీకారము 
గైకొనవలెను. తదనంతరము ఆ వ్యక్తిపె మళ్ళీ ఆత్యాచారము 
జరిగినచో ఈశ్వరుడు అతనికి తప్పక సహాయము చేయను. 
ఈశ్వరుడు దోషములను మరచిపోవు పరమోదారుడు. 


22-58-60 
ఆపూ 


20. అస్యాదము 


కళ. రననాజయము 
fen ua 


245. ఒకే అన్నముతో విసుగు 
rd 


i. 


2-౯0 
కీర మూసాతో “ఓ మూసా: మేము ఒకే విధమగు భోజన 


ముతో సంతోషము చెందజాలము. మా కొరకు భూమి నుండి 
ఉత్పత్తి కాగల కాయలు, కూరలు, గోధుమలు, ఉల్లి, పప్పులు 


మొదలగు వస్తువులు ఉత్పన్నము చేయుటకు మీ ప్రభువును 
(వ్రాక్థించమంటిర. అపుడు మూసా, ఏమీ: మీరు (శేష్టమగు 
పదార్థముల వవలి, తుచ్చుమ। వస్తువులను గై కొనదలచితిరా ? 
ఆమినపుడు మీరు ఏదెన పట్టణముకు వెళ్ళుడు. అచ్చట మీరు 


థ్‌ పనీ of లో నామ్‌ నాకా 
జ్జ uy జడే ఇ స అగా wr ఆ 
247 అ ఈశ్వరుని రప లన iw అ ఆః 
లో లీ క అ క ఆ బా ల్‌ ఎటో ల 
1. ౬ స తొాఎంచుబారా ! బు ఆటు ఎణావలను ఊఈటగణుంంజకుదడు., 
న్‌ా ట్‌ (a 
IAW ర గా ఒర ఇస ఓ ల ఇగ న ఇ 
CE ATTEN మ hr జు ట్‌ సుచితయుు వందు లజాబానము; న 
cc sy 
న స జ జ. నాన aa 2 శ Wen” 
పనులుగను aR “ద గదుతొణ ఆణాపించుచునా తు. Ey రుని 


2468. నూమ్మదోషములు ఈశ్వరుని కృప వలన తొలగును. 


1. కొందరు గొప్ప పాపముల నుండియు చెడుమాటల నుండియు తప్పు 
కొను చున్నారు. కాని సూక్ష్మ దోషములు ఊండిపోవుచున్న వి. 
నిస్సందేహముగా స్‌ [పభువు అధికముగా క్షమించువాడు మీరు 
మాతృ గర్భములో నున్నపుడును, మరియు మిమ్ముల పుట్టించి 
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లుడె నాడు. 
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అతడే జీవునికి శుభాపభ వివేకము యొక్క అంతః 
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కలించెను. 
నిస్సందేహముగా ఎవరు తన 
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శీిర్‌2,. శీల రమణ 


1. ఎ అవాము ప్కుతులారా: నిస్సందేహముగా మేము మీకు వస్త్ర 
ముల నిచ్చితెమి. వానిచే మీ మర్మ స్థానములు కప్పబడుచున్న వి. 
ఆది కోభాకరము గూడి. కాని సంయమ మను చస్త్రమే శేష్టత 
మము. ఇడి ఈశ్వ్యరియ సంకేతము. దానిచే ఈ (ప్రజలు పదేశ 


జే. "సా న్‌ లలో 
ములు టెందెరచతు ! 


ల ఓ ఆదాము పు,తులాక౯ా: సెకాను బు తలళవం,డుఐను సరము 
ప కె రా న 30 
జుంచి  వెడలగొటించి నటును జారి మళ సానములు 
ధి యె ర్త థి 
ఆల్‌ 


కనిపించు కు వస్త్రములను విడిపించినట్లును మిమ్ముల చర్మిత 
చేయటకు బెదరించకుండుగాక : అతడు మరియ 
ఆతని పరివారము మీకు కనబడకుండా మిమ్ము చూడగల 


గ్‌. 


నః 
నిస్సందహము గా మెము సెతానును శదాహేనులకు మి తుసొగా 
homme Wy) ణా 
చేసితిమి 
ర్ట శోద్ధాహీనులగు జారు ఐదో ఓక చెడుకార్యము చేసినపుడు, మా 
తాత తండులు ఇర్రేచేసిరి. ఈశ్వరుడే మాకు ఇటు చేయుటకు 


(3p) 
ఆజ్ఞాపించెను, ఆని పలుకు చుందురు. కాని ఈశ్వరుడు చెడు 
కార్యమును చేయటకు ఆజ్ఞ యిచ్చువాడుకాడు. ఏమీ: ఈశ్వ 
రుని గురించి మీకు తెలియని మాటలను మీరు పలికెదరా? 

7-26-25 


శిరతి. అధికారము లేని నన్యానము 


1. మేము దూతలను ఒకరివెంట ఒకరిని వరునగా వంపితిమి. తద 
నంతరము మరియమ్మ పుతుడైన ఈసా (ఏసు)ను పంపితిమి. 
ఆతనికి “ఎంజేల్‌” (గ్రంథమును (పసాదించితిమి. మరియు ఆతని 
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258 సరియగు తూకము - కొలత 


1. చేము మిదియన్‌ వైపు అతని సోదరుడగు కోయేబును పంపితిమి. 
ఆతడు “ఓ సోదరులారా? ఈశ్వర భక్తులు కండు. అతడు 
తప్ప మీకు వేరొక భజసీయుడు లేడు. తూకము వేయటలో 
మరయు కొలత చేయుటలో తగ్గించుట తగదు.” మీరు నిళ్చింతతో 
ఉన్నట్లు నా కగుపడచున్నారు. కాని మీ అందరిపై వచ్చి 
పడనున్న, ఆ దినము యొక్క_ ఆపత్తును గురించి (నేను భయ 
పడుచున్నానని నుడివెను. 


4. మరియు ఓ సోదరులారా! న్యాయముతో నిండుగా కొలత, 
తూకము చేయుడు. [పజల సొత్తుకు నష్టము రానీయకుడు. 
కలహములను సపెంచుచు పృద్విపె సంచరించకుడు. 

8. మీరు శ ద్ధావంతులగుచో ఈశ గరుడు (పసాదించిన దానిలో 
(మిగులునదే) మిక్కిలి అధికహితావహము అయితే నేను మీ మీడ 
నిరీక్షణచేయు వాడను గాను. 


259. మోసపు సంపాదన, సెతాన్‌ సంపాదనయే 
1. కొలత, తూకములో తగ్గింపు చేసే వారికి తిరస్కారము. 


ళ్‌ వారు (ప్రజలనుంచి సిండుగా కొలచి తీసుకొనుచున్నారు. 


లి, మరియు (పజలకు ఇచ్చేటప్పుడు కొలతలోను, తూకములోను 
తగ్గించుచున్నారు. 88_1_6 


260. *ఆశపడకుము” 


1. ఈశ్వరుడు ఏ వస్తువు నిచ్చి మీలో ఒకరి మీద (ఆతనికి) రెండవ 
వానికి విశిష్టత చేకూర్చెనో దానిని ఆశించకుడు. శీ_లీ3 


మమ్ము శ గరార్థము ఖర్చుచియుదడి పిలచినపు శు, వలో హోం 
న! 
ఖ్‌ న! జ 
దరు :పళోభపకుదురు అట్టివాను తమ పట్టిన లోభము చప్ప 
కులు 
అభ న 
కొన్సుచునా" రు. ఈశరుడు నిరపేక్షడు. మీరు దీః విముఖు 


1. మీరు ఈళ్వరుని భజింపుడు. మరెవరిని లోభిగా చేయకుడు, 
తల్లి తండుల యెవ సౌజన్యముతో (ప్రవర్తింపుడు. బంధువులు, 
ఆనాధలు, బీదలు, పౌరుగునగల పరచితులు, లేక అపరిచితులు, 
సహచరులు, సహయాికులు, మీ ఆధీనములో గల భృత్యుల 
యవ సౌజన్యముతో మెలగుడు. నిస్సందెహముగా ఈశ్వరుడు 
దురహంకారులను, ఆత్మ శ్లాఘలను సహించడు. 


£. |పలోభులకును, లోభమును ఇతరులకు నేర్చువారికిని, ఈశ్వరుడు 


కరుణించి ఇచ్చిన దానిని దాచుకొను కృతఘ్ను లకును, మేము 
అవమాన కరమగు దండన విధించి యున్నాము. 4. 86_8'/. 


268. లోభుల దుర్గతి 


1. ఈశ్వరుడు ప్రసాదించిన సంపదను వినియోగించుటలో లోభము 
చూపువారు తమకది హితకరమను [భ్రమలో నుండరాదు. ఆడి 
వారీకి కీడే కలిగించును. వారు [పలోభించి ఉంచిన ధనాన్ని 
దండలుగా కూర్చి అంతిమ దినమందు వారి కంఠమున వేయ 


ళ జీ ” తో జ లా ల క అ 
న ఓ | శిదొాచంతులారాః ,గంధుంంతులు విద్ధాంసులు, మకియు 
టూ నూ 
ఆటీ అగ అగ స వొ న అనై ఆల ఇల్లే జల్ల ఆగ 
మశనులు , పజల ధనాన్ని ఆనాం చును? అపహరదిసూ వాదిని 
Ca లు శో యా వాన. 
ల్‌ చా ల్‌ చె శ్‌ మై జో = లొ జ్‌ fe 
రశ ంరుది మారము నుంచి ఆడగించుచుకారు. చెండి, జరగాలి 
న్‌ా "టి. ౮ యాం 
న్‌ గ 53 శేష క “2 Wr aa 
ములను మూడబటి ధగిపనారమసన ఉపయోగించనెివాదికి అ 


ల క స ఖో కే... ల అల్లో జల ఖీ న్‌ పా సం 
దుఃఖకరవుగు వందనరా్శందమ సందేశము అంచించడు. 


#65. కదలని వారు 


1. & శ్రద్ధావంతులారాః భగవన్మార్గములో పయనించుదన మీకో 


అ ఖ్‌ ల 
చెప్పినపుడు మీరు మీ స్థానములను అంటి పెట్టుకొని ఉంటెరి, 
ర ళో 


వమీ ? పరలోకమును వదలి ఇహలోక జీవనముతో మీకు ప్రనన్వు 
జైతిరా? ఇహలోక జీవనము యొక్క సాధన సామా[గి పార 
రాకికము కంటె మిక్కిలి తుచ్చమైనది. 9_ §9 


266. ఖారూన్‌ యొకొ్య కరుణా గాధ 


!.  ఛారూన్‌ మూసా సోదర వర్గములో ని వాడు. ఆతడు మూసాకు 
వ్యతి రకముగా వి[దోహమొనరింప సాగెను. మేము ఆతనికి అమిత 
మగు ధనాగారముల నొసగితిమి. వాటి తాశపుచెవులు మోయు 
టకు ఎందరో బలశాలురు అలసిపోవు చుండిరి. “నీవు మిడిసి 
పడకుము. నిశ్చయముగా మిడిసిపడువారు ఈశ్వరునికి ఇష్టులు 
కారని” అతని బంధు. వర్గము చెప్పిరి. 


fF 


ళ్‌ 


కలక ఇరు హట్‌. అజ్‌ కల wh Wont Wan WU ప్‌ ఇ 

నే వ క Brey చణ క్‌ తు న్‌ు Tou అమన్‌ Tis పదం క రిం ప క్‌ ఓట fr జా 
మీ ww 

Pm ఇ షో జ చార్‌ ఏల న శ క పా. Ns అం మొర వచ్‌ ఆ 

కును శాంత కము మంచి వరతాని ముకు లనునాం వల్ల? 


జ్య! 
ట్‌ _ శ్‌ జో ళో లొ టీ జో _ 
డ్‌ FC నరం వే సంలు న జికా టు వ 
వు ఉపకారము చయుముు భూయ బదు కలహము వాడి ంచె 
ళో Wow Wm NTR క్త ఇ Ca Mr Ta ~~ న Man 
కాదన కాకుము. ఈనింరునికి కలహూకాకులు rales 
చల్‌ కు 


పాపులను వారి పాపముల గరించి. అడుగ వలసిశ డేమియు 


తర్వాత అతడు ఒకసారి తనవారి సమక్షముకు గొప్ప వైభవముతో 
పచ్చను. అపుడు అచ్చటగల (పపంచ జీవితమును కాంక్షించు 
వారు అయ్యో ! మాకు భారూన్‌కు లధించినట్టు లభించిన దాగుం 
డేది. నిస్సందేహముగా ఖారూన గొప్ప అవ ష్టం డని అనిది. 


అయితే వారిలో దూరదృష్టి గలవారు ఇప్టినిరి. “పీకు తిరన్యా_ 
రము. ఈశ్వరుడిచ్చు [పతిఫలము, (శద్ధగలవారికిని, సత్కృత్య 
ములు చేయువారికిని, హితకర మగును. మరియు అది ఓర్పుగల 
వారికే లభించుతుంది.” 


అటు తర్వాత మేము అతనిని, అతని యింటిని భూమిలో పూడ్చి 
వేసితిమి. అయిననూ ఈశ్వరునికి వ్యతిరేకముగా ఆతనికి 
సహాయ పడుటకు యే సమూహము రాలేదు. మరియ అతడు 
స్వయముగా ఏ సహాయము పొందజాలలేదు. 


110 
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267. 


ప్‌ 


చా ఎ 
ఆతనికి ఇపుడు మతులు రరు, 
అతనికి భగవన్‌ మహామపామునిపై కోర్ధ లెకుండెను. 
మరియ అతడు వంచితులకు అన్నమిడుచని యెపరిని [హైతం 
హించలేదు. 
కాబట్టి ఈ దినమందు అతనికి ఇచ్చటి ఎవరునూ మిత్రులు లేరు. 
ర 88_ ఏ5. 


శిరికి. ఈశ్వరుడే నన్మానించెను మరియు మానహినుని 


సెను. 
చూడుడు! మానవునికి సుఖ, సన్మానము లిచ్చినపుడు, అతడు 
“నా ప్రభువు నన్ను సన్మానించెనని ” చెప్పుచున్నాడు. 
మరియు ఆతని జీవన భృతిని పరిమిత పరచి, పరీక్షించి నపుడు 
నా (ప్రభువు నన్ను మానహీనుని చేసేనను చున్నాడు. 


కొని కదాపి అట్టు కాదు. మీరు అనాధల వైపు ధ్యాన్నమివ్వ 
కుందురు. 


డీనుల కన్న మిడుటలో ఒకరినొకరు (పోత్సహించు కొనకుందురు. 
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చ్చును. 


శ్రి వెన్నుకు నూరు గింజలు. ఈశ్వరుడు తనకభీష్టులగు వారిని 


ఈ విధముగా నభివృద్ధిపర చును. అతడు సర్వ వ్యాపకుడు, 


జుడు 


హా 


దానము 


ను. ఒకగింజ నుండి ఏడువెనులు వ 


56. 
శ70. దాన |పకరణము 
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(టు 


భగవన్మార్గములో తమ ధనమును వెచ్చించు వారిని ఒక దాన్యపు 


గింజతో పోల్చ వచ్చు 


శ 


cD 


ల్‌ అటి వై 
ము కంట ఒక మంచిచూట,ు మదియ 
కమంచుట మంఓద ఈశ-రుడు గిరబక్షుడు మరియు ఆత్యంత 
న. 
సహిష్టుడు 


మరియ అంతిమ దినముపై విశ్వాసము లేని వారగుచో ఒక రాతి 
దిబ్బతో అతనిని పోల్చపచ్చును. ఆ దిబ్బ మీద కొంత మట్టి పడి 
యుండెను, పెద్ద వర్షము కురియుటచే ఆ దిబ్బ విచ్చుకపోయెను. 
ఇట్టి వారికి తమ ఆర్జితములో ఏమియు ఛచెతికిరాదు. మరియు 
ఈశ్వరుడు (శ ద్ధాహీనులకు మార్గము చూ పెట్టడు. 

ఈశ్వరి (పసన్నకు దృథచిత్తముతో భగవన్మార్గమున ఎవరు 
తమ ధనమును వ్యయపరచెదరో వారిని మిట్టనగల ఒక తోటతో 
పోల్చవచ్చును. ఆ తోటమీద వర్షము కురిసినచో వర్షముచే, 
ఇమ్మడి ఫలముల నిచ్చును. కొద్ది చినుకులు పడినను ఉపకరిం 
చును. ఈశ్యరుడు మీరుచేయ పమలన్నియు చూచు చున్నాడు. 


ఉదాహరణకు ఒక ఖర్జూర లేక దాక్షతోట ఉన్న దనుకొనుడు., 
ఆ తోట యందు నదులు [ప్రవహించు చున్నవి. ఆ తోటలో 
వివిధమలగు ఫలములు గలవు. తోట యజమాని వృద్ధుడయ్యిను. 
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274. అత్యంత |పియమగు వస్తువే ఈశ్వరునకు 


ls 


సికు (పియమగు వస్తువును ఈశరుని మార్గములో ఖర్చు చేయ 
నంత పరకూ నీవ శుభమును పొందలేవు. నీవు ఈశ్వరుని కై 
దానము చేయు వస్తువును అతడెరుగును. త్ర కలి 


275. పాక్టరీ, రవిమోక్షణాతల్‌ 
ls 


2. 


లి. 


ఓ (శ్రద్ధావంతులారా ! మీ సంపద, నంతతి మిమ్మలను ఈశ్వరుని 

పట్ట అశ్రద్ధ గలవారిగా చేయకుండు గాక: అట్టు చేయువారు 

నష్టపడుదురు. 

నేను మీకు [పసాదించిన దానిని భగవన్మార్గములో ఖర్చు చేయడు. 

అంతకు పూర్వమే మృత్యువు ఆసన్న మైనవో రీ [ప్రభూ ! మాకు 

మరికొంత గడువు ఎందుకివ్యవు? నీ మార్గములో దానము చేసి 

మంచివారిలో చేరుదుమని వారందురు. 

కాని మృత్యువు ఆసన్నమైన ఏ ప్రాణికి ఈశ్వరుడు గడు 

వొసంగడు. మీరు చేయు పనులన్నియు అతడెరుగును. 
68-9-11 
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లే 
వానే 
సధాసుధర వివరము 
చెప్పు :- వా శుభములు సమానములు కావు. పవితత యొక్క 
విపులత మిమ్ములను ఎంతటి ఆభ్బర్యపరులను చెసినను సరే! 
న్నీ బుద్ధిమంతులానా * మీరు సఫలువగుటకు ఈశంరుని వెంటబడి 
చ్‌ 


277. నీతి సూతములు 


L. 


నిస్సందేదాముగా న్యాయము చేయటకు, బభము చేకూర్చుటకు, 
బంధుకోటికి సహాయపడుటకు ఈశ్వరుడే ఆదేశించెను. అతడు 
అనుచితములగు, సిగ్గుమాలిన కార్యములను మరియు అత్యాచార 
ములను నిషేధించుచున్నాడు. ఇంకను ఈశ్వరుడు వీరు సావ 
ధానులగుటకు తగినట్లు బోధ చేయుచున్నాడు, 18-౯0 


278. నెకిక ఉపదేశములు 


ll. 


పభువు తనను తప్ప ఇతరులను ఆరాధించరాదని నిర్ణయము 


సె 


Mey 


గ్‌ 


జ 


£ 


మాతా పితరుల యెడ సొజన్యముతో మెలగవలెనని చెప్పెను. మరి 
వారలలో ఒకరో మరియు ఇద్దరో నీచెంతనున్న పుడు వృద్దులగుచో 


cd 


వారిని తూలనాడకుము, గద్గరించకుము. స'మతతో మాటలాడు 


మని (చెప్పెను). 


షె 


జ! 
మరియు వారి సమక్షముః నమతా, కరుణలతో విధేయుడవె, 
ఇట్లు అనుచుండుము. “ఓ [పభూ: నన్ను వారు (నాతల్టిదండ్రులు) 
బాల్యము నందు పోషించిన శే సీపు వీ ఐరిద్దరి మీద కృప చూపుము.” 


మి మనసులో ఏమిగలదో । మి ,పభువుకు చకకగా తెలియును. 


మీరు మంచివారలగుచో, భక్తివెవు మస్ఫు వారిని అతడు క్షిమి=డ్షు 


(8) సన్నిపాత బంధువులకును, దీనులకును, మార్గస్థులకును ఆర 
మైనది ఇచ్చివేయుము. (4) మరియ దుర్వ్యుయము చేయకుము. 


(బ్ర సీవు ఆశించిన (ప్రభు కృపాణ్వేషణలో వారికి (మారా పితరు 
లకు) దూరుడవైనను, వారితో నమతతో మాటలాడుము. 


(6) నీవు లోభివై చేయి ముడుచుకొనకుము. ఇదే విధముగా 
అధిక వ్యయము చేయకుము. దానివల్ల నిందితుడవు, కంగాల్‌ 
వాడవై కూలబడి పోయెదవు. 


నిస్సందేహంగా నీ [ప్రభువు తనకభీమ్షులకు హెచ్చు జీవికను ఇచ్చు 
చున్నాడు. మరియు తాను తలచిన వారికి దానిని పరిమిత పరచు 
చున్నాడు. నిస్సందేహంగా ఈశ్వరుడు తన దాసులగు వారి నుంచి 
అవగతుడు మరియు సర్యదృక్కు._. 
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(18) సీకు తెలియని వి 
చెపి, కన్ను 
బడును. 


wy 
వశీ 


0 


- 


ఖో, 


క 
తోనే తపు ఆశాధల ధనముచెంతకు, వారు 


a 


ర 


మో 
నవ్వాలి 
లేవల 


ఇళ 
చ 


a] 


a 
Ue 
మ్స 
లో 8 


ఓ 


al 


ఒక 
అష మరీ జల 
* యి LE 


రిచే 
ఉలవల 


సదుదేశ. 
a 
జనులు 
వు హూ 
ఆడుగ బడు 


mw న 


యూ 


10) 


(14) భూమి మీద మిడిసిపడి నడువకుము. నీవు భూమిని చీల్చ 
లేవు. మరియు పర్వతము అంత ఎత్తునకు సీవు పోజూలలేవు,. 


(12) కొఐచి ఇచ్చినప్పుడు నిండుగా 


ముతో తూచుము. ఇది'శే 
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19. 
14, 
£5, 


వ (పభువు 
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రూ 


se 


దేశములలో గల [పతి ఓక చెడు 
జెంత తిరస్కరించ దగినది. 


శః ఆ 


16. 


124 కురానుసారము 


17. ఈ ఉపదేశ వా కములు (పభువుచే అందించబడిన (పజ్ఞానములో 
గలవు 1-28-99 


మాన్‌ కు ము. కృతజ్ఞత వెల్పడించుట తన మేలు 
నాన త్కా లో 
కొరక. కృతఘు ఘ్నుదగుచో ఈశ్వరుడు ని పెతుడు మరయు 
అతడే సుతి క 1 
నా 
లి కుమారా! ie See కూగ యులు గా cod బై 
us 


ల్‌ మేము మానవునికి అతని mee గురించి ఆచెళము. లిచ్చి 
తిమి. ఆతనిని తన తల్లి లయుచు, సాలయుచు గర్భములో 


వుంచినది. మరియు కందు సంవశ్సరములలో ఆమె నుంచి చను 
పాలు మానుడాడు కాబటి నివు నాకు, మరియు నీ తల్టితం|డు 
= 
(=m) 


టి 
ర్హడిచుము. నావై పే నీవు తిరిగి రావలసి 


4. నీకు తెలియని వస్తువును నాతో సమానముగా అంగీకరించుమని 
ఓ ల్రిడి తెచ్చినచో వారికువురి (తల్లైదం[డ్రుల) మాటలను వినకుము 
సౌజన్యముతో (పపంచమున వారివెంటనంటి వుండుము. మరియు 
నన్నుశరణు జొచ్చినవారి మార్గమునే అనుసరించుము. నావైపే 


నీవు తిరిగి రావలసియున్న ది. పడు నేను నీవు చేసినదంతయ 
చూపించ గలను. 


ర్‌. కుమారా! ఆవగింజతో సమానమైన వస్తువైనను, అది రాతిలో 
నున్నను, భూమ్యాకాశములలో నున్నను ఈశ్వరుడు నిశ్చయ 
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వచ్చితిని. 


126 కురానుసారము 


ల ఇటీవారు చేయు సత్కార్యములను నేను స్వీకరించు చునాన్వ, 
టి (| క్ష ఎ ర 
మరియు వారు చెసిన దోషములను క్షమించు చున్నాను. వీకలే 
స్వర్గమున కరుగువారు. వారితో చేయబడిన వాగ్ధానములు సత్య 


మైనవి. 66-15-18. 
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ఇం 
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వయా. 
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288. 


ఆదర పూర్వకముగా |పణామము చేసినపుడు, అంతకు 

మించిన ఉత్తమ పద్దతిలో [పత్యుత్తర మిమ్ము. లేక అవే మాట 

లనుము. ఈశ్వరుడు నిస్సందేహంగా |ప్రతివస్తువు లెక్క గైకొను 
కానా 


వాడు. 4_96. 


ఇతరుల గృహముల కెళ్ళునపుడు, 
రీ (శ్రద్దావంతులారా! అన్యుల గృహముల లోనికి అనువుతి చొరక 
నంత వరకు, మరియు ఇంటివారలకు నమస్కరించనిది (ప్రవేశించ 
కుడు. ఇది మీకు మంచిని చేయను. దీనిని జ్ఞప్తి యందుంచు 
కొనుడు. 


సీవు పోవుచున్న గృహములో ఏవరూ లేని యెడల అనుషతి 
లభించు వరకు వెళ్ళకుము. నిరాకరించినచో వెంటనే తిరిగిరమ్ము. 
ఇది పవిత్రతకు దారితీయును. నీవుచేయు కార్యము లన్నియు 
ఈశ్వరునకు తెలియును. 24_£7_28. 


5 


1. ఓ శదావంతులారాః సభా సమావేశములలో సళము. “చేతిపని 


ధ 
మమ్ము కోరినచే, మీరు స్థళమును విశాలపరచి చూపుడు. అండ 
వల్ల ఈశ్వరుడు ముకు వై శాల్యతను కలింంచగలడు. నిలుచుండు 
వో od 
లబడుడు. ఇట్లు చెయువారు |ళ దావంతు 
5 
ఈక్షంరుని వద్ద విశాలమగు కే|తము, ఉన్నత 


ఏ క్రి 
సానములరించును. మీకుచేయునదంతయు ఈళరునకు తెలియును. 


c 
థ ఈ 


సు 
1. మంచి కొరకు సిఫారసు చేసినచో, చేసిన వారికి ఆ మంచిలో 
వించును. ఇటులనే చెడు సిఫారను చేసినవాడు చెడు 


286. ఆలోచనలు 


t ఓ [శద్ధావంతులారా! హాపములకు, అత్యాచారములకు మరియు 
చూత అవజ్ఞతకు రహస్యముగా ఆలోచనలు చెయకుడు. సత్యా, 


ర్యములకు, ధర్మ పరాయణతకు ఆలోచనలు జరుపుడు. మరియ 
ఈశ్వరునకు భయపడుడు. ఆతని సన్నిధికే మీరుచేర్చబడుదురు. 
బి, ఏమీ? ఆకాశములలో, భూమిలోగల సర్యమును ఈశ్వరుడె రుంగు 
టను నీవు గమనించుట లేదా? ముగ్గురితో కూడిన రహస్య సభలో 
ఈశ్వరుడు నాల్గవ వాడుగా నున్నాడు. ఇటులనే ఐదుగురి రహ 
స్యాలో చనలో ఆరవవాడు ఈశ్వరుడు. వారెచ్చట నున్నను, 
ఎక్కువ తక్కువగా నున్నను, ఆతడు వారివెంటనే ఉంటున్నాడు. 
మరియు అతడు పునరుద్ధానదినమందు వారు చేసిన పనులన్ని టి 
పృతాంతమును వినుపించు చున్నాడు. నిస్సందేహంగా ఈశ 
రుడు (పతి వస్తువును తెలిసిన వాడు. రర్రి_రి_7 





నకం ముర డత వరు 
అబానాయి 


జిల్‌. మానవత్వము 
60. మానవుని [ప్రత్యేకతలు 


క ప్రతినిధిని భూమి మీద 
చెప్పినపుడు ఏమీ : భూమి మీద కలహ 
ర క్రపాతము చేయునటువంటి వారిని 
యమించు చన్నారా? మేమైతే మీ స్తుతితో పాటు 
జపము, జయగానము చేయుచూ మీ పవిత్రతను కీ రించువార 
మనిరి. ఆపుడు నిస్సందేహముగా మీరు ఎరుగనిది నేనెరుగుదున 


మరియ ఈశ్వరుడు ఆదాముకు అన్ని వస్తువుల నామములు నేర్పి 
ఆ వస్తువులను దేవదూతల ముందు ఉంచి మీరు సత్యవంతులగుచో 
వాని పేర్లు తెలుపు డనెను. 

వారు (దెవదూతలు) అపుడు ఇట్టనిరి :- “సీవృ పవ్నితుడవు. నీవు 


నేర్పిన దానికన్న మేమేమి అధిక మెరుగము. నిస్సందేహముగా 
న్‌ సర్వజ్ఞుడవు, సర్వవిదుడవు. ” 


ఓ ఆదామూ ! దేవదూతలకు ఆ వస్తువుల నామముల తెలుపుమని 
(ఈశ్వరుడు) చెప్పగా, ఆదాము వారికి ఆ వస్తువుల 'పేర్టు తెలియ 


130 


కురానుసారము 


జేసెను. అపుడు ఈశ్వరుడు “ఏమ్‌ ః ఆకాశములలో, భూమిలోని 


గుప్త స్థితిగతులను నేను ఎరుగుదు నని చెప్పలేదా ? మీరు 
[పకటించునది ఎరుగుదును. మరియు మీరు దాచునది గూడ 


వనంతరము మేము దేవదూతలను ఆదాముకు [(పణమిల్లు త్త 


చెప్పగా సెతాన్‌ తప్ప అందమా [ప్రణతులు చేసిది. సెతాడి 
విరాకరించెను. తాను గొప్పువాడనను గర్వములో పడి (శ్రద్దాహేను 
అలో చేరి పోయెను. 280-54 


288. మానవుడు: ఈశ్వరుని ఉభయ హస్త రచన 


L; 


ఈళ్యరుడు సెతాన్‌తో ఇట్లు చె ప్పెను---ఓ ఇప్టీనూ : నా ఉభయ 
హ స్తములచే సృజించిన వస్తువుకు [పణతి చేయుటలో నిన్ను ఏ 
వస్తువు నిషేధించుచున్న ది ౩ ఏమీ! నివు బడాయిబే గొప్పవాడ 
నను గర్వమునందు వషిపోయితివా? లెక నివు ఉచ్చ శణికి 
చెందిన వాడనను కొంటివా ? ల8-75 


259. మూడు (పత్యేక వరదానములు. (గంథము, (తాసు, 


1. 


లోహము, 


మేము మా దూతలను, (ప్రత్యక చిహ్నముల నిచ్చి పంపితిమి. 
వారి వెంట [గంధముండెను. మరియు న్యాయముపై [ప్రజలు 
స్థిరులై యుండుటకు (తాసు పంపబడెను. మరి లోహము నిచ్చితిమి. 
దానిలో గొప్ప సంకట మున్నది. మరియు పజలకు లాభము 
అనేకములు గలవు. 57.25 


1£1 
-4-5 


88_"2 


ములు, ఉ తములు' 
ద 


ల 

యీ ఆ 
భా 
fu అ 


ల 


> 


4 
హా 
రూ 


ap 


ఎ నరు ఎట 
నం ఆ ని గా 

టాం 

రెండు కోణములు 
క నులు, మధ్య 


దల ORE TU 


అం 


290. రక్షిత నిధి 


291. 


524 
x A: 
0 ఆ ks 
Dh bo 
కని మ్‌ 

8 
A YE ఛే 

0 
3 a] 
a: 
® 

BB ఇ 
a9 fb 
గ స్‌ 2 
3° A 
0 


8" -82 


ని తినుటకు తిండిని కోరుట లేదు. 


జ 
నాగ ఇల 


alae 


మ 


వారె 
జిన్నులు, మరియు మానవులను 


కేవలము నన్ను భజించుటకు 


298. మనుష్య జన్మ 


182 కురానుసారము 


శి. నిస్సందేహంగా ఈశ్వరుడే అందరకు జీవిక నివ్య!(ల వాడు, 
బలశాలి శ క్రిమంతుడును. 51.56.58 


61. మానవుని వెర్చల్యములు 
294. అస్థిరులు 


1. లాభము అందుబాటులో నుండి [ప్రవాసము సులభముగా నున్నచో 
ఆ మనుష్యులు తప్పక నీవెంట బడుచుంరు. కాని ఈ ; పవానము 
వారికి మిక్కిలి కఠినముగా నున్నది sees 9_42 


డి95. అనుభవమెనను, గుణపాఠమగుట లేదు. 

l, ఏమీ : వారు భూమి మీద పర్యటించుచూ చూడలేదా ? వారికన్న 
పూర్వముగల వారి గతి ఏమైనది? వారు వీరికంటె శక్తిలో 
గొప్పవారు. ఆ లోకులు భూమిని దున్నిరి, సాగుచేసిరి, నాటిరి. 
వీరు, భూమిని ఎంతటి సంపన్నము చేసిరోో అంతకు 
హెచ్చుగానే వారును సంపన్నము గావించిరి. వారి దగ్గరకు 
భగవద్దూతలు స్పష్టమగు చిహ్నములు తీసుకొని వచ్చిరి. 
ఈశ్వరుడు వారిమీద ఎట్టి అన్యాయము చేయలేదు. కాని వారు, 
తమపై తామే అత్యాచారములు చేనుకొనుచుండిరి. 99 


£96. డోలాయమాన చిత్తులు 

|. మానవునకు నా కృపారసము చవిచాపించిన పిదప దాని నుండి 
అతనిని తొలగించినచో, ఆతడు నిరాకుడై, కృతఘ్నుడగు 
చుండును. 

లి ఇదే మాదిరి ఆపద వచ్చినప్పుడు నా కృపారసము యొక్క రుచి 
ఆతనికి చూపించినచో (అది తెలుసుకొనక) అతడు తన వలననే 


188 


ళ్‌ య్‌ 
a 9 = 
#0 a 
0 ‘ | 
»3 Ge 
yi 5, 

ఇ | 

£2 జ 
py 
fd] vie 
0 Mn 
fh toa 

J 3 
i గొ 
భరీ Pr 

9 ఇ 

న YP 

సక టీ 

a Ff 

న క 
3 న ఖ్‌ 
ఫ్‌ (౧ ~ 
«3 గ్ర fn 
is 13 aR 
కే జె. ty, 
గ్ర 1a 
va yar ¥ 
కో ళల | 


ఆతనికి అని 


, 


0 


ఇదలె 


ఛో 
pe 


కముగా ఇ 


అ కేరట్‌ _ం ద 
na రం 


wre fe TILT 


ఇ” 


క్‌ు 


4. 


వాలీ 


ర్‌ 


1! 
క్ష 


-12- 


గలదు. 


క ఖితుడు మరెయు దీర సూతుడు 
చూ 


298. 


పుడు ఆతడు భాంతు డగు చున్నాడు, 


డై 


లలా సల్‌ 
లు 
Mn 


యు 


కష్షము తె 


క 


సంప లభ్య 


పుడు ఇచ్చుటలో [పలోభపడు చున్నాడు. 


మెనప్ర 
మా 


శీ, 


70_19-21 


299. నంవేదనా హీనులు 


8 ‘3 
గ్‌ 19 

3 
99 + 
fa sa 
ఇత్ర sa 
1 
గం 

స్‌ 
య "ye 
Tm 
౧ క 
గ 
bs వ 

Ya 
AA 
wre. 
92 ద 
Yay 
గ *1 
ళం బం 
లభి (9) 
a; 
అ లో 
శత జ 
త సె 


a.128 


మ 


గుణవబారమూ కూడ గె కొనుటలేదు. 


184 కురానుసారము 


800. చెడువై పు వెళ్ళుటకు త్వరపడు వాడు 
పజలారా!: మంచి కంచె ముందు చెడు, కొపకు ఎందుక 


pr 
£2: 


ష్‌ అతో 
(మీరు) తొందర పడెదరు? మీపై కృప చూపుటకు ఈశ్వరుని 
వమాపణ ఎందకు కోరరు? వి? 16 


62, పాపాధిముఖత 


801. జీవుని దోష (పవృ త్త 
1. నన్ను నేను (హజరత్‌ యూసుఫ్‌) దోష ముక్తుకనని అంగీక 
రించను. నిస్సందేహముగా మానవుని మనస్సు నా (పభువు కృప 


ఉంటేనే తప్ప చెడు వైపుకే పోవుచున్నది నిస్సందేహంగా 


ఈభ్వరుడు శమాకీలుడు. 12-58 
802. 
1. ఓక వేళ ఈశ గరుడే (పజలను వారు చేసిన పనులకు బంధించ 
వలచినచో, ఈ విశ్వములోగల ఏ (పాణియు వదలబడి 
యుండదు. లీరి_ 45 


లి08. శుభము ఈశ్వరునిది - అశుభము మనది 
1. నీకు కలుగు మేలు ఈశ్వరుని వైపు నుంచియు, నీకు కలుగు కీడు 
నీ వాసనల నుంచియునని తెలియుము. 4_79 


63. కృతఘ్నత 
804. ఓ మానవుడా నీవు కృతఘ్నుడ వెందుతై తివి? 


| ఓ మనుజుడా | నిన్ను 5 వస్తువు, మహోదారుడగు నీ [ప్రభువు 
నుంచి బెదరగొట్టినది 2 


G1 


క 


మ 


Au క 
ద నత్తి 
10_12 


al 
పములు, వారికి రమణీయ 


హీ 


స్మరించుచుండును. 
™“ 


ఖములో విస్మరణ 
ఇంతకు పూర్వము కష్టములో 
ఇటు మరా 


0౮54 


ఇట 
New) 
geen 


ణి 
ఇ 


ఇల గన 
ఎతిని, 


‘ 


లీ 
a 


కలా 
ములుగా నుండు నటు కనబడ జె 


చలీ 


ళీ శే కలీ 
వాది కాన 


తిని లొలగిం 
రు 


మానవుడు కష్టదళలో నున్నపుడు పరుండగా, లేవగా, (నిలచుం 


డగా) కూర్చుందగా, 


ఏమీ: అత] 


కే 


806. దుఃఖములో స్మరణ, మరియు 


186 


807. 


ls 


808. 


కే, 


2; 


కురానుసారము 


సాగర తీరముల చృష్టాంతము 


ఆ ఈశ  ంరుడే మిమ్ముల స్థ సం జలాదులలో (తిప్పుచున్నాడు. త్త 
లలో మీరు [ప్రయాణము చేయుచున్న పుడు, ఆ నౌకలు వాయువు 
అనుకూలతచే నడుచు చుండును. అపుడు [పయాణీకులు సంతో 
షించెదరు. అకస్మాతుగా ఆ నౌకలమీద రుంరూమారుతము రాగా 
అలలు నలువై పుల పైబడి రాగలవు. ఆసమయమున వారు 
సుడిలో పడిపోతిమని అనుకొందురు. మరియు ఈశ్యరునిపై నిష్ట 
నిలిపి విశద్ధహృదయముతో మమ్ముల రక్షించితివా, మేము మీకు 
కృతజ్ఞులమని (పార్థించు చుందురు. 
తర్వాత ఈశ్వరుడు వారిని రక్షించగానే శ్మీఘముగా వారు జయ 
టకు వచ్చి భూమి మీద అన్యాయపరులై విద్రోహ మొనర్చెదరు. 
పజలారా! మీ వ్మిదోహము మీకే విరోధమగును. ఐహిక జీపు 
నము యొక్క ఆల్పకాలపు లాభమును విసర్జించుడు. తరువాత 
మీరు నా దగ్గరకే తిరిగి రావలసీ యున్నది. అపుడు మీరు ఏమేమి 
చేసినది నేను మీకు (పట్టి, పట్టి) చూపగలను 

మాయో మహిమ 
మానవుడు సంపన్నత్వము కొరకు [పార్థనచేయటలో అలసిపోడు 
కాని కష్టమురాగానే హతాశుడు, నిరాశుడు అగుచున్నాడు. 


అతనికి కష్టము సంభవించి నపుడు నా కృపారసము యొక్క 
రుచిని చవి చూపినచో నా కొరకే, నా వల్పనె జరిగినదని వాగును. 


మానవునికి సుఖసాధనలు సమకూర్చినపుడు నాకు విముఖుడై 
నన్ను తూలనాడుచు, క ష్టము వచ్చినపుడు, దీర్ష ముగా (పార్ధనలు 
చేయు వాడగుచున్నాడు ష్ట్ర 49-50-51 


ఖ్‌ 
అం రుత + 


న్‌ 


జ జ 


న్న్న 


కాగ 


శల 
PrP FE 
క సౌఖ్యములు కలిగిం 


క్యా 
న ie 
4" 

ణో 


ఆదివానికి మేము ఘః 


౧౫ 


జ్య 
యు 


గుటచే వారి ధనము వారికి ఉఊ 


జ 
సు! 
x7) 


లాయమానమగు ఒక ఆగ్నినుంచి, మిమ్ముల 


శాగరూకుల జేయచున్నాము. 


౧ 


మార్గ దర్వకము 
ఏ 


నిస్సందేహముగా ఇహ పరలోకములు రెండూ మావే. 
ట్ర 


ఆందువల మేముజా 


యోగ పడదు. 
నిస్సందేహవ గా 


12, 
18. 
14, 


180 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 


20. 


21, 


ఎవరు ఈశ్యరుని ధిక _రించిరో, మరియు ఎవరు అతనికి విము 
వారు పడిపోగలరు.) 


ట్ర 
pa 
ల 


మిక్కిలి ధర్మపరాయణ అలుతశగు వాడే eg ఆగ్నినుంచి చే కాపాడ బష 
గలడు. 


ఎతు భ/వన్మార్గములో తన ధనమును తాను పరతపదువగుటక్తు 


ఇచ్చునో, 


మరియు ఆ ఇచ్చుటలో ప్రత్యుపాకారార్థభాడన ఎంత మాత్రము 
ఉండదో, 


కేవలము తన పరమ ప్రభువు, ప్రసన్నతను కోరియే ఇచ్చునో, 


నిశ్చయముగా ఆతడు కృతార్జుడు, (ప్రసన్నుడు. రల. 1.21 


లు 


అవ్‌ pn 
వాటలాతు దారిన పంపితిమ అందువ్వు వారు అచ్చటి వారికి 
చకుగా బోధంచగలిదెం 14_4 
జో ౧ 

311. పతి ఒక సమాజమునకు దూత 

Ll పతిసమాజముకుదూతగలడు. అతడువచ్చినపుడు ఆసమాజములో 
న్యాంషమగు నిర్ణయములు జరుగుచున్న వి. అన్యాయము జరుగుట 
కర్చు 10_ 47 


66. దూతలు మానవులే 


812. పూర్వపు (పేషితులు మానవులే 

14 మేము నీ కన్న పూర్వము మనుజులనే దూతలుగా పంపితివిం. 
వారికి మేము (పజ్ఞానము |పసాదించితిమి. మీకిది తెలియనిదో, 
(గంధవంతుల నడుగుడు. 


2. _ మేమువారిశరీరములను భోజనముచేయనివానినిగా నిర్మించియుండ 
లేదు. వారు మరణము లేకుండా సదా ఉండువారు కారు. 
౨1-7-09. 


140 


818. 


క్‌ 


814. 


815. 


కేం 


కురానుసారము 


ఫారాన పెలలతో కలిసియుండు వారు, 
యగ 
మేషము మీ కన్న పూర్వము మాతఐనేకుల పంపితిమి. మరియు 
అటి 
దారిని భార్యా, పిబ్లలతఆ " ఉండు వార్‌ నటు చేసితిమి. డాూత 


షొ 


చికాకును తొలగించు చున్నాడు. మరియు తన 
వచనములను |పతిష్టాపన మొనర్చు కొనుచున్నాడు. ఈశ్వరుడు 
సర్వజ్ఞుడు, సర్వవిదుడు. వి2_5లె 
ఎ జ 


మనుష్యులే దూతలుగా రావడ మెందుకు? 
(ప్రజల చెంతకు ధర్మోప దేశములు వచ్చినపు డెల్లను వానిపైశద్ధ 
చూపరాదని ఎవరునూ అనలేదు. కాని ఈశ్వరుడు మనుష్యుని 
దూతగాచేసి పంపినాడా? అని చెప్పడము జరిగినది. 


చెప్పు: దేవదూతలు [పకాంత ముగా భూమి మీద సంచరించుచు 
ఉందే, వారిలో ఒకరిని పవకగా చేసి ఆకాశము నుంచి పంపి 
యుండే వారము. 17-94-95. 


అనాసిాస్జ్యా క 
ew గట్‌ nde 


ఇ 


- 


ళో 
ట్‌ 5 
శల అన ఈ 


_ 


ద్‌ 


ww 


డ్రా 


ఇర ఇలు సైన్‌ 
ఫల పళ్లు ఆ 


హః 
దం 


au” 


me myn 
ఇ లో 


డా 


316. 


౬) 
Pr 


ఇ“. ఆ 


ం 
ఖే 
చో ఇతో! య 


ఇప్‌ స్వ 
మస 


వ 


మ 
CD 


ఇ" 
శ్రా 


ఖ్‌ 
ఇ 
4 
U 


_ 
at 


జో 


fr 
900 


క్‌ గడ 


tH 
ff, [032 
య 
f 
కం (na 
గ్‌ 
nD ౧౮ 


షు “3B 
4) 
43 ౬.1 
య లె 
"3 { 
f 
>» గ 3 
గ్‌ ల్ల 
1) 
| 
# లే, 
#2 ళ్‌] 
కె 0 
టనే 
4న 


14-10-12 


2rd) 


న en 
ల ఓ Pr 


నిశ్చయులు 


శ 


317. దృఢ 


రా 
Te 


యులగు బారి! 


బి 


క WEN” 
లే 


న 
జ. ఓ 


టు 


ణా 
శో 
న! 


ఇ” 
Maro 


శ్రద్ధా 


మడిరాను 


దారీ 


ష్‌ 


రత్యము స్‌ 


సి 
ఖు 


# 
సె 
వం 


ల 146_ 148 


వ ఓ8. సహన శీలురు 


వ్‌ 
ల 


గో 


తలనేకులు తిరస,; 


“ద 


ఖో 


రము 


పూ 


| 


చనములను 
కాంతములు 


ర) 
అలాట్‌ 


ఆర 


చ బడిరి. తిరస్కృ్భృ 
నా సహాయము అందు 
ఆక రుని అభి 


~~ 


ము కలిగి యుండిరి. 
ార్చు వారెవరునులేరు. నిస్సందెహమ గా చూతల వృ 


oh 


hw 


ఆట ఆల 
నీకు అందించ బవినవి. 


కన్న 
5కుస 


నే 
చు 


బావల 


కు దుఃఖకరమగుచో నీకు శకి 


ఒకవేళ వారి వై ముఖ్యము లీ 
యున్న, భూమిలో ఒక సెరంగమును వెదకుము. లేక ఆకాశ 


లి, 


“3 62 
రు 
Oy: 
ya 
గ. 
రల 
Yas 
6 § 
4౧ ౯ 
jg 2 
ట్రై 3 
శ ర్ట 
ఆ 
A ® 
ERD 
Cel 
nf 
లి ల 
fn 
VG 
(1 “లి 
ae 2 
A A 


6-81-95 


తప్పక భగవన్మార్గములో చేర్చు వాడు. కావున నీవు అవివేకివి 


కావలదు. 


145 


ల మొ కట ఆం 
త 


ఇట 
Rely 


కురా 


తెర 


లశ 


> 17 
L 79 
ఇక్లే 9 
ళ్‌ రె న్‌ 
a 4 
nt 
SE 
జ న్న జో 
ud 
wy vs 
dr 3 
1] 32 
F- Mii 
rn 
iT} iA 
f} dA 
"3 3 
తీ | 
డు ళ్‌ 
రి | 
Fp) ఖై 
f- 
గ్‌ ల) 
ట్‌ (1) 
ita [్‌ 
ళీ y2 వ 
జీ fn 
av 
ir 9 
Yb న్‌! 
మ 


a 
fi} 


శ) 


y3 
‘3 


ళ్‌ 
1" 
జో 3) 


wd 


ఆన! 


716 


oa yi 

3d 
3g a ౩ 
fg 1 8 
: “3 
%3 ya ళ్ళ] 
ఇ లే (6) 
స. గ 
స్‌ లి భం 
fy 0 
శే ల శి 

క 

స 

v3 ss ED 

3 జ్‌ 
సె న్‌ ల 
సు 

టి (ల «nn 
ఇ కే. 
( స . 
స త్‌ే ఇట్టి 
3 WO 
2 9 “: 
x he 
జ్ర a సెట్టు } 
ha Y3 

2 p08 H 
క్‌! 3 |) m3 


11.120 


ప్ప దుఃఖము 
97_.75_76 


- 
గే 
శ్‌ 


దొ 
Ce 


గ 8 
న (౫ 
we 
x! శ్రి 
Ca || 3 


మేము అతనిని మరియు అతని ఇంటి వారి 
నుంచి విముకు 


తీ22. శ 


2 


ః నా పు|కుకు 


“రీ |పభూ 
హముగా నీ వాగాగ 


హి తన ప్రభువును పిలచి ఇట్టనెను 
వారములోని వాడు. నిస్సందే 


శూ 


సా! 


ల్‌ 
ఇ 
హంస లేల 


2 


రి 


ఖో 
వం! 


యా 


144 


Rw) 
(a 


కురానుసారము 


ఈగ రుడు (ఇట్లు సమాధాన మిచ్చెను. ఓ నూహ్‌: అతడు గీ 
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da 


క్యరుని మార్గము నుంచి భష్టుని కు 


అ 


Q 


78, | పెషితుని విధి 
రనూలు, ఈశ్వరుని వర్మపసాదము 


రా 


ఎన్ను [పపంచ [పజల కొరకు, కరుణా స్వరూపునిగా చేసి 


ట్ర 
. 


పంపిత్సిమి,. 21-107 


పంచ విధికార్యములు 


నీ 


ఓ ప్రవక్తా! మేము నిస్సందేహముగా నిన్ను మార్గదర్శకునిగాను, 
చభనందేశ మి మిచ్చు వానిగాను, మరియు జాగృతి కలిగించు వాని 
గాను, చేసి పంపితిమి. 


ల 


ురియు ఈశ్వరుని ఆజ్ఞ తో అతని పషాానస ఆప నించే వానిగాను, 
పకాళమి చ్చు దీపమును గాను చేసి పంపితిమి. 889_45-43 


pe 


79. ఆశీర్వాద వాతుడు 


మహమ్మదు కొరకు అశీర్వానములు అభ్యర్భించుడు 


నిస్సందేహముగా ఈశ్వరుడు మరియు దేవడూతలు [ప్రవ కకు 
ఆశీస్సులు పంపుచున్నారు. త్రీ (శ ద్ధావంతులారా | మీరు గూడ 
ఆశీస్సుల నందజేయుడు. క£లి- 26 


సక పు కుండ సో 
శరీ. త తజానము 
=ఎం క్లో 
80. జగత్తు 


రీక9. సృష్టిలోని గంఖీరమగు హేతువు 


1. మేము ఆకాశములను, భూమిని మరియు వానిలో గల సర్వస్వ 
మును వ్యర్థముగా సృజింపలేదు 


2. ఒక వేళ వేడుకకు చేయదలచుకొన్నచో, దానిని అట్టే మేము. 
యగలవారము, కాని అట్టు చేయదలచలేదు. 21.16.17 


tl 


860. సృష్టి రచన నిరర్థకము గాదు 


1.1 సదా లేచునపుడు, పరుండునపుడు, కూర్చుండునపుడు ఈశ్వర 
స్మరణ చేయు వారు భూన్యూకాశ ముల కొశల్యము గురించి చింతన 
చేయుచో, ఓ (ప్రభూ : ఈ సర్వము ఉద్దేశ్య రహితము మరియు 
వ్యర్థముగా చేయలేదని భావించుచుందురు. 8!9| 


81. జీవుడు 


361. జీవ నిర్మాణము ఉద్దేశ్యముతో కూడినది 


l. ఏమీ : మేము మిమ్ములను వ్యర్భమ.గా సృజించితిమని కల్పన చేసు 
కొంటిరా ? మరియు నావై పునకు మీరు తిరిగి రామను కొంటిరా ? 
వీలి.కే'5 
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362. నిద మృత్యువుకు పూర్వ _పయోగము 

1. ఆతడే రాతులందు షీ [ప్రాణములను లాగుకొను చున్నాడు” 
మరియు దినమందు మీరు చేయు కార్యక లాపములను తెలుసుకొను 
చున్నాడు. నియమిత గడువు పూర్తి యగు నప్పటికి మిమ్ముల 
లేపుచున్నాడు. మీరు అతనివై ప్రే తిరిగిపోవలసి యున్నది. అపుడు 
అతడు, మీరేమి చేసినది, చేయుచున్నది చెప్పగలడు. 6.60 

868. నిద మరియు మృత్యువు 

1. ఈశ్వరుడు మరణ సమయమున జీవుల (వాణములను లాగివేయు 
చున్నాడు. మరియు మృత్యువు రాని వారల [హాణమును నిదా 
స్థితిలో లాగుచున్నాడు. తరువాత మృత్యు పు పు నిర్ణయమైన వారి) 
ఆపుడు, మిగతా వారి [పపాణశ క్రి కిని నిశ్చత గడువు వరకు మర్ల 
సంచరింప చేయు చున్నాడు. చింతన మనన చేయు దారికి ఇందులో 
చిహ్నములున్న వి, §9_ 42 

864. జీవనంబంధమెన (పశ్న్న 


1. ఈ ప్రజలు ma గురించి నిన్ను పళ్నించెదరు. చెపు :- జీవుడు 
నా (ప్రభువు ఆజ్ఞ చే డి న్నాడు. మీరు, జ్ఞానములో ఆల్బాంశమునే 
పొందితిరి. 

లి మేము తలచినచో, సీవై పు (ప్రజ్ఞాన రూపములో అందించిన 
వస్తువును తిరిగి తీసికొని పోగలము. 17_8596 


తి65. అవ్య కము తెలియరానిది 


lz చెప్పు వ్‌ ఆ నావద్ద పరమాత్ముని నిధులు 'గలవని చెప్పుటలేదు. 
. అవ్య్మక్తములో ఏమి గలదో నాకు తెలియదు. నేను దూతను కాను. 
కాని నాకు [పా ప్రమైన (పజ్ఞానమును అనుసరించు వాడను. €_60 


367. 


కేం 
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. అవ్య క్రము మొక జ్ఞానమున్నచో 


చెప్పు :- ఈశ్వరేచ్చ తప్ప నాకు నేను లాభ-నష్టములు పొందు 
నధికారిని గాను నాకు అవ్య క్తము యొక్క జ్ఞానమున్నదో, మంచి 


ణో చి శా అల బ్య 
నుండి కావలసినది, [గహించె MAE eee చెడ్డ నాకు అంటకనే 


యుండేది. 1-188 
అనవసర (పశ్నలు వేయకుడు 

a (శద్ధావంతులారా ! ఉత్తర మిచ్చినచో మిమ్ములను సంకట 
[గస్తులను చేయు మాటలను ఆడుగకుడు. 5-104 


82. అంతర్యామి 


శ్ర68. ఇష్టముగల వారికి _పజ్ఞానము అందించును. 


ts 


సర్వోన్నత (పతిష్టుడు, రాజరాజేశ్వరుడు తన భక్తులలో ఇష్టులగు 

వారికి (పజ్ఞానము అందించును. దానివల్ల వారు అంతిమ దినము 

యొక సంగతి సందర్భముల నుండి జాగ్భతులు కాగలరు, 
-140 


369. జీవాంతర్యామి 


1. 


ఓ (శ్రద్ధావంతులారా : మీరు ఈశ్వరుడు మరియు ఆతని దూతల 
ఆజ్ఞలను పాలించుడు. అతడు మిమ్ములసు, ఉత్తమ జీవనము 
|పధానము చేయుటకు పిలచుచుండును. మనుజుడు మరియు అతని 
'హృదయము మధ్యను ఈశ్వరుడు అంతర్యామిగా నున్నాడని 
ఎరుంగుడు. మీరందరూ ఆతని చెంతకే చేర్చజడుదురు. 8-24 


శిల. కర్మ విపాకము 


88, కర్మవిపాకము మరియు దానికి సబంధించిన 


మూలమైన విశ్వాసము 


తి70. ఏకాదశ సూూతములు 


1. 


ఇ రు ధా రా 


బరువు మోయు వాడెవడునూ మరియొకని బరువు మోయ 

జాలడు, 

మనుజునికి తాను చేసిన [ప్రయత్నమే తనదై యుండును. 

వాని [పయత్నము తప్పక చూడబడును. 

మరియు వానికి ఆ పయత్నము యొక్క. (పతిఫలము సంపూర్ణ 

ముగా లభించును. 1 

వ్‌ [పభువు చెంతకే అందరు చేరవలసి యున్నది. 

అతడే నవ్వించు వాడు, ఏడ్చించు వాడును. 

అతడే చంపును మరియు (బళికించును, 

అతడే శ్రీ, పురుషుల జతను నిర్మాణము చేసెను. 

(ఆ నిర్మాణము) ఒక బించువుచే అది చుక్కలు. చుక్కలుగా 

రాల్చబడుచుండును. 

రెండ సార్లు పుట్టించ గల బాధ్యత ఆతనిదే 

అతడే సమృర్థి నిచ్చును. మరియు సంతృ ప్తికలు/?; జేయును. 

మరి ఆతడే లుబ్ధక నక్షతమునకు [ప్రభువు (ధ్రువతార) 
5388-19 
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84, కర్మవిపాకము, అపరిహార్యము 


871. స్వయముగా చేయవలసిన పని 


1. 


తి72, 


1. 


8178. 


తి, 


ఓ (శద్ధావంతులారా ః రు ముక ఆత్మ చింతన చేసికొనుడు. మీరు 
సన్మార్గములో ఉంటిరా ఇతరుల భష్టత్వము వల్ణ మీకు కాగల 
చెరుపు ఏమియు తేదు. ఈళ్యరుని సన్నిధికే మీరంతా తిరిగి 
పోవలసి యున్నది. ఆపుడతిడు మీరేమి చేయుచున్నది చెప్ప 
గలడు. 5_108 


ఉ త్రరదాయిత్వము వ్సీదే 


సన్మార్గము అవలంబించు వాడు తన మేలుకొరళే అట్లు చేయు 

చున్నాడు. మార్గభష్టుడెన వాడు తన చెరుపు కొరకే దారి తప్పును. 

బరువ్తుమో యు వాడెవడును ఇతరుల చెరుపును మోయ జఉాలడు. 
17-15 


మనుష్యుడు మారినప్పుడి ఈశ్వరుడు మార్చును 
కలిగించును 

వాసవముగా ఈశ్వరుడు ఏ సమాజము వారి పరిస్థితిని ఆ 
ంగిక పరివర్తన రాబడు వరకు 
మార్చబ్‌'డు ఈశ్వరుడు ఏ సమాజము మీద ఆపదను వేయ 
దలచుకొన్నను, అది తప్పునది కాచు ఈశ్వరుడు తప్పు మరెవరు 
వారికి సహాయపడు వారు లేరు. 18-11 
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తనకు తాన శతువు 
నీవు చేతులార బేసిక్‌ కొన్నదే నీకు కలిగే కష్టనష్టాలకు కారణము, 
ఈశ్వరుడు అనేక పాపములను క్షమించుచునేయన్నాడు. 4250 
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875. పుణ్యముకు ఫలము పదిరెట్లు 


1. పుణ్యము చేయు వారికి ఫలము పదిరెట్ట వరకు గలదు. పాషమునకు 
సమానమగు [పతిఫల మే ఇవ్వబడును. మరియు పాపము చేయ 
వారిపై ఎట్టి అన్యాయము చేయబడదు. 6_160 


876. మంచికి పరిణామము మంచియే 

1.  శభమునకు పరిణామము శుభమే. రీర_60 

877. పృుధ్వి విశాలమైనది 

14 త్రీ (శద్ధావంతులగు భక్తులారా ! ఈశ్వర పరాయణులు కండు. ఈ 
జగత్తులో మంచి చేయు వారికి మంచి [పతిఫలమే లభించును. 


ఈశ్వరుని భూమి విశాలమైనది. నిశ్చయముగా సహనశీలురకు 
అగణితమగు పుణ్యఫలము లభించును. 89-10 


876. నద్వచనములు మరియు నత్కృతుల (ప్రతిష్ట 

1. ప్రతిష్టను కోరువారు ఆ ప్రతిష్ట ఈశ్వరుని కొరకే యని తెలుసు 
కొనవలెను. సద్వాక్కులు అతని వద్దకే చేరుచున్న వి. సత్కర్మలు 
చేయు వారికి ఆతడు ఉన్నతిని చేకూర్చుచున్నాడు. చెడుపోకడలు 
పోవు వారికి కఠినమగు దండనయే గలదు. మరియు వారి 
కపటము నష్టమగును. 85-10 

85. కర్మ మరణానంతరమందు గూడ పోవదు 
379. ఇచట అంధుడగువాడు అచ్చటను అంధుకే : 


1. ఈ లోకమున ( ఈశ్వరుని విషయమై ) ఎవడు అంధుడై 
యుండునో, వాడు అంతిమ దినమందు అంధుడుగానె యుండును. 


380. 


l. 


త81. 


DD 


Ya 
అన 
|! 
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మరియు మార్గమును అత్యధికముగా తప్పిన వాడగుకు 17-72 
ఈశ్వరుని [తాను 
పునరుత్థాన దినమందు మేము న్యాయము చేయ శ్రాసును 
ఉంచెదము. (దానివల్ల) ఏ [పాణి మీదను, ఎట్టి అన్యాయము 
జరుగనేరదు. వారు చేసిన కర్మ ఆవగింజంత యున్నను మేము 
దానిని సమక్షముకు తేగలము. గణితము చేయుటలో మేము 


గటవారము, ఘనులము. 21.47 


మరియు ఎంత కొద్ది చెరువు చేసినను వారు దానిని చూడగలరు. 
0.1.8 


ky 
2. 


ఆభయము కలిగించేది, యేమిటని 
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ఆభయము కలిగించేది యేమిటని నీవు |గహించితివి. 


ఏ దినమందు (ప్రజలు గాలిపటముల వలె చెల్దాచెదర్డై యుందురో, 


Ot Es కా 


మరియ పర్యతములు ఏకిన రంగు ఉన్నివలె నుండునో, 

6. అపుడు ఎవరి స్థాయి గొప్పదగునో 

7. వారు సంతోషపదమగ జీవనములో నుందురు. 

8. ఎవరి స్థాయి అల్పమైనదోో 

9. గోత్సియే వారి నివాసము అగును. 

10. ఆడేమిటో (గోయి), నీవేమి తెలుసుకొంటివి ? 

11. ధగ ధగ మండుచున్న అగ్ని (బడబాగ్ని) 10-1-1-11 


80. వరణానంతర జీవితవంు 
86. పునరుత్థానము తప్పదు 


888, రాతిగా నున్నను లేక లోహమెనను 


1. 


ఎముకలు చూర్ణ మై చితికి పోయినపుడు, మమ్ములను సరికొత్తగా 
పుట్టించి లేపుదురా యని వారనుచుందురు. 


చెప్పు :- మీరు రాయిగాను, లేక లోహముగాను, లేక మీ మనసుకు 
నచ్చిన ఏ పెద్ద వస్తువుగానై నను సరే (మళ్ళీ లేపబడుదురు). 


అపుడు వారు “ మమ్ముల ఎవరు తిరిగి తీసుకరాగలరు ” అని 
అడిగితే, చెప్పు :- మిమ్ముల తొలిసారి పుట్టించిన వాడే నని... 
17-49-51 


884. పరితప్త హృదయము యొక్య సాక్యము 


fs 


వి. 


పునరుక్ఞాన దినములో 
చెడును నిందించు మనసుతోను శపధము చేసి చెప్పుచున్నాడు. 


ఏమీ ; మానవుడు ఆతని ఎముకలను ఓకచోటికి (మేము) తీసుక 
రాలేమని భావించుచున్నాడా 2 


ఎందుకు తీసుకురాలేము ? వాని చేతివేళ్ళ కణుపు, కణుపును 
సరిచేయ సమర్థులము. 75-1_4 
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87. పునరుత్తాన దినము 


లిరిక్‌. పునరుక్రాన దినము ఒక యదార్థము 


క్ష 


[tw 


జా ల 


ఈం un 


ఎగురగొట్టి చెదరిపోవు వాయువుల శపధము. 
మరియు బరువుమోయు వస్తువుల శపథము, 
మరి న్నమతతో సంచరించు వస్తువుల శపథము, 
మరి ఆజ్ఞచె విభాగించు వస్తువుల |పమాణము. 
నిస్సందేహముగా మీతో ఏ వాగ్దానము చేయబడినదో అది సక్యము. 
మరియు నిస్సందేహముగా న్యాయము తప్పక జరుగ గలదు. 
ల్‌ 1. 


886. “ఎవరికి వారే యమునాతీరే'' 


లా జా 


చెవులు ;బద్దలగు నట్టు ధ్వని ఎప్పుడు రాగలదో, 
ఆనాడు మనుజుడు తక సోదరుని విడచి పరుగిడు చున్నాడు, 
వరి తన తల్లిదం|డులను, 
య 
తన సహచారిణి (పక్ని) ని, సంతతిని (విడచి ); 


ఆ దినమందు వారిలోని (ప్రతివాని స్థితి తనవరకే పరివ్యాప్రమై 
యుండును. 60-88_87 


887. ఎట్టి సిఫారను సాగదు 


1, 


ఎవరు, ఎవరికి ఏ దినమందు ఉపయోగపడరో ఆ దినము నుండి 
భయ పడుడు, (ఆ దినమందు) ఎవరి నుంచి ఎట్టి పరిహారము 
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సీకరించబడదు. మరియు ఎవరి సిఫారసు అంగీకరించబడదు. 


అపుడు (ఎవరికి) ఎవరి నుండి ఎట్టి సహాయము లభించదు. 
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888. ద్వాదశ చిహ్నములు 


[లి 


ఏ దినమున సూర్యుడు తల[క్రిందుల చేయబడు నో 

మరియు (ఎపుడు) నక్షత్రములు రాలిపోవునో, 

మరియ ఎపుడు పర్యతములు కదలింపబడునో 

ఎపుడు దశమాసములు నిండిన ఆసన్న |ప్రసవలగు బంటెలు వదలి 

పెట్టబడి తిరుగుచుండునో. 

ఎపుడు వన్యపశువులు ఒకే చోటికి చేర్చబడునో, 

మరియు ఎపుడు సముద్రము ఉప్పొంగించబడునో, 

మరియు ఎపుడు [ప్రాణులు (ఒకచో) చేర్చబడునో, 

సజీవముతో పాతిబెట్టబడిన బాలిక, 

నీవు ఏ పాపమువల్హ చంపబడితివని అడుగ బడునో, 

మరియు ఎపుడు కర్మ పత్రములు తెరువబడునో, 

ఎపుడు ఆకాశము యొక్క పెతొడుగు తొలగించబడునో, 

మరి ఎపుడు నరకాగ్ని రగుల్పబడునో, 

మరియు ఎపుడు స్వర్గము సమీపమునకు తేబడునో. 

అపుడు పతి జీవియు తాను చేసినది తెలుసుకొనగలడు. 
81-114 
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88. స్వర, నరకములు మొదలగు వాని వ్యవస 
థి 


889. సంకెళ్ళు, దండలు మరియు దహీంచుచున్న అగ్ని 


1. మెము (శద్ధాహినుల కొరకు గొలుసులు, దండలు మరియు ధగ 
ధగ మండుచున్న అగ్నిని సిద్ధపరచి యుంచితిమి. 76_4 


890. చెవి, చర్మ చళువుల సొత్యుము 


1, ఈశ్వర విరోధులు నరకాగ్ని చెంత గుమికూర్చుబడు దినమందు, 
వారిని గుంపులుగా చేసి ఉంచుదురు. 


ద, వారు అగ్ని కడకు రాగానే వారి చెవులు, చర్మచక్షువులు వారికి 
విరుద్ధముగా వారు చేసిన పనులకు సాక్యమివ్వ గలవు. 

8. అపుడు ఆ ప్రజలు తమ చర్మములతో “ మాకు విరుద్ధముగా 
ఎందుకు సాక్ష్య మిచ్చితిరి ” అన్నచో “పతి వస్తువునకు హక్కు 
ఇచ్చిన ఈశ్వరుడే మా నుంచి పలికించెను.” అతడే మిమ్ములను 
మొదటిసారి పుట్టించెను. మరియు అతనివై పే మిరు తిరిగి పోవు 
చున్నారని, ఉత్తర మివ్వగలవు. 


4. ఇదిగాక మీరు పాపములను చేయుచూ వానిని రాచి యుంచితిరి. 
మీ చెవులు, చర్మ చక్షువులు మీక విరుద్ధముగా సాక్యమివ్వ 
గలవను తలంపుతో గాక, ఈశ్వరునికి మీ [కియాకలాపములు 
తెలియుట బేదనుకల్పనలో నుంటిరి. 41-19_28 


వ్రీ91. పుణ్యాత్యుల స్థానము 

1s మేము భూమి మీద గొప్పవారుగా కొగోరని వారికిని, మరియు 
కలహించని వారికిని పరలోక నివాసము [పత్యేకించితిమి. 
ఈశ్వర సరాయణులకు సద్గతి కలుగును, 28_88 


892. 


1; 


898. 


3894. 
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పాలు తియ్యన, నీరు తియ్యన 

ఈశ్వర పరాయణులకు వాగ్దాన మొనర్చి స్వర్గములో నిర్మలములై 
రుచి చెడని జల |[పవాహములుండును. సదా సుస్వాదువులుగా 
నుండు పాలనదులు (పవహించు చుండును. రుచికరములగు 
మధుర పానీయములును, శుద్ధమైన తేనె నదులును ఉండును. 
ఇంకనూ ఈశ్యర పరాయణుల కొరకు అచట రకరకములగు 
ఫలము లున్న వి, మరియు వారి [పభువు వెపునుంచి క్షమ 
లభించుచుండును. కార్‌ 
ఉన్నత స్థానము 

మరియు ఆస్వర్ల, నరకముల మధ్య రివ సరిహద్దు రేఖ గదు. 
అచట ఎత్తైన స్థానము మీద కొందరు వ్యక్తులుందురు. వారు 
(పతి ఒకరిని, వారికిగల గుర్తులను బట్టి తెలుసుకొందురు. మరియు 
స్వర్గమునకు పోవు వారిని పిలచి మీకు సలాము (శాంత్‌ యను 
గాక 1) యని చెప్పుదురు. అయితే ఇట్టి వారు ఇంకనూ స్వర్గ 
ములో ప్రవేశించలేదు. అట్టి [పవేశానికి వారు అభ్యర్థులు మ్మాతమే 
అయి ఉన్నారు. 

మరియు వారి దృష్టి నరకమునకు పోవు వారివైపు తిరిగినపుడు 
ఓ [పభూ ః; మమ్ములను ఈ పాపాత్ములలో చేర్చకుము. అని 
చెప్పెదరు. 7_46_4/ 

ఇచ్చా -[ శద (పషయత్నము నఫలత 

పరలోకమును కోరి, (దానికొరకు) చేయదగిన (ప్రయత్నము 
చేయుచూ, (శద్ధావంతు డగుటో, అట్టి |పతివాని కృషి 
కాగలదు. 17_19 
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తిల, కుడి, ఎడమ మరియు దగ్గరి వారలు 
మీరు మూడు తరగతులలో ఉండిపోగలరు. 
శివారు కుడిభాగమండున్న వారు ఎంత మంచివారు. 


69 nm ఫో 


ఎడమ వారు ఎడమ థాగమందున్నవారు ఎంత చెడ్డవారు. 


rhe 
త 


మరియు ముందుకు వడలిపోవు వారు, అందరికన్న అ[గగాములు- 
ఫ్‌, వారే సన్నిహితులు (సమీపస్థులు) 56_'7_] | 


896. అంతములో మధురమా ? ఆదిలో మధురమా ? 


1. ఓ మానవుడా ! నీ (ప్రభువు సన్నిధికి చేరుటకు నీవు శమ చేయ 
పలసి యున్నది. బాగా పరిశ్రమ చేయుము, అప్పుడే నీవు అతనిని 
కలుసుకో గలవు. 


£. ఆయితే ఎవరి కర్మషతము వారి కుడిచేతి యందుంచబడునో, 
8. వారితో లెక్క గైకొనబడును. అది తేలిక యగు గణితము. 
4. ఇట్టివాడు తమ వారలవై పు ఆనండితుడై తిరిగి రాగలడు. 


గ్‌, కాని, ఎవరికి వీపు వెనుక భాగము నుంచి కర్మప[తము ఇవ్వ 
బడునో, | 


8. ఆతడు మృత్యువు, మృత్యువు ఆని అరచును. 
7. మరియు ఆతడు నరకాగ్నిలో [పవెశించును 


8. నిస్సందేహముగా అతడు తన సంతానములో సంతోషపడియుండెను. 


గ. మరియు అతడు ఎప్పటికిని తిరిగి రానను కల్పనలో నుండును. 
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తీ97. ఈశ్వరేచ్చ ఉన్నంతవరకు 


is 


We) 


అభాగ్యులగువారు అగ్నిలో నుందురు. అచ్చట వారు మొత్తు 
కొందురు. మోదుకుంటూ రోదనము చేసెవరు 


LEO) UAC 
స్త్‌ [ప్రభువు తలచితేనే తప్ప వారు భూమ్యాకాశ లుండు వరకు 
అచ్చట ఉందురు. న్స్‌ [పభువు ఇష్టమున్న ట్లు చేసి వేయగలడు. 
భాగ్య వంతులగు వారు స్వర్గములో సివసింతురు ఈశ్వ రేచ్చ 
క్‌ సట భూమ్యాకాశము లుండుపరకు వారచ్చట ఉండ గలరు, 
కది ఆవ్యయమగు వరడానము. 11.106. 108 


రారా 


89. శాంతి మంతము 


398. కాంత జీపుడు నల! 


899. 


ఓ శాంత జీనుడా ! NED 


తిరిగి మన ప్రభువువైపు వెళ్ళుము. ఆతడు నీకు ప్రసన్నుడు, 
మరియు నీవు అతనికి సంతుష్టుడవు. 


అందువల్ణ నా దాసకోటిలో చేరి పొమ్ము. 


మరియు నా స్వరములో (పవెశించుము. 59227. 80 


ళ 
00. ఈశ్వరాను[గ్రహము 
ఈశ్వర (పనన్నతయే ఆఅ(గగణ్యము 
ఈశ పరుడు, (శ్రద్ధావంతులు మరియు (శ్రద్ధావతులకు స్వర్లోద్యాన 
ముల వాగ్దాన మొనరించెను. వారు ఆ ఉద్యానములతో సవా 


173 =|ర్‌ కురానుసారము 


నివసించెదరు. అచట పరిశుద్ధములగు గృహము లుండునను 
వాగ్గానము గలదు అన్నిటికన్న మిన్న అచట లభించేది ఈశ్వర 
(పసన్నత. ఇదే గొప్ప సఫలత. 9_79 


400. స్వర్గముకన్న నాచెంతగలది అధికము 
IB ఈశ్వరుని పట్ట తమ క_ర్తవ్యమును రూఢిగా నిర్వహించు వారి 
చెంతకు స్వర్గము తేబడును. అది దూరముగా నుండదు. 


2. _ సావధానుల్లై ఆజ్ఞ పాలించు వాగికొరకును, పశ్చాత్తాపము నొందు 
వారి కొరకును, వాగ్దానము చేయబడిన స్వర్గము ఇదేనని చెప్ప 
బడును. 


లి పరమ కృపాలుని చూడకున్నను, వెరచు వారును, ఈశ్వర 
పరాయణ హృదయముతో వచ్చు వారును, 


4. (హాంతముగా ఆ స్యర్గములో చేరుదురు. 


క్‌. అచట వారు కోరునదంతయూ లభించును. అంతకన్న మా చెంత 
అధికముగా గలదు. | 50-8185 


